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SABAHATTIN ALI'NIN ROMANLARINDA YABANCILASMA MESELESI
ERSAN ULUSAN

Sosyoloji, teoloji ve psikoloji gibi birgok farkli disiplinde merkezi bir kavram
olan “yabancilagma”, ayirmak, alip gotiirmek, uzaklastirmak anlamina gelen Latince
alienare sozciigiinden tiiremistir. Yabancilasma kavrami, baslangigta bir kisinin kendi
malini bir satig anlagsmasiyla bagkasina devretme ve baskasinin miilkiyetine gecirme
anlaminda bir hukuk terimi olarak kullaniliyordu. Bagka bir ifadeyle hukuk dilindeki
yabancilagsma, kisinin 6nceden kazanmis oldugu malindan, degisim sonucu, uzaklagsma
(yabancilagsmasi) fiili olmakla birlikte bu kavram daha sonra genis bir kullanim
yelpazesine sahip olmustur.

Bu kavram ekseninde Sabahattin Ali’nin romanlarindaki yabancilasma
meselesini ele aldigimiz ¢alismada yabancilasma kavrami, kelimenin edebiyatta
kavramsallasma stireci ele almmis ve kavramin gecirdigi evreler, literatiir
cercevesinde tahlil edilmeye ¢alisilmistir. Bu kavram hakkinda ortaya konulan teoriler
cercevesinde  Sabahattin -~ Ali’nin  romanlarindaki  yabancilasma  temalar1

degerlendirilmisir.

Anahtar Kelimeler: Yabancilagsma, Roman, Sabahattin Ali, Edebiyat.



ABSTRACT
THE THEME OF ALIENATION IN SABAHATTIN ALI’S NOVELS
ERSAN ULUSAN

Alienation, which is a central concept in many different disciplines such as
sociology, theology and psychology, is derived from the Latin word alienare, which
means to alienate, to separate, to transfer, to cede. The concept of alienation was
originally used as a legal term to mean transferring one’s own property to another
through a sales agreement and transferring it to someone else's property. In other
words, alienation as a legal term is a verb of going away (alienation) from one’s
possessions that the person had gained before, and as a result of change, this concept
has a wide range of uses then.

In the study in which the alienation theme in Sabahattin Ali’s novels are dealt
around the axis of this concept, the concept of alienation, the conceptualization process
of the word in literature are discussed, the phases of the concept are tried to be analysed
in the context of literature. Within the framework of the theories put forward about

this concept, the themes of alienation in Sabahattin Ali’s novels are reviewed.

Keywords: Alienation, Novel, Sabahattin Ali, Literature.



ONSOZ

Tiirk edebiyatinin 6nde gelen yazarlarinin basinda zikredilen Sabahattin Ali,
yasami ve eserleri ile olduk¢a 6nemli bir yere sahiptir. Onun, bu tiir vasiflara sahip bir
edebi kisilik olmasinda edebiyat (sanat) anlayisi, diinya goriisii, sanatkarane iislubu,
kisa hayati, gizemli ve hazin Sliimii vb. gibi sebepler sdylenebilir. Eserlerinde bir
yazardan Ote aydin kimligiyle kendi iilkesine ve toplumuna yabancilasmamis
kavramlari konu edinmistir. Bunu basarili bir sekilde eserlerinde yansitabilmesinin
nedeni olarak, yasadigi toplumun Ozelliklerini anlatirken herhangi bir asirihiga
kagmamas1 gosterilebilir.

Uc béliim halinde hazirlanan tezin ilk béliimiinde yabancilasma kavrami ve bu
kavramin Bati edebiyati ile Tiirk edebiyatina etkisi iizerinde durulmus, Tiirk
edebiyatinda bu kavramdan etkilenen yazarlar hakkinda bilgi verilmistir.

Ikinci béliimde Sabahattin Ali’nin hayati ve eserleri hakkinda bilgi verildikten
sonra sairligi, hikayeciligi ve romanciligi hakkinda bilgi verilmistir. Belirtilmesi
gereken onemli bir husus da romanci olarak toplumsal gerceklik akiminin en 6nemli
temsilcilerinden biri olan yazarimizin sanati bir “gaye olarak degil bir vasita olarak”
gormesi, eserlerinin sanatkarane olmasini engellememistir.

Calismanin son bdliimiinde Sabahattin Ali’nin romanlarindaki yabancilasma
temasi genel bir siniflandirmaya tabi tutularak bu temalar birbirinden bagimsiz sekilde
ayrt konu bagliklariyla ele alinmis ve bu bagliklar altinda Sabahattin Ali’nin
romanlarindaki yabancilasma kavrami tahlil edilmistir.

Bu uzun ve 6gretici ¢alismada danigsmanligimi sabirla siirdiiren degerli hocam

Dr. Ogr. Uyesi Sn. Burhan BALOGLU na sonsuz tesekkiir ederim.

Istanbul, 2019
Ersan ULUSAN
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GIRIS

Sabahattin Ali’nin romanlarinda yabancilasma meselesini ele aldigimiz
calismanin Oncelikle temel bir hazirliginin yapilmas: ve kavramsal gergevesinin
cizilmesinin gerektigi muhakkaktir. Ulkemizde her dénem ¢ok satan kitaplar rafinda
kendisine yer bulan Sabahattin Ali’nin romanlari; Kuyucakli Yusuf, Kiirk Mantolu
Madonna ve I¢imizdeki Seytan, okudugum andan itibaren bende de sarsici bir etki
uyandirmistir. Peki, ama neydi herkes gibi beni de bu kadar etkisi altina alan... Bu
konu iizerinde geldigim yegane nokta, verdigi gergeklik hissi ve herkes igin
kendisinden belki de bir seyler buldugu satir aralarindaki gizli ama bir o kadar da
gercek olan hayatin ta kendisiydi. Sabahattin Ali iizerine yapilan caligmalarin
nicelikteki yetersizligi dikkatimi ¢ekmekle birlikte odaklanilan noktalarin genelde
Sabahattin Ali’nin hayat macerasi, ideolojisi ve trajik sayilabilecek 6liimii {izerine
olmasi benim icin bir baska sorunsal olusturdu. Ozellikle romanlarmdaki
kahramanlarim ayni hayatin baska baska yerlerindeki karakterler oldugu hissi ve
topluma olan uzakliklar1 ve yalnizlig1 tercih eden halleri biraz da yazarin kendi hayati
tizerinden okundugunda merak ve aragtirma yapma heyecanimi arttirdi. Yabancilasma
kavrami lizerinden yazarin romanlarindaki kahramanlari okuma ve eserlerinin tahlilini
yapma diisiincemi degerli hocam Sn Dr. Ogr. Uyesi Burhan Baloglu ile paylastigimda
beni ylireklendiren ve heyecanlandiran onerileri ile arastirmaya bagladim.

Sabahattin Ali, Tiirk edebiyatinin seyrini degistiren romanlar kaleme almig bir
isimdir. Kendisinden 6nce bu dilde ve bu topraklarda yazilmis romanlardan farkli bir
bakisa, gergekei bir anlatima ve her seyden Once samimi ve okurunu yakalamay1
bagaran bir lisluba sahiptir. Nitekim eserlerinde sanatkarane bir {islup olmasina ragmen
kullandig dil, halktan uzak olmamak ile birlikte gelisigiizel, 6zensiz bir Tiirk¢e de
degildir. Yazdig1 eserlerde Tiirk¢enin anlatim zevki ve ifadelerindeki biitlinliik dikkat
¢ekmektedir. Sabahattin Ali’nin eserlerinde ask, sosyal/ekonomik gergeklikler, tabiat
ve sehir gibi baslica konular bulunmaktadir. Sabahattin Ali, insani, hayatin
biitiinliiglinde kavramay1 bagsarmis ve insanin yasaminda s6z konusu olan ne ise onu,

ayniyla anlatmada basar1 gdstermis bir edebiyatcidir.



Sabahattin Ali’nin sanata ve edebiyata bakisi onu, entelektiiel zaviyeden de
elestirel bir bakis acisina sevk etmis ve aydin problemine bu yonden yaklagmasini
saglamistir. Tiirk aydinlarinin kendi toplumuna, kendi halkina ve kendi kiiltiiriine
yabancilagsmasini tenkit eden Sabahattin Ali, aydinlarin ve edebiyatgilarin koyliyii
Amerikal1 bir seyyah goziiyle seyrettiginden yakinmig ve onlarin halki mistik, karanlik
ruhlu ve iptidai bir hayvan olarak gordiiklerini soylemistir.

Sabahattin Ali’nin belli bir fikri ve ideolojiyi romanlarinda isleme gibi bir
niyetinin olmamasi, romanlarda hangi fikrin savunuldugunu anlamayi ve yazarin
hangi diistincede oldugunun anlagilmasini giiglestirmektedir.

Sabahattin Ali lizerine yapilan calismalar inceledigimizde yeterince calisma
yapilmadigt ve yazilmis kitap bulunmadigi goriilmektedir. Mevcutta yapilmis
calismalarin sayis1 ise yeterli olmamakla birlikte cogunun yeni baskisi
bulunmamaktadir. Burada miistakil ¢alismalarin isimleri verilecektir.

Nihal Atsiz, Icimizdeki Seytanlar, Arkadas Basimevi, Istanbul 1940.

Kemal Bayram, Sabahattin Ali Olayi, Yenigiin Yayinlari, Ankara 1978.

Asim Bezirci, Sabahattin Ali, Ama¢ Yayinlari, Istanbul 1987.

Resit Mazhar Ertliziin, Sabahattin Ali Olayinin Gergegi (Benim Bildigim
Sabahattin Ali), Giir Yayinlar1, Istanbul 1985.

Mustafa Kutlu, Sabahattin Ali, Dergah Yayinlari, Istanbul 1972.

Filiz Ali Laslo — Atilla Ozkirimli, Sabahattin Ali, Cem Yaymevi, Istanbul 1979.

Kemal Siilker, Sabahattin Ali Dosyast, Ant Yayinlari, Istanbul 1968.

Ibrahim Tatarl,, Sabahattin Ali’'nin Romanciligi (Sabahattin Ali’nin Biitiin
Eserleri), Sofya 1968.

Ramazan Korkmaz, Sabahattin Ali (Insan ve Eser), Kesit Yayimlari, Istanbul
2016.

Filiz Ali-Atilla Ozkirimhi-Sevengiil Sénmez, Sabahattin  Ali  (Anilar,
Incelemeler, Elestiriler), Yap1 kredi Yaymlar1 (YKY), Istanbul 2011.

Sevengiil Sonmez (Hazirlayan), A’dan Z’ve Sabahattin Ali, Yapr Kredi
Yayinlari, Istanbul 2009.

Romanlarda 6n plana ¢ikan kavramin yabancilasma oldugu dikkat ¢cekmekle
birlikte bu konuda bugiine kadar bir ¢alismanin yapilmamis olmasi ¢alisma i¢in ¢ikis

noktasi olusturdu.



Calismada oncelikle yabancilasma kavramiin kelime analizi yapilarak
kavramsallasma stireci ele alimmigs ve kavramin gecirdigi evreler, literatiir
cergevesinde verilmeye calisilmistir. Ayrica yabancilasma teorileri anlatilarak,
kavramin derinligi ve boyutlar1 gosterilmistir. Bu teorilerle Sabahattin Ali’nin
romanlarindaki yabancilasma temalar1 karsilastirilmis; yabancilasma kavraminin
eserlerinde varliginin gosterilmesi ¢alismamizin ana eksenini olusturmustur. Ancak
romanlarin analizini zorlastiran birtakim sebepler s6z konusudur. Oncelikle Sabahattin
Ali’nin romanlarinin, yabancilasma meselesi {izerinden tahlilini zorlastiran temel
unsur, onun bu meseleye bilinen bir sebep gostermemis olmasidir. Ayni zamanda
sistematik ve bilingli bir sekilde bu meseleyi islememis olmasi konunun analizini

giiclestirmektedir.



BIRINCIi BOLUM
YABANCILASMA KAVRAMI

Sosyoloji, teoloji ve psikoloji gibi birgok farkli disiplinde merkezi bir kavram
olan yabancilasma (Ing. alienation), ayirmak, alip gotiirmek, uzaklastirmak anlamina
gelen Latince alienare sozciigiinden tiiremistir.> Bu kavram, Fransizca “aliénation”,
Almanca “entfremdung” kelimelerinin Tiirkge karsiligi olarak kullanilmaktadir.
Yabancilasma kavrami ilk defa Selahattin Hilav tarafindan kullanilmis ve bu
kelimelere karsilik olarak onerilmistir.? Aym sekilde diisiis, alcalma sozleriyle dile
getirilen ve yozlasma, dislasma kelimeleriyle de ifade edilen bu kavram hakkinda
Selahattin Hilav, yabancilasma kelimesini, yozlagsma ve dislasma kelimelerinden daha
iyi bir karsilik olarak gérmektedir.®

Yabancilagma kavrami, baslangicta bir kisinin kendi malin1 bir satig
anlagmasiyla bagkasina devretme ve baskasinin miilkiyetine gecirme anlaminda bir
hukuk terimi olarak kullaniliyordu.* Baska bir ifadeyle hukuk dilindeki yabancilasma,
kiginin Onceden kazanmis oldugu malindan, degisim sonucu, uzaklasma
(yabancilasmasi) fiili olmakla birlikte bu kavram, daha sonra genis bir kullanim
yelpazesine sahip olmustur.

Yabancilagma, 6zel olarak psikiyatride, normalden sapmaya; ¢agdas psikoloji ve
sosyolojide, kisinin kendisine, i¢inde yasadig1 topluma, tabiata ve baska insanlara kars1
duydugu yabancilik hissine isaret eder.® Yabancilasma, insanin kendisine, kendi
gercek Oziine yabanci hale gelmesi durumunu ifade eder.® Genel ifadeyle bir tiir
yabancilasma degil, yabancilasma bigimleri s6z konusudur. Insanin kendine, Tanr1ya,
dogaya, topluma, kendi faaliyetlerine, kendi iirettiklerine yabancilasmasi s6z

konusudur. Bagka bir ifadeyle, iktisadi yabancilagsma, teolojik yabancilasma, felsefi

! David Miller, Blackwell’in Siyasal Diisiinceler Ansiklopedisi II, cev. Biilent Peker-Nevzat Kilig, Unmit
Yayincilik, Ankara 1995, s. 433.

2 Selahattin Hilav, Felsefe Yazilart, Yap1 Kredi Yaymnlari, Istanbul 2008, s. 53.

3 Selahattin Hilav, a.g.e., s. 53.

4 Janine Bremond, Alain Geledan, ktisadi ve Toplumsal Kavramlar Sézliigii, ¢ev. Ertugrul Ozkok,
Remzi Kitabevi, Istanbul 1984, s. 371.

5 Ahmet Cevizci, Felsefe Sozligii, Paradigma Yayinlari, Istanbul 2005, s. 1728.

& Ahmet Cevizci, a.g.e., s. 1728.



yabancilagsma, varolussal yabancilasma, sosyolojik yabancilasma ve psikolojik
yabancilasma vs. gibi yabancilasma bigimleri sayilabilir.’

Felsefede insani yabancilagsma, daha once ilgi duyulan seylere, dostluk iliskisi
icinde bulunulan insanlara karsi kayitsiz kalma, ilgi duymama, hatta bikkinlik ve
tiksinti duyma anlamlarma gelir.® En genel manada yabancilagsma; 6zgiin anlami
icinde, bir seyi ya da kimseyi bagka bir seyden ya da kimseden uzaklastiran, baska bir
seye ya da kisiye yabanci hale getiren eylem ya da gelisme olarak tasvir

edilebilmektedir.®

1.1.Yabancilasma Diisiincesi Ve Yabancillasma Kuramlari

Yabancilagsma fikrinin ilk bi¢iminin dinsel oldugu goriilmektedir. Dinsel
yabancilagsma bi¢iminin ilk sekli, Hiristiyanliktaki ilk giinah meselesinde veya Eski
Ahit’teki putperestlik kavraminda tecessiim eder.'® Geleneksel Hiristiyan teolojisinde
ilk giinahla birlikte ortaya ¢ikan yabancilagsma, insanin Tanri’dan kopmasi ve ondan
ayrilmast anlamina gelmektedir. Bu ayrilis (yabancilasma) ayni zamanda insanin
mutsuzlugunu ve Tanr1’ya olan 6zlemini de yansittigi gibi giinahin ger¢ek dogasi, daha
¢ok insan iradesinin Tanri’ninkine karsi ¢ikmasi ve sonu¢ olarak Tanri’ya
yabancilagmasidir.'! O (insan), giinah islemis, Tanr1 tarafindan kendisine verilen
iradeyi yanlis kullanmis, iyinin yerine kotiiyli segmis boylece Tanri ile olan iliskisini
bozmustur.}? Hiristiyanlik, insanm Tanr ile iliskisinin bozulmus oldugunu sdyler.
Insan, 6zgiirliigiinii kotitye kullanmis, Tanr1’y1 yadsimis bdylece giinahkar olmustur. ™
Leslie Stevenson’a gore “Marks, giinah anlayisinin yerine, benzer bir ideyi (kavramu),
yabancilasmay: koymustur” **

Yabancilasma meselesine Islam felsefesinde ve tasavvuf geleneginde de

rastlamak miimkiindiir.® Biitiin bunlar nedeniyle yabancilasmanin ilk kaynaklari

" Tom Bottomore, Marksist Diisiince Sozliigii, gev. Mete Tuncay, Iletisim Yaynlari, Istanbul 2002, s.
621, 625.

8Ahmet Cevizci, a.g.e., s. 1728.

® Ahmet Cevizci, a.g.e., s. 1728.

10 Tom Bottomore, a.g.e., 621.

1 Leslie Stevenson, Yedi Insan Dogast Kurami, ¢ev. Necla Arat, Say Yayinlari, Istanbul 2005, s. 57.
12 | eslie Stevenson, a.g.e., s. 57.

13 Leslie Stevenson, a.g.e., s. 14.

14 |eslie Stevenson, a.g.e., s. 14.

15 Selahattin Hilav, a.g.e., s. 47.



dinsel-teolojik yabancilasma olarak kabul edilebilir.?® islam dinine gore insan bu
diinyada kurtulusu igin iimidi var olan bir yabancidir.!” Ote yandan Hiristiyanliktan
cok once felsefede (felsefi yabancilasma) de bir yabancilasma meselesinin
goriildiigiinii ileri stirenler olmus ve Ozellikle Platon bu konuda kaynak kisi olarak
gosterilmistir. Platon’un dogal diinyayi, yetkin idealar diinyasinin bozulmus bir resmi
olarak gérmesi ve magara alegorisiyle insanlarin ¢ogunun hakikate yabanci oluslarini
anlatmasi, yabancilagsmanin felsefedeki ilk izleri olarak ele alinabilir.®

Yabancilagsma kavramina rasyonel (akli) bir hiiviyet kazandirarak onu, mistik ve

dini anlamindan siyiran Hegel'®

ve onun selefi olarak Rousseau gosterilebilir. Ona
gore, bilim ve sanat, insanlig1 ahlaki bakimdan zayif diistirmiis ve gevsetmistir. Onlar
(bilim ve sanat) insanin ihtiyaglarin1 gidermemis ve insanda pek ¢ok tatmin edilmeyen
icgiidii uyandirmistir.?’ Insanm dogal durumundaki safligin1 bozan kiiltiir eserleri
(sanat ve bilim de bu eserlere dahildir) dibi delik figidan gekilen hayali gériintiilerdir
ve biitin bu olumsuz mahiyetleri nedeniyle bunlardan vazgegilmelidir.?
Rousseau’nun dogal insan ve toplumsal insan arasinda kurdugu zithik,
yabancilasmamis insan ile kendisine yabancilagsmis insan arasindaki zitlikla

karsilastirilabilir.?? Ancak Rousseau da dahil olmak iizere tiim oOnciilere ragmen

yabancilasmanin gercek felsefi tarihi Hegel’le baslar.?®

1.1.1. Hegel’de Yabancilasma

Yabancilasma kavramina rasyonel (akli) bir hiiviyet kazandirarak onu, mistik ve
dini anlamindan ayr1 olarak tahlil eden Hegel’dir.?* Bu acidan yabancilagma

kavraminin felsefi tarihi Hegel’le baslar.?®

16 Tom Bottomore, a.g.e., s. 621.
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Hegel’e gore insanlik tarihi, ayrilik ya da kendine yabancilagsma yoluyla
kendisini gelistirme &ykiisiinden baska bir sey degildir.2® Bu diisiincesinin ekseninde
Hegel’in tiim felsefi sistemi, yabancilasma ve yabancilasmadan kurtulma fikirlerinin

yardimiyla insa edilmistir.?’

Hegel felsefesinin temelini mutlak varlik anlayisi
olusturur.®® Boylece kendine yabancilasma kavrami, temel anlamda, Hegel’de
“Mutlak’a” uygulanmistir denilebilir.?® Biitiin var olanlarin ve varlik cesitlerinin
arkasinda, temelinde bulunan bu ilkeye Hegel, “ide, akil, soz ya da tin (geist)”
demektedir. Bu ilke manevi nitelikte olmakla birlikte evren olarak gelisen idenin
gayesi, sonunda kendisini bulmasi, kendisinin biling ve 6zgiirliigiine kavusmasidir.

Bu gayeye dogru gelismesinde ide li¢ asamadan geger:

a. Ide ilkin kendi icindedir, kendi kendinedir. Kendisini bilmek ve tanimak
kendini gergeklestirmek durumundadir.

b. Ide kendini ilkin dogada gerceklestirir. ide, dogada artik kendisi degildir,
kendinden baska bir sey olmustur. Oziine aykiri diismiis kendine
yabancilasmis, kendi 6zii ile ¢elisik bir duruma diismiistiir.

c. Insamn diinyasinda (kiiltiir) ide, diismiis oldugu yabancilasmadan kurtulma
siirecindedir.*

Mutlak varlik (tin, ide, geist) tarih-iistii askin bir varlik degildir. Mutlak ruh,
dogada goriilen siirecin kendisidir ve Kendisi hayattir. Egyanin disginda degil
icindedir.’! Mutlak olan, hareket, olus ve ilerlemedir. Ondaki hareketin kaidesi ve
gayesi vardir. Bu gaye disaridan verilmemis, kendine dzgiidiir.%2

Hegel’de doga, farklilagmis olan, yani kendisinden farkli duruma giren ide’dir
(mutlak varliktir). Soyut ve farklilasmamis durumda bulunan kavramin (Ide’nin), tek
tek varliklar durumuna girerek, yani tikelleserek, kendi disinda bir varlik, bir dis varlik

olmasidir. Ide’nin kendi disma ¢ikisi, kendine “yabancilagsmas1”, dogada goriiniir.

% David Miller, a.g.e., s. 435.

2 Tom Bottomore, a.g.e., s. 622.

%8 Ayhan Bigak, Tarih Metafizikleri 1V, Dergah Yayinlari, Istanbul 2005, s. 114.; Macit Gokberk, Felsefe
Tarihi, Remzi Kitabevi Yaynlari, Istanbul 2012, s. 388.

29 Tom Bottomore, a.g.e., s. 622.

%0 Ayhan Bigak, a.g.e, s. 114.; Gokberk, a.g.e, s. 388, 389.

S1Alfred Weber, Felsefe Tarihi, cev. H. Vehbi Eralp, Sosyal Yayinlari, Istanbul 1998, s. 345.; Ayhan
Bicak, a.g.e., s. 114.

32 Alfred Weber, a.g.e., s. 346.; Ayhan Bigak, a.g.e., s. 114.

33 Selahattin Hilav, Felsefe EI Kitab1, Yap1 Kredi Yayinlari, Istanbul 2009, s. 145.



Insanoglu doga iginde ortaya ¢ikar. Ama insanoglu, dogadan yavas yavas siyrilarak,
kendi bilincine ulasir, biitlin varligin temelindeki ideye, “mutlak”a ydnelir ve onu
kavrar. Boylece dislasmislik ve yabancilasma ortadan kalkar.3* Yabancilasmanin
Hegel’de somut ornekler iizerinden nasil meydana geldigine ve nasil asildigina
bakilacak olunursa sunlar sdylenebilir: Hegel’e gore tarihte ilerleyen mutlak
diisiincedir. Bunun i¢inde, tarih de, mutlak diisiincenin (saltik diigsiincenin) zaman
icindeki gelismesidir. Diisiince mutlak (saltik) oldugu halde nasil ilerliyor ve gelisiyor
sorusuna Hegel, diisiince (tin), evrensel bir temel olma bakimindan mutlak (saltik)
olarak yaklasir. insan, yeniden kendine dénmek ve sonsuzca mutlak (saltik) kalmak
tizere bir maceraya ¢ikmig, kendine yabancilasarak dogalasmis, bilincinde kendini

taniyarak ve bu yabancilasmay1 asarak macerasini tamamlamis bulunmaktadir.

1.1.2. Marks’ta Yabancilasma

Marks, yabancilagsma meselesini, yazdigi birgok kitap ve makalede ele almistir.
Nitekim Marks’in bu konuyu ele almas1 Marksist diisiincesinin de bu konu hakkinda
calismalar yapmasina ve bir entelektiiel zeminin de olusmasina neden olmustur.®®
Kimileri i¢in yabancilasma meselesi, Marks’in sonradan terk ettigi genclik (6zellikle
Hegel ve Feuerbach’in etkisinde oldugu zamanlarda) yillarina ait bir kavramdir.%
Cogu sosyolog, yabancilasma kavramimin asil anlamim yitirdigini diisiinmektedir.3’
Bazi elestirmenler de kavramin artik anlamsizlastigini, fetis bir sozciik haline geldigini
vurgulamakta ve terimin tamamen terk edilmesini énermektedirler.®® Ancak her ne
olursa olsun Marks bu kavram iizerinde durmus ve bir¢ok eserinde bu kavrami hem
kullanmis hem de bu kavram {izerine fikirler gelistirip One siirmiistiir.

Marks’ta yabancilagsma kavramini anlamak igin Marks’in felsefi diistincesi iyi
bir sekilde tahlil edilmelidir. Cilinkii Marks’a gore felsefe diinyanin, yasama
kosullarinin degisiklige ugratilmasina yonelik bir ugrastir.®® Marks’a gore felsefenin

ete kemige birlindiiriilmesi, onun pratik yasamdan hareket etmesi zorunlulugundan
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ileri gelir. Yabancilasma, insanin belli bir zaman-mekan baglaminda, ekonomik,
sosyal ve kiiltiirel varolus kosullarinda ortaya ¢ikan ve yine insan tarafindan ortadan
kaldirilacak bir olgudur.*® Marks, felsefeye diinyayr degistirmek islevi yiiklediginden
onun hareket noktas1 yagsam bi¢imini elestirmek olacagi i¢in, yasam bi¢iminin ii¢ farkl
elestirisini yapmistir. Bu acidan eserlerinde {i¢ tarz yabancilasma oldugunu
gostermeye caligmistir:

a. Ekonomik yabancilasma,

b. Politik yabancilasma,

c. Dinsel yabancilagma.*!

Marks’in yabancilasmasmin anlasilmasinda insan dogasi meselesinin ¢ok
o6nemli bir yeri vardir. Ciinkii Marks’in insan dogasindan anladigi geleneksel
felsefenin anladigindan ¢ok farklidir.*? Her seyden evvel, Marks’n insan anlayisinda
tiim tarih, insan dogasinin degisiminden ibarettir.** Baska bir ifadeyle Marks’a gore
insan, eskinin ussal (akli) hayvani degildir, tam tamina tarihteki insandir, yasami
tarihsel degerlerle sarilmis insandir. Onun tiim giicii onu var eden yasamsal degerlere
bagldir.** Dolayisiyla Marks’a gore insan dogasina atfedilecek her tiirlii tarih-iistii
meziyet, spekiilasyondan baska bir anlam tasimaz. Bu durumu bir spekiilasyon olarak
nitelemesi onu, liberal yaklagimlara ve Hegelci tarih felsefesine mesafeli bir konuma
getirmektedir. Ciinkii bu iki goriis de insani tarih-iistii meziyetlere ve motivasyonlara
baglamaktadir.*® Burada insanmn yabancilagmasi probleminin anahtar sorusu neye
yabancilastigidir. Clinkii insanin yabancilagmasinin soziinii edebilmek i¢in onun dnce
kendi yapisina yabancilastigini diisiinmesi gerekir. Bu nedenle de insanin yapisina
(neligine) iliskin bir goriisten yola ¢ikmak zorunlulugu s6z konusudur. Marks’a gore,
insant diger canlilardan ayiran, onun neligini belirleyen insanin calisan bir varlik
olmasidir, “isi’dir. Insanlar, gecim araglarmi iiretmeye basladigi andan itibaren
kendini diger hayvanlardan ayirir. Boylece insanlar, yagsam araglarini iiretirken, dolayl

olarak kendi maddi yasamlarini da tiretirler. Marks insanin ayirici giicli olarak gordiigii
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calismayi, insanin giidiileri tarafindan zorlanan bir olgu olarak goriir. Bu baglamda
insan, Marks’a gére dogal bir varliktir.*°

Dogal bir varlik olan insan, tarihin her déneminde Oncelikle ihtiyaglarini
karsilamak zorundadir. Marks, insanlarin tarih yapabilmek ic¢in yasamlarini
stirdiirebilecek durumunda olmalar1  gerektiginden hareketle ise baglamanin
zorunluluguna igaret eder. Gergek bireylerin tiim tarih boyunca paylastigi ortak 6zellik
olarak bu zemin gosterilir. Nitekim bu, tarihsel siirecin degismez gergekligini gosteren
iiretim siirecine de bir isarettir. Dolayisiyla tarih, insanlarin hayatlarini iiretmenin esas
alindig1 bir alan olarak yeniden tarif edilir. Fakat bu noktada dikkat edilmesi gereken
husus, Marks’1n ihtiyaglarin {iretim siireci ile tarihi esitlemekten 1srarla kac¢indigidir.
Ihtiyaglar1 giderme diirtiisiiniin dogadaki her varligmm ortak hali oldugu
diisiiniildiiglinde bu diirtii, Marks a¢isindan tek basina insan1 agiklayici bir unsur olarak
ortaya konulamazdi. Ciinkii bu durumda insan, hayvani ozelliklerle sinirlanmig
oluyordu. Bu nedenle Marks’a gore ihtiyacin giderilmesine yonelik iiretim, tarihin
kendisi degil tarihin kosuludur. Bdylece Marks’a goére tarih, ilk gereksinimin
(ihtiyacin) giderilmesi sirasinda ortaya c¢ikan sonuglar itibariyle baslar. Ilk tarihsel
eylemin Marks tarafindan ortaya koyulus seklinin anlagilmasi burada biiyiik 6nem
tasir. Insanin ihtiyaglaridan hareketle yola ¢ikmasi, Marks’ i Hegelci tarih felsefesi
karsisinda 18. ve 19. yiizyil liberal ekonomi-politik¢ilerle bulustugu bir nokta olsa da
Marks bu siireci onlardan daha degisik ele almistir. Liberal inanca gore tarih, insan
ihtiyaclar1 ¢ercevesinde ve degisen teknolojiye bagli olarak gelisen toplumsal
1sboliimii diizenekleri igerisinde agiklanabilirdi. Tiim tarihsel sahnenin arkasinda ise
bireysel ilgi ve ¢ikarlarin, yani bireysel faydanin pesinde kosan insan bireyi vardir.
Birey, doga ve toplum, tarihsel siire¢ icerisinde birbirlerine adeta hi¢ degmemekteydi.
Degismeyen (her tiirlii asamaya ragmen) bir insan dogas1 ve teknolojik degismenin
sekillendirdigi isboliimii, tarthin motoru olarak islev goriiyordu. Buna karsilik Marks;
insan, doga ve toplum arasindaki iligkileri daha biitiinsel ele alir. Cikis noktasi ise
insanin ihtiyaclarmi tretirken salt fiziksel gereksinimlerine gore iretmedigi ve
evrensel iiretime dogal olarak potansiyeli bulundugudur. Buna gore tarih; insan, doga

ve toplumun karsilikli etkilesim siirecidir. Insan, iirettikce dogay: da degistirir fakat

6 Giiven Savas Kiziltan, a.g.e., s. 21.
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aym zamanda dogay1 da kendi bedenine eklemlemis olur. Iste Marksist goriisiin ayirt
edici 6zelligi (miimeyyiz vasfi) bu noktada belirir. Insan, iirettigi miiddetce dogayi
tiikketen bir varlik degildir. Bilakis {liretim, insanin dogayla biitiinlesmesini ifade eder.
Uretim, insanin doga ile girdigi etkilesim oldugu miiddetce insan, doga ve iiriin bir
biitiin olusturur. Dolayisiyla iiretimin sonucu, doganin insana katilimi nedeniyle,
insanin da degisimidir. Uretim, insanin ve doganin karsilikl1 degisimini icerir. Buradan
¢ikan 6nemli bir sonug da, insan tirettigi miiddetce hep degistigi i¢in, ihtiyaclarinin da
siirekli degistigidir.*’

Tarihi salt insan ihtiyaclarinin giderilmesi olarak algilayan liberal yaklagim
karsisinda Marks, tarihi insan dogasinin degisimi olarak ortaya koyar. Insan, salt
ithtiyaglarin1 gidermek i¢in iireten ve bu nedenle de is boliimiine giden ve bu siirecte
dogasi hi¢ degismeyen bir varlik degildir. Insan, insan dogasi tarafindan belirlenen bir
varlik degil, kendi dogasini iireten bir varliktir. Bu da insanin yegane tiirsel
ozelligidir.*® insanin doga ile girdigi bu iliski, insanin toplumsalliginin da anahtar
konumundadir. Insan, fiziksel ihtiyaglarmin dtesinde iiretim yapmaya basladikca
tiirsel bir varlik haline gelir. Yani kendisini bir tiiriin parcasi olarak ortaya koyar. Diger
canli varliklar i¢in bu ayrim s6z konusu degildir. Onlar varoluslari itibariyle bir tiiriin
dogal iiyeleridirler. Bunun i¢in doga ile yaratici bir iliskiye girmek ve kendi dogalarinm
liretim araciligiyla yeniden ve yeniden olusturmak durumunda degildirler. Iggiidiileri
dogustandir ve tiirsel dzelliklerini olusturur. Insan ise tiirsel dzelliklerini doga ile
girdigi ve sonucu da her iki tarafin da degisimi olan bir iliski sonucunda edinir.
Insanlar emek aracilifiyla girdikleri bu iliskiden tiirsel bir varlik olarak ortaya cikarlar.
Buna gore insan, ancak emek araciligiyla tiirsel bir varlik oldugunun bilincine varir ve
kendisini yegane olarak diisiinmekten kurtulur.*® Baska bir ifadeyle insanin toplumsal
bir varlik olmasi, onun ayirict 6zelligi olan ¢alisma (iiretim) etkinliginin ve dogal bir
varlik olarak sinirliliginin zorunlu bir sonucudur.

Marks’a gore tarih boyunca ve ilk insandan bu yana toplumsal etkinligin ii¢ yan1
olmustur: ilki yasamak igin gerekli araclarin saglanmasina (iiretilmesine) yoneliktir.

Boylece ilk tarihsel eylem bu gereksinimlerin karsilanmasi i¢in araglar tiretilmesi

4 H. Birsen Ors, a.g.e., s. 179
8 H. Birsen Ors, a.g.e., s. 178;. Ayrica bkz. Giiven Savas Kiziltan, a.g.e. s. 21.
49 H. Birsen Ors, a.g.e., s. 179.
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olarak karsimiza ¢ikar. Ikinci tarihsel eylem, iiretilen araclarin yeni ihtiyaglar
iiretmesini dogurmustur. Ugiinciisii ise kendi 6z yasamlarim her giin yeniden kuran
insanlarin bagka insanlar1 yaratmaya, insanin neslini devam ettirmeye baglamasidir.
Marks’a gore insan, ancak isi ile kendi diinyasim1 ve kendi kendisini yaratan bir
varliktir. ilkin kendi dogal gereksinimlerini doyurmak igin calisir. Bu calisma siireci
icinde bazi araclart meydana getirir (liretir). Araglarina uygun bir iiretim bi¢imi
gelistirerek doga ile savasirken yalnizca kendi gereksinimlerini doyurmakla kalmaz
yarattig1 nesneler onun yeni ihtiyaclar duymasina yol acar. Bu anlamda insan,
Marks’ta iirettiginin yaraticis1 oldugu kadar onun iiriinii de olmus olur. Oyle ki insanin
neligini olusturan is siireci i¢inde liretim bigiminin, yani insanin ge¢imini saglama
tarzinin de@ismesiyle, insan tiim toplumsal iliskilerini degistirir. Uretim big¢imince
belirlenip degisen toplumsal iligkilerle birlikte insan da bigimlenir. Bu nedenle din,
aile, devlet, ahlak, bilim, sanat vb yalnizca iiretimin 6zel tarzlar1 olarak onun genel
yasalarina baghdir. Iste insanin dogasi ile savasiminda gerekli olan isin belirtilen
niteligidir ki Marks’a gore doganm insancilastirilmasim  gerceklestirmistir.*
Gortildigu gibi Marks’a gore 15, sayesinde insanin kendi kendini gergeklestirdigi temel
etkinliktir. Marks’in yabancilasma kuraminin temel anahtarmmi bu bakimdan “ig”
olusturmaktadir. Insanin dnce isi ile ilgisinde olan yabancilasma, Marks’a gore diger
her tiirlii etkinlige damgasin1 vurur, bunlar1 yabancilasmis iliskilere déniistiiriir.!
Marks’1n kuraminda yabancilagsma, evrensel iiretim kapasitesinin yitirilmesidir ve bu
yitim yabancilasmanin temelini olusturur. Evrensel {iretim yapabilme yetenegi ve
potansiyeli ise Marks’a gore ozgiirliigiin temel sartidir. Ciinkii insanin tiirsel 6zelligi
olan ihtiyacinin Otesinde iiretim yapabilmesi, ancak evrensel iiretim yapabilme
potansiyeli sayesinde miimkiin olur. Bu yitirildiginde ise yabancilasma s6z
konusudur.>?> Emek yalniz meta iiretmez; kendini ve bir meta olarak isciyi de iiretir.
Bu olgu gostermektedir ki emegin iirettigi nesne -emegin Uriinii- kendini liretenden
bagimsiz bir gii¢ olarak dikilir. Is¢i kendi emeginin {iriiniine yabanci bir nesneymis
gibi bir iligski icindedir. Burada is¢i kendini ne kadar harcarsa karsisinda yarattigi

yabanci, nesnel diinya da o derece giiglenir, kendisi -i¢ diinyasi- ne kadar yoksullasirsa

%0 Giiven Savas Kuiziltan, a.g.e., s. 22.
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kendine ait seyler o kadar azalir. Isci, hayatin1 nesneye koyar, ama artik hayat: kendine
degil, nesneye aittir.>® Baska bir ifadeyle insan bu iiriinleri ortaya koyarken, bu
irlinlerin i¢inde kendini de kaybetmektedir. Bu liriinler insanin yarattigi seyler oldugu
halde, insana karsit, yabanci1 ve ezici gercekler haline gelmektedir. Ornegin insan,
ekonomik etkinlikte bulunarak zenginlikler yaratir, ama bu zenginlikler para olarak
onun kargisina dikilir; parayr yaratan insan paranin oyuncagi haline gelir. Bu,
ekonomik yabancilasmadir ve biitiin G6teki yabancilasma bigimlerinin temelidir.
Insanin yarattig1 ekonomik nesneler, boylece yabancilasarak, kendi basina buyruk bir
diinya kurarlar.

Yabancilasmayla insanlar arasi iliskiler kaybolmus, onlarin yerini, nesnel ve
bagimsiz varliklar gibi gériinen ekonomik iiriinler arasi iligkiler yani ekonomik yasalar
almistir.>* Yabancilasma, en klasik tabiriyle {iretimin ve onun sonucu olan iiriiniin,
insani zenginlesmeye degil, yoksunlagsmaya vesile olmasidir. Temelinde ise emegin
meta haline gelmesi vardir. Insanin kendi tiirii, doga ve toplumla girdigi iliskinin
merkezi kategorisi olan emek, alinir ve karsiliginda ticreti 6denir bir hale geldikge,
tiretimde insani potansiyelin agiga ¢ikartilmasi nedeni ile degil, temel ihtiyaglarin
giderilmesi amacryla gerceklestirilmeye baslanir. Uretim, 6zgiirlesmenin degil,
mecburiyetin diizleminde tanimlanir hale gelir.>® Burada emegin isciyi bir meta olarak
{iretmesinin Marks’a gdre nasil miimkiin oldugu sorusu akla gelir. Isci, kapitalist pazar
ekonomisinde kendi isgiiclinlin kayitsiz sartsiz sahibi olarak bunu belli bir siire i¢in
alictya teslim eder. Isci, kendi is giiciiniin maddelestirdigi mallar satabilecek durumda
olmayip ancak kendi canl1 varliginda bulunan isgiiciiniin kendisini sunmasi ile bir meta
kimligine biiriiniir. Iscinin isgiiciinii sattig1 kisiler ise onun, Marks’a gére, catismada
bulundugu bir sinifin temsilcileri olduklarindan isci ne kadar iiretirse kendine diisman
bir diinyay1 o kadar gii¢clendirmis olur. Ona gore “Emek zengin biri igin gergekten ¢ok
giizel seyler yaratir ama ig¢i igin iirettigi yoksunluktur. Emek saraylar iiretir ama isgi

icin tirettigi izbelerdir. Giizellik iiretir ama isci icin ¢irkinlik.”®® olur.

%3 Giiven Savas Kuziltan, a.g.e., s. 23.

% Selahattin Hilav, Felsefe El Kitabt, s. 164,
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Sol Yaynlari, Ankara 2011, s. 140.; Bkz, Karl Marks, Yabancilagsma, der: Barista Erdost, Sol Yayinlari,
Ankara 2013, s. 24.
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Insani 6zgiirlesmenin smirlarin1 emegin dzgiirlesme sorununa dogru genisleten
Marks agisindan sinifli toplumlar, emegin 0Ozgiirlesmesinin olumsuzlanmasini
icermektedirler. Bunun nedeni de sinifli toplumlarin iiretim araglarina sahip olanlar ve
sahip olmayanlar temelinde kurulmus olmalaridir. Uretim araglarina sahip olmayan
dogrudan iireticilerin emeklerinin sonucu olan iirlinler, iiretim araglar1 sahiplerince
miilk edinilmekte, dolayisiyla insan ve iriinii arasindaki dolaysiz iligki sekteye
ugramaktadir. Bunun en agik ifadesi, emek sahibinin kendi iriinii {izerindeki
kontroliinii yitirmesidir. Bu da yabancilasmanmn temelini olusturur.>’ Bu noktada
yabancilasma kuraminda 6zel bir yer olusturan iki kategoriyi giindeme getirmek
gerekir; bunlar “6zel miilkiyet” ve “isbdliimii” diir. Ozel miilkiyetten Marks’in
anladig1 sey, iiretim araclarinin 6zel miilkiyetidir ve kendisi iiretmedigi halde {iriine
(arti-degere) el koyan bir simifa 6zgii kategoridir. Is¢i, Marks’a gore iiretirken kendi
varlik yapisina kendisini nasil yabancilastirtyorsa ayni sekilde yabanciya da kendisinin
olmayan bir etkinlik sunmakla hem iiretim araglari sahibini kendi varlik yapisina
yabancilagtirmakta, hem de iliski biitiiniiyle iki yabancilasmis kisi arasindaki bir
alisveris olmaktadir. Bu, nesneler arasi iliskinin kisiler arasi iliskilere doniistimii
anlamina gelmektedir. Biitiin bunlarin sonucu olarak 06zel miilkiyet, hem
yabancilasmanim sonucudur hem de yeni bir yabancilasmanin sebebi olmaktadir.®
Emek, alinir satilir bir iktisadi kategori héline gelerek gittikge sefillesen yasam
kosullar1 igerisine itilmektedir. Dolayisiyla yarattik¢a sefillesmektedir. Emegin {iriinii,
kendisinin karsisina, onu zenginlestiren degil, yoksullastiran ve daha da onemlisi
yoksunlagtiran ayr1 bir varlik olarak dikilir. Yabancilasma, zincirleme bir siiregtir.
Kisinin kendi emegine yabancilagsmasi, kendi tiiriiyle, dogayla ve toplumla olan
iliskisini de etkiler. Yabancilagsma, insanin salt kendi iginde yasadigi bir deneyim
degildir. Kendi emegine yabancilasan insan, Marks’a gore kendi tiirsel 6zelliginden,
yani insani insan yapan evrensel tiretim yapabilme yetisinden yoksun birakildigi i¢in,
kendi tiirsel 6zelligine ve dolayisiyla kendi tiirline de yabancilasmaktadir. Bu, ayni
zamanda insan-doga iliskilerinin de sekteye ugramasidir. Yukarida da bahsedildigi
gibi Marks’a gore insan, iiretirken dogay1 kendisine, kendisini de dogaya katmaktadir.

Dolayisiyla insan ile doga iliskisi bir biitiinlesme iliskisidir. Uriiniin bir meta haline

5 H. Birsen Ors, a.g.e., s. 180.
%8 Giiven Savas Kiziltan, a.g.e., s. 25.
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geldigi kosullarda ise bu iliski tersine doner ve bir tiiketim iliskisi haline gelmeye
baslar. Artik doga, insanin kendi benligine katacagi bir unsur degil, meta iiretmek i¢in
tiikketilmesi gereken bir hammaddedir. Insan ile doga iliskisi bu minvalde sekillenir.
Kendi yaratici emegini meta olarak algilamak, kaginilmaz olarak, diger insan
bireylerinin yaratici emeklerini de ayni sekilde algilamayi beraberinde getirir.
Boylelikle yabancilasma, insanlarin kendi iliskilerinde de giindeme gelir. Toplum;
insani yaratict emegin toplandigi pota olarak degil, tek tek ge¢imlik derdindeki emek
sahiplerinin olusturdugu bir y18in olarak belirir. Bu haliyle toplum, yabancilagsmanin
tahkim edildigi alan haline gelir. Birey, topluma yabancilagr.>®

Marks’a gore yabancilagsmanin bir baska kosulu “isboliimii” diir. Marks’in
isbolimiinden kastettigi, gercek isboliimii dedigi, el ve kafa caligmasinin kesin
sinirlarla ayrildigini 6ne siirdiigii ve tiretim bi¢ciminin son derece karmasik yapiya
biirlinmesi asamasinda beliren isboliimiidiir. Isboliimii Marks’mn, insanin gegim
imkanlarini yitirmek istemiyorsa hep ayni isi yapmak zorunda kaldigi, is¢inin kendi
hareketini bir otomatin tekrari ve devamli hareketine uydurmasini gerektiren ve
dolayistyla iscinin is aracini degil, tersine is aracinin is¢iyi kullandigr modern fabrika
asamasina ge¢ildiginde gozlemledigini diisiindiigii bir olgudur. Bu tarz bir isb6limi
siireci i¢inde, Marks’a gore, siifsal catismalar keskinlesir. Iscinin payina iiretim ve
zahmet, isverenin payina ise tiiketim ve haz diiser. Uretim ile tiiketimin, is ile kapitalin
tiimiiyle ayrigmasi sonucunda kirsal kesimler ve kentler arasinda kesin sinirlar
cergevesinde isboliimiine gidilir. Daha sonra, ekonomik rekabet dolayisiyla aym
1sboliimii bu kez sehirler arasinda yayginlasir. Boylece Marks’a gore, toplum
yasaminin temelini ve tiim alan1 kusatan bir yabancilagma agamali olarak gerceklesmis
olmaktadr.%

Marks’ta karsimiza c¢ikan diger bir mesele de politik yabancilagmanin
elestirisidir. Burada Marks, Hegel’in devlet meselesine yaklagimini elestirir. Bilindigi
lizere yabancilagsma biitiinde bir kavram olarak Hegel kokenlidir. Hegel, burjuva
toplumunun parcalayici, ayristirict 6zelliginden yola ¢ikmakta, burjuvay: sivil
toplumunun, bireylerin ayri mecralardaki ¢ikar arayislarinin ortaya ¢ikardig

parcalanmislik karsisinda devleti, tekrar biitiinliigli saglayacak moment olarak

% H. Birsen Ors, a.g.e.,181.
60 Giiven Savas Kiziltan, a.g.e., s. 27.
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gormektedir. Bu diisiinceye gore, tarihsel siirecin bu pargali hali devlet katinda yeni ve
daha askm bir biitiinliik kazanacaktir. Insan toplumlar1 bir biitiinliikken (tez) bu
biitiinliikten ayrilip pargalanmistir (anti-tez) devlet ise bu biitiinliigii yeniden ve daha
list bir seviyede tekrar kuracaktir (sentez).®*

Marks, Hegel’in bu diisiincesine karsi ¢ikar. Cilinkii Marks’a gore, pratikte ve
hakikatte olan Hegel’in sdylediklerinin tam tersidir. Tipki din gibi devlet de Marks’a
goOre insanin yarattig1, belirledigi bir kurum olmasina ragmen, belirleyenin belirlenen
oldugu, iiretenin iirettiginin tiriinii oldugu bir durum s6z konusudur ve bu tam bir
yabancilagsmay! imlemektedir.%? Devletin sentez (yabancilasmanin asildig iist bir
asama) olmasi soyle dursun Marks’a gore, devlet Ozelin ¢ikar ile genelin g¢ikar
arasindaki celiskiden dogmustur. Marks’a gore devletin temel islevi insanin
yoksullugunu, yabancilasmasini gizlemek ve dikkatini kendi disindaki seylere
yoneltmektir. Bu baglamda biirokrasinin varlik nedeni de agiklanmig olmaktadir.®®

Marks ile Hegel arasinda olusan tezat, devletin yabancilasma noktasindaki
konumudur. Hegel, devleti yabancilagsmanin asilacagi yer (ist bir asama) olarak
goriirken Marks, devletin kendisini bizatihi yabancilagsmanin bir iiriinii addeder. Oyle
ki Marks’a gore devlet, insani iligkilerin yabancilagsmis bir bigimini temsil eder. Fakat
burada suna dikkat edilmesi gerekir; Marks’in yabancilasma meselesine esas katkisi,
yabancilasmanin devlet ve hukuk katinda degil de iiretim katinda gergeklestigini
diisiinmesidir.** Hatirlanacag: {izere dinsel ve politik yabancilasmanin kendinden
ciktig1 temel kategori ekonomik yabancilagsmadir. Yani bu yabancilagma sekilleri yine
isbu ekonomik yabancilagsmadan kaynaklanir.®® Yabancilasmanm asilmasi olarak
Hegel’de oldugu gibi devletin yerine, Marks toplumu isaret eder. Yabancilagma
kendisinin yuvalandig1 yerde, yani toplumda asilacaktir. Burada toplumu saran
miilkiyet iliskilerinin asilmas1 yabancilasmanin da asilmasi1 anlamima gelmektedir.®

Marks’in yabancilasma teorisine gore 6zetle yabancilagsmis emek insan1 sunlara

yabancilastirir:

61 H. Birsen Ors, a.g.e., s. 182
62 Giiven Savas Kuiziltan, a.g.e., s. 28.
83 Giiven Savas Kuiziltan, a.g.e., s. 31.
64 H. Birsen Ors, a.g.e., s. 182.
% Giiven Savas Kiziltan, a.g.e., s. 20.
% H. Birsen Ors, a.g.e., s. 182.
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1- Kendi 6zgiin etkinliginin sonuglarina, yani {iriinlerine,

2- i¢inde yasadig1 dogaya,

3- Diger insanlara yani i¢inde yasadigi topluma,

4- Kendi kendisine (kendi 0Ozgiin, tarihsel olarak olusturulmus, insani

kapasitesine).®’

1.1.3. Feuerbach’in Yabancilasma

Feuerbach’in asil 6nemi iki biiyiik yabancilagma filozofu olarak addedilen Hegel
ve Marks arasinda kurdugu kopriiden ileri gelir.® Feuerbach, insanin kendine
yabancilagsmis bir Tanr1 olmadigim1 bilakis Tanri’nin kendine yabancilagmis insan
oldugunu ileri siirerek yabancilasmay: maddi bir zeminde ele almistir.%° Feuerbach’a
gore Tanri, insanin Oziiniin insandan soyutlanmasi, mutlaklastirilmast ve
uzaklagtirilmasidir. Dolayisiyla insan, imgesel bir yabanci ve iistiin varlig1 yaratip onu
kendi lizerinde bir konuma oturttugunda ve ona bir kole gibi boyun egdiginde
kendinden yabancilasmis olmaktadir. Insanin yabancilasmasindan kurtulmast, insanin
bu kendinden uzaklastirilmis resminin -ki bu Tanri’dir- ortadan kaldirilmasinda
yatmaktadir.”® Hegel’i elestirmesine ragmen Feuerbach, Hegel felsefesini modern
akilciligin doruk noktasi olarak goriir. Ona gore dini duygular insanin kendisine
yabancilagsmasina bagli olmak durumundadir:

“Tanrisal varlik, insan varligindan bagka hi¢chir sey degildir ya da

daha ¢ok bireysel insamn simirliliklarindan arindirdmis, kurtariimisg,

nesne haline getirilmis -yani baska, ayri bir varlik diye temasa ve hiirmet

edilen- insan dogasidir.”™*

Feuerbach’a gore, insanin mutsuzlugunun temelinde yabancilasma vardir. Insan
kendi dogasina, 6ziine yabancilagsmistir. Normalde insan, dogas1 geregi iyidir ve
Ozgiirdiir. Ancak insanlarin kendi yetersizlikleri, daha iistiin bir varlik yaratma
ihtiyacini dogurmustur. Bunun sonucu olarak insanlar Tanr1’y1 yaratmis ve onun kulu

kolesi olmustur. Temel sorun, insan1 6zlinden uzaklastirarak onun 6zgirliigiinii yok

87 Tom Bottomore, a.g.e., s. 621; Ayrica bkz. Karl Marks, Yabancilasma, s. 27-29.
8 Selahattin Hilav, Felsefe El Kitabt, s. 159.

% Tom Bottomore, a.g.e., 5.622.

0 Tom Bottomore, a.g.e., s. 623.

1 Ahmet Cevizci, Felsefe Tarihi, s. 855.
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eden bu dinsel yabancilasmadir. Feuerbach, geleneksel ve Hegelci yabancilagsma
telakkilerini tersine c¢evirmis ve maddi temelde bir yabancilasma anlayisi
gelistirmistir.”> Feuerbach, Hegel felsefesinin imkanlarini gérmesi konusunda Marks’1
derinden etkilemistir. Feuerbach’in dinsel yabancilasma elestirisi, “Din, bask: altinda
ezilen yaratigin i¢ cekisi, din halkin afyonudur”™ seklinde Marks tarafindan ifade
edilen dinin elestirisinin dayanagi konumunda olmustur. Diger bir noktada;
yabancilagsmay1 tinsel degil, insani ve maddi noktada yorumladig1 i¢in, Marks’in;

7 ooriisiine ilham kaynagi

“Biling yasami belirlemez, tersine yasam bilinci belirler
olmustur. Feuerbach’in yabancilasma problemine nevi sahsina miinhasir bir katki

sagladigi inkar edilemez bir gergekliktir.

1.1.4. Heidegger’de Yabancilasma Sorunu

Felsefe tarihi boyunca metafizik ile ugrasanlarin her zaman var olan ile varlik
kavramlarini birbirlerine karistirdiklarini diisiinen Heidegger, insanin diger var olanlar
gibi bir var olan, seyler arasinda bir sey olarak diisiiniilemeyecegini eserlerinde
vurgulamak ister.” Insan, varligmi sorgulayan, kendi varliginin kendisi igin bir
problem olusturdugu tek var olan olarak varlik ile 6zel bir baginti i¢ine girer. Bu
bakimdan, Heidegger’e gore, insanin neligi, varlik ile iliskisinde ortaya cikar. insan,
kendi 6z varlig1 kendisi i¢in problem olan olarak “burada” vardir. Diger biitiin var
olanlar ise, “kaya, agac, at” sadece... dir.”®

“Varolus tarzindaki var olan, insandwr. Sadece insan var
olmaktadir. Kaya vardir, fakat var olmamaktadir. Aga¢ vardwr, fakat

var olmamaktadir. At vardw, fakat var olmamaktadir. Melek vardir,

fakat var olmamaktadr. Tanri vardwr, fakat var olmamaktadir. ‘Sadece

insan var olmaktadir’ énermesi, sadece insanin gergek bir var olan

72 Selahattim Hilav, Felsefe El Kitabi, s. 160.

s Karl Marx-Friedrich Engels, Siyaset ve Felsefe, gev, Tektas Agaoglu, Oncii Kitabevi Yayinlari,
Istanbul 1978, s. 10.; Ayrica bkz. Karl Marx Hegel’in Hukuk Felsefesinin Elestirisi, ¢ev, Kenan Somer,
Sol Yayinlari, Ankara 2009, s. 192.

4 Giiven Savas Kuiziltan, a.g.e., s. 28.

> Martin Heidegger, Metafizik Nedir, ¢ev. Yusuf Ornek, Tiirkiye Felsefe Kurumu Yayinlari, Ankara
2009, s. 12.

76 Giiven Savas Kiziltan, a.g.e., s. 116.
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oldugu, diger var olanlarin ger¢ek olmayip, birer kuruntu veya insanin
bir tasarimindan ibaret olduklar: anlamina kesinlikle gelmez.”""

Bu baglamda gosterilmek istenen, insanin ancak kendi varligi ile kurdugu iliski
yoluyla anlagilabilen bir var olan oldugudur. O nedenle Heidegger insami “kendi
varliginin sorumlulugu kendisine verilmis bir var olan” olarak tanimlar. Bundan
dolayidir ki insan imkanlar diinyasinda yasayan bir varliktir. insan her zaman belli bir
imkanin i¢indedir.

Heidegger, insan i¢in iki temel imkanin s6z konusu oldugunu diistiniir: Sahihlik
(halislik) ve gayr-i sahihlik (halis olmama).”® Bu noktada insanin, bu imkanlarmin
tecriibe edildigi, tic temel yap1 6zelliginden bahsedilebilir.

1- Olay 6zelligi (o diinyada 6nceden bulunmaktadir),

2- Egzistansiyal 6zellik (o oldugu ve olabilecegi bir imkandir),

3- Eksilme (dedikodu, tecessiis ve kaypaklik huylar1 yiiziinden, imkanlarinin
onemli bir kismin1 eksilterek diinya iginde sadece simdiki zamanda bulunma
egilimindedir).”

Eksilme, insanin yabancilasmasidir.?® Eksilme, insanin gelecegin sahsi
imkanlarindan kendini sogutarak, glinliik hayatin ilgileri i¢cinde kaybolmasi egilimine
isaret eder. Eksik adam (das Man), mazisinden ve gelece§inden koparak sadece
bugiinde yasayan, samimi benliginin disina ¢ikmis kimsedir. Buna gdre onun benligi
zayiflamistir. Eksilme, en kuvvetli ifadesini dedikodu, tecessiis ve kaypaklik
huylarinda bulur.®! Sahihlik (halis olma) ve gayr-i sahihlik (halis olmama) olarak izah
edilen imkanlar Heidegger’de yiiksek-asagi, degerli-degersiz, iyi-kotii vb. niteliklerle
yiiklii degillerdir. Gayr-sahihlik (halis olmama) daha az bir varlik ya da asag1 bir varlik
derecesi anlamina gelmez. Tek tek her kisinin 6nce ve ¢ogunlukla i¢inde bulundugu
giinliik yasamda, insanin takilip kaldig1 zaman, onun kendi kendisiyle kurdugu iliski,
insanin kendi varligindan kacisi, onu unutma seklinde olur. Heidegger’e gore, bu tarz

imkanin Otesine gegemeyen insanin “diinya ve diger kisilerle gercek baglarinin,

" Heidegger, a.g.e., s. 16-17.

8 Giiven Savas Kiziltan, a.g.e., s. 116.

7 Frank Magill, Egzistansiyalist Felsefenin Bes Klasigi, gev, Vahap Mutal, Dergah Yayinlari, istanbul
1992, s. 48.

8 Giiven Savas Kiziltan, a.g.e., s. 117.

81 Frank Magill, a.g.e., s. 56.
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iliskisinin kopmas1” kaginilmazdir. Insanin kendi varligindan bir kacisini, kendini
unutmasini ifade ettigi sdylenen siradan giinliik yagamin 6znesi kimdir? Heidegger bu
soruya “das Man” cevabini verir. Burada “Kim” ne budur, ne sudur, ne bazilaridir ve
ne de hepsinin toplamidir. Kim, belirsiz olandir, “das Man”dir. Bu baglamda, “das
Man”, hi¢ kimse ve herkestir. Belirli olmayan, toplam olarak degilse de herkes olan
“das Man” giinliik yasamin varlik tarzin1 dnceden belirler.%

Bir yabancilasma gostergesi olarak “das Man” sahih olan (halis olan) her seye
korlestigi gibi 6liim karsisinda da tam bir korliik igindedir.®® Buna gore o, her karar
aninda biitiin varligiyla 6liimiinii duymaya calismalidir. Ote yandan gergek manada bir
“oliim yoniinde varlik” teker teker her ben’in, basa gelecek biricik bir imkan olan,
oliimii bir gorev olarak denemesidir. Birgok sorumluluklar devredilebilir ve vekaletle
icra edilebilir. Fakat 6liim gorevinin devri miimkiin degildir.%*

Heidegger’in bahsettigi “das Man” karakterini anlamak, daha iyi anlamak ve
yabancilasmanin mahiyetinin ne oldugunu 6ngérmek i¢in Heidegger diislincesinde ii¢
onemli var olus durumu iyi tahlil etmek gerekir. Bunlar; “kaygi”, “vicdan” ve “sug”
durumlaridir. Bilindigi gibi Heidegger’de ilk felsefi problem “varlik” problemidir.
Heidegger’in Varlik ve Zaman isimli kitabi, varligin yapisini ve manasini agiklamaya
rehber olacak analizin teskiline ugrasan bir tesebbiistiir. Heidegger bu yonteme insan
varligmin analizi ismini verir.®® Ayrica insamin varlik ile olan iliskisinin tarzi ve
tezahiirii meselesi ortaya ¢ikar ve isbu mesele de insanin neligi ile ilgilidir. Bu noktada
su sorunun insan i¢in kagilmaz oldugu goriliir: “neden higbir seyin olmamasi yerine,
bir seylerin var-oldugu?” Evet, ni¢cin umumiyetle varlik olsun da daha ziyade higlik
olmasimn?”%

Insan, desteklerini birakmaktan, dayanaklarini yitirmekten delicesine korktugu
i¢cin kendisini bagka insanlarin merhametine terk etmeye ve normal olan1 savunmaya

baglar, sahici olmayan amacglarin pesinden gider. Baska bir deyisle insan, ancak

faniliginin bilinci i¢inde kavranmasi1 miimkiin olan varliginin anlami, problemi tizerine

8 Giiven Savas Kuiziltan, a.g.e., s. 117.

8 Giiven Savas Kuiziltan, a.g.e., s. 120.

8 Frank Magill, a.g.e., s. 59.

8 Frank Magill, a.g.e., s. 40.

8 Martin Heidegger, Metafizik Nedir?, ¢ev. Mazhar Sevket Ipsirlioglu-Suut Kemal Yetkin, Kakniis
Yayinlari, Istanbul 1998, s. 56.
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odaklanmak yerine, giindelik yasam ve diinyanin kendine sundugu seylerle mesgul
olur. Diger insanlar arasinda herhangi bir insan olmak durumunda olan insan, bu siire¢
icinde artik kendisi degildir ve “onlar” (das Man) alanindadir. Her seyi kaplayan,
herkesi siradan insan yapan ve halk olarak ortaya ¢ikan bu “sorumsuz” alanda “hig
kimse yoktur.”®’

Heidegger’in “das Man” her giinkiiliik, gayr-i sahihlik, halis olmama vs. gibi
durumlarla izah edilen yabancilasma anlayisinin nereden neset ettigi ihtilaf konusu
olmustur. Dikkat edilirse Heidegger, diger yabancilasma kuramcilar1 gibi
yabancilasma meselesini net bir olguya veya agik bir seye baglamaz ve
yabancilasmanin bariz bir sebebinden bahsetmez. Oysa kendinden dncekiler somut
nedenden bahsederek bir anlamda yabancilagmayi tarihsellestirmislerdir. Mesela
Marks, genelde sinifli toplumlari 6zelde de Kapitalist iiretim tarzi ve iliskilerini
yabancilasmanin sebebi saymis ve iiretim araglarinin 6zel miilkiyetini bu sebeplerin
basinda zikretmistir. Uretim araglarinin 6zel miilkiyeti ortadan kalkinca, yabancilasma
da ortadan kalkacaktir. Hakeza Rousseau, 6zel miilkiyeti ve dolayisiyla medeniyeti
(kiiltlirti) yabancilasmanin nedenleri olarak telakki etmis, yabancilasmayir agma
projesini de bu dogrultuda gelistirmistir. Ancak Heidegger’de boyle bir tarihselligi ve
yabancilagmanin mutlak bir zaman agimini dogrudan bulmak miimkiin degildir. Ancak
Yine de Heidegger’de yabancilasmanin tarihsel olup olmadigi tartisma konusu
olmustur. Heidegger’in yabancilagma meselesini, genelde modernligin 6zelde de
Almanya’nin girdigi krizle irtibatin1 kuranlar ¢ikmis ve Birinci Diinya Savast 6ncesi
ve sonras1 durumu yabancilasmanin olusmasina zemin telakki etmislerdir.®

Heidegger’in yabancilasma meselesine yaklasimini, onun, kirsal ¢ocukluk
hayatina ve ¢ocuklugunun cift¢i sakinlerine derin bagliliklar duymasina, ekonomik ve
endiistriyel ilerlemenin yol actifi doniisiimlerin sokunu yasamasina baglayanlar da
olmustur.?® “Heidegger’e gore koy yasami, cift¢i ve esnafin giinlik yasam
bicimlerinde sunulan hayat tarzlar1 yabancilasma ve koksiizlikle dolu sehir

yasamindan ¢ok daha sahici ve ¢ok daha az yozlagmisti. Heidegger; kirsal yasami sehir

87 Ahmet Cevizci, Felsefe Tarihi, s. 1132.
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hayatindan daha zevkli goren bir tiir “malikdne disiiniiriiydi” seklinde tespitler
yapilmis ve yabancilasma sorunu onun kisisel hayat: dogrultusunda ele alinmistir.%
Heidegger’deki yabancilagsma meselesinin dogrudan tarihsel bir olguyla ilgisini

kurmak miimkiin degildir.

1.1.5. Georg Simmel ve Sosyolojik Yabancilasma

Sosyoloji biliminin ilk kurucularindan kabul edilen Georg Simmel,®* 6zellikle
yabancilagsma diisiincesi s6z konusu olunca sosyolojik gelenegi derinden etkilemis bir
diisiiniir olarak 6n plana ¢ikmaktadir.®? Simmel, modern insanin kendine 6zgii bir
yabancilastirici varolustan yoksun oldugu fikrini gelistirmistir. Ona gére bu varolusa
damgasini vuran sey, kisisel gelisme ve kendiligindenlik ihtiyaci ile bireyin karsisina
insanin yarattig1 bir sey olarak degil de 6zerk, gayrisahsi Ve u¢suz bucaksizligiyla son
derece ezici bir sey olarak ¢ikan nesnel bir kiltiriin arasindaki ¢eliskiden
kaynaklanmaktadir. Bu nesnel kiiltiiriin simgeleri ve yabancilasmanin (yabancilastirict
istirabin) failleri, bir kriz anlaminda, sanayilesme, kentlesme, para ekonomisi ve
biirokratiklesme gibi modern hayat iizerinde etkili olan olgulard:.®

Simmel’de yabancilasmayr “miiphem sosyolojisi” iizerinden tahlil etmek
gerekir. Durkheim’in “miispet sosyolojisi”ne taban tabana zit bir mahiyet arz eden
Simmel’in diisiincesi,* toplumun, kendi iiyelerine hakim olan nesnel bir sistem oldugu
yoniindeki pozitivist argiimani1 reddetmektedir. Nitekim toplumsallasma (sociation)
ilkesini bireyler arasindaki karmakarisik bir iligkiler ve etkilesimler ag1 seklinde
tanimlar. Ona gore, toplum, etkilesimle birbirine baglanan bireylerden meydana
gelirken; aile, din, ekonomik kuruluslar ve biirokrasi gibi kurumlar da bdylesi bir
etkilesimin toplumsal igeriginin biirlindiigii bi¢imleri olusturmaktaydi. Bunun icin
sosyolojinin nesnesi toplumsallasmaydi.®®> Baska bir ifadeyle Simmel, kiiltiir

bilimlerinin toplumsal diinya ile ugrastigin1 sdylemektedir. Ciinkii kiiltiir, Simmel’e

% G. Skirbekk ve N. Gilje, Felsefe Tarih, Cev, Emre Akbas-Sule Mutlu, Kesit Yayinlari, Istanbul 20086,
s. 578.

%1 Tom Bottomore-Robert Nispet, Sosyolojik Céziimlemenin Tarihi, haz: Mete Tuncay-Aydm Ugur,
Ayrag Yayinevi, Ankara 2002, s. 157.

92Ahmet Cevizci, a.g.e, s. 1730.

% Allan Megill, a.g.e, s. 198.

% Alan Swingewood, Sosyolojik Diisiincenin Kisa Tarihi, gev. Osman Akinhay, Bilim ve Sanat
Yaynlari, Ankara 1991, s. 172.

%Alan Swingewood, a.g.e., s.165.
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gore, ancak toplumsal mekéan icinde mevcuttur. Dil, iktisat, hukuk, sanat vb. gibi biitiin
kiiltiir goriiniisleri, insanlar arasi (toplumsal) iligki ve baglanisi temellendirir ve onun
icin de sosyolojik olgulardir.%

Simmel’e gore toplumsallagsma olmadan insan, 6zne varligini siirdiiremez; ancak
toplumsallagsma formlar1 bireyin 6zerkligini kisitlar. Simmel’in toplum anlayisi,
insanin diializmleri etrafinda kurulmus olan bir anlayistir. Toplumlagma ¢atigmayi ve
uyumu, ¢ekmeyi ve itmeyi, nefreti ve ask1, bagimsizligi ve bagimlilig1 getirmektedir.®’
Boylece yabancilasmanin temel imalarinin ve argiimanlarinin bulunacagi bir Simmel
sosyolojisi s6z konusudur.

Nesnel kiiltir ile 6znel kiiltiir arasindaki gerilim, adim adim, isbdliimiiniin
gelismesine ve bir para ekonomisine damgasini vurmustur. Simmel ‘Para
Felsefesi’nde, bu pargalanma ve yabancilasmanin, insan 6znelerin insan 6zneler adina
yarattig1 kiiltiirel nesneleri, 6zerk hareketlilik goriintimii kazanmis olan 6zerk seylere
doniistiiren, 6zgiil bir tarihsel kiiltiiriin sonucu oldugunu belirtmektedir. Modern insan,
yalnizca kisisel-olmayan hedeflerle Oylesine kusatilmistir ki giderek anti-bireyci
toplumsal diizen fikrini kabullenmeye kosullanmaktadir. Kiiltiirel nesneler, adim adim
evrim gecirerek, 6znel ruhun iradesini ve duygularmi karsi karsiya koyabilecegi
alanlarin azaldigi, i¢ i¢e ge¢mis, kapali bir diinyaya doniismektedir. Bu nedenle
kiiltiirtin gercek trajedisi, yaratict Ozneyi bir nesneye cevirme, insan kiiltiiriiniin
tiriinlerini seylestirme ve amagli insan eylemini fiilen ortadan kaldirma egiliminde
yatmaktadir. Simmel’de, birey ve onun igsel zenginligine dayanan 6znel kiiltiir ile
digsallasip maddilesen (somutlasan) ve nesnel bir duruma gelen, nesnel kiiltiir
arasindaki zitlik ve gerilim; insanin yabancilagmasina yol agar ve bu para ekonomisin
hakimiyetinde (kapitalist sistemde) hem {ireticiyi hem de tiiketiciyi kapsayan bir
yabancilagsmadir. Simmel’e gore modern insan, simdiye kadar hi¢ olmadig1 dl¢iide
yalitilmis, kendisine ve toplumuna yabancilagmis durumdadir. Eski ve geleneksel

degerlerle bagin1 koparan modern insan, yeni rasyonel ve biirokratik diizende (para

% Hans Freyer, Sosyoloji Kuramlar: Tarihi, ¢ev. Tahir Cagatay, Dogubat1 Yayinlari, Ankara: 2012, s.
213.
% Alan Swingewood, a.g.e., s. 169.
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ekonomisinde), higbir seye glivenemez olmus, her sey karsisinda inancini yitirmistir

ve bodylelikle yabancilasmugtir.%®

1.1.6. Erich Fromm ve Telifci Yabancilasma Kurami

Freud (Psikanaliz) ile Marks’1 (Marksizm’1) uzlastirmaya calisan bir diisliniir
olan Fromm,®® Marks’in yabancilasma kuraminina psiko analitik bir temel {izerinde
katkilar saglayan ¢agdas bir diisiiniir olarak nitelendirilmektedir.!®® Fromm’a gore,
insanin kendi yarattig1 iiriinlin, onun karsisina gegerek ona egemen olmasi seklinde
Marks tarafindan tanimlanan yabancilagma olgusu ile Freud’un kuramindaki temel
kavramlardan biri olan aktarma diisiincesi arasindaki yakin iliski her iki diigtiniirii
ortak bir temelde birlestirmektedir. Ancak Fromm, aktarma ile Freud’un yalnizca
yetiskinin biling disinda sakli olan ve ¢ocukluguna ait olan olaylarin harekete gegirdigi
bir mekanizmay1 anlamasini yeterli bulmamaktadir. Fromm i¢in aktarmanin duygusal
muhtevasi ¢ocukluk ihtiyaglarina bagl kalmakla birlikte bu duygunun toplumsal
kosullar tarafindan da bi¢imlenmesi s6z konusudur. Ona gore, aktarma mekanizmasi,
kisinin kendi yarattigi nesneye (kisi ya da ilkiiye) asir1 bir sevgi ve tutku ile
baglanmasi, ona tapmasi, o nesneyi putlastirmasidir.’®? Béylece, kisi kendi duygu ve
diisiincelerini kendi disindaki bir nesneye aktardigi icin, artik kendisi degildir; onda
bir ben ya da kimlik duygusu kalmamustir.1% Tipki ¢ok tanrili dinlerin egemen oldugu
toplumlarda insanin, enerjisini ve yaratici giiclinii, kendi beseri ¢abasinin iiriiniinden
baska bir sey olmayan tanriy1 yaratmak ve sonra tanriya tapmak ic¢in harcadig gibi bir
faaliyettir.

Fromm’a gore yabancilasma bir kisilik hastaligi olarak ¢agdas insanin
psikopatolojisinin temelinde yatmaktadir.'% Yabancilasan sadece is¢i smifi degil
herkestir.1% Bunun kaynag ise toplumsal yonii bakimindan Marks’1n kuram, bireysel

boyutu ile baz1 degisikliklerle Freud’un goriisii ¢ercevesinde goriilebilir. Fromm,

BAhmet Cevizci, Felsefe Sozligii, s. 1730.

% Tom Bottomore, Marksist Diisiince Sozliigii, S. 252.

190 Giiven Savas Kiziltan, a.g.e., s. 54.

101 Erich Fromm, Cagimizin Ozgiirliik Sorunu, ¢ev. Bozkurt Giiveng, Ozgiir insan Yayinlari, Ankara
1973, s. 56.

192 Erich Fromm, a.g.e.,s. 59.

108 Erich Fromm, a.g.e., s. 57.

104 Erich Fromm, a.g.e., s. 63.
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modern insanin yabancilagmasinin (hastaligin) tohumlariin, toplumun (kapitalizm)
ekonomik yapisinda bulundugunu kabul etmekle birlikte, onun asil problem edindigi
konu, bu hastaligin devamini miimkiin kilan mekanizmalarin neler oldugu ve alt-yap1
ile bilin¢ formlarinin nasil bir iligki i¢inde bulunduklaridir.

Fromm’a gore sosyal karakter, alt-yapi ile iist-yap1 arasinda dengeleyici ve
aracilik eden bir olgudur. Sosyal karakter olmadan higbir sistem ayakta kalamaz.
Kapitalizm ancak goniillii ¢alisan, disiplinli ve dakik, baslica ilgisi para kazanmak olan
ve yasamdaki ana ilkesi ise iiretim ve degisimin sonucundaki kar olan insanlarla isler.
Kapitalizm 19. yiizyilda biriktirme egiliminde olan insanlara ihtiya¢ duyuyordu, 20.
yiizyilda ise tutkuyla para harcamaya ve tiikketmeye kendisini adayan insanlar
istemektedir. Boylece Freud’un anal karakter’i, Fromm’da 19. yiizyilin, oral karakter’i
ise 20. yiizy1lin basat sosyal karakterleri olmustur.%®

Fromm’a gore ¢agdas toplum, hasta bir toplumdur ve yabancilagsmis insan,
topluma uyan insandir.1%® Kapitalist bir sistem iginde, insanin yabancilasmasinin yok
edilmesinin imkansiz oldugunu vurgulayan Fromm, bugiine dek goriilen uygulamalar
ile bunun basarilamayacagi goriisiindedir. Hakeza komiinist toplumlarda da bunun
basarilabilecegine inanmamaktadir.’

Bu konu Fromm’a gore soyle izah edilebilir;

“O (insan), tabiatin par¢asidir, degistirmeye giiciiniin yetmedigi fiziksel
yasalara uyar, yine de tabiatin geri kalan kismini asar. Bir par¢ast oldugu
seyden ayrt tutulmustur, yurtsuzdur, yine de oteki varliklarla paylastigi bir
yurda zincirlenmiglerdir. Bu diinyamin tesadiifi bir yerine ve zamanina
Sfirlatilmistir,  fakat yine tesadiifen o yer ve zamandan ¢ikmaya
zorlanmaktadir. Kendinin bilincinde olarak, kendi giicsiizliigiinii ve
varolusunun sumirlarini kavrar. Kendi sonunu gériir: Oliim. Varolusunun
cifte bashhigindan kurtulamaz. Istese de aklindan vazgecemez; yasadig

siirece de bedeninden vazgecemez ve bedeni onu canli kilmaya zorlar.”*%®

195 Giiven Savas Kiziltan, a.g.e., s. 57.

106 Erich Fromm, Saglikli Toplum, gev. Yardanur Salman-Zeynep Tanrisever, Payel Yayinlari, istanbul
1982, s. 216.

197 Erich Fromm, Saglikl: Toplum, s. 393.

18 Erich Fromm, Man forHimself”den aktaran: Ismet Ozel, Ug Zor Mesele, TIYO Yaycilik, Istanbul
2014, s. 118.
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Dolayisiyla problem, kapitalizm ile komiinizm arasindaki tercihte degil, bilakis
bu asma ve tercih, kapitalizm ile insancil bir ortaklagsmaci (communitarianism)
sistemlerden birini yeglemede diigiimlenmektedir. Fromm’a gore, insanin evrensel
ihtiyaclarina uygun diisecek ve robotlagma tehlikesi karsisinda bize agik olan tek ¢ikar
yol bu se¢imdir. Ayrica Fromm, insanin, yalnizca dig diinyanin, doganin ve toplumun
nesnel kosullarina karst uyanik olmasi ile yabancilagmanin bilincine varamayacagini,
ruhsal etmenlerin, mekanizmalarin ihmal edilmesinin yabancilasma olgusuna elestirel
bir tavir almay1 imkansiz kildigini da gostermeye galismustir.}%° Ozetle Fromm, insanin
firlatilmishigini, dogaya ve topluma bagimliligin1 vurgulayarak yabancilagsmanin
tahakkukundan bahsetmis ve yabancilagsmayi toplumsal, ekonomik ve psikolojik
(psikanaliz) boyutlariyla ele alarak Marks ile Freud’u uzlastirmaya g¢alismistir.
Fromm’da insan, salt tabiata (dogaya) bagli olmayip, onu asma durumunda olan ve
dogadan bir fazlaliga sahip varliktir. Isbu asma, kapitalizm veya komiinizm gibi cari
olan sistemlerle degil, insancil ortaklasmacilikla miimkiindiir. Ancak Fromm, bu yeni

sistemin yapis1 ve orgiitlenmesi hakkinda bir model gelistirememistir.*1°

1.2.Yabancilasma Kavraminin Bat1 Edebiyatina Etkisi

Yabancilasma meselesi genel olarak diisiince tarihinde 6zel olarak da Bati
diisiincesinde merkezi bir konumda olmustur. Insana diinyanin asli yurt olmadig
hissini vermis ve ona bir yabancilig1 sezdirmis, boylelikle yabancilasma meselesi bir
gerceklik, hakikat olarak sorunsallastirilip edebiyata konu olmustur. Edebiyatta
yabancilasma kuramsallastirilip felsefi bir problem olarak ele alinmigtir. Onun her
acidan ve her yonden diisiiniilmesine gecilmis, onun asilmasi i¢in careler aranmistir.
Dolayisiyla, yabancilagsma meselesi anlasilmaya tabi tutulmus ve nasil asilacagina dair
¢Ozilimler, Oneriler ve teoriler gelistirilmistir.

Yabancilasma meselesinin muhtemel en 6nemli nedeninin insanlik tarihine etki
eden diializmin varligindan kaynaklandigi sdylenebilir. Diializm insanin en koklii
hissiyati olmakla birlikte en yiiksek felsefesi degildir. Gergekten de biitiin biiyiik

felsefe ekolleri monistiktirler.11

199 Giiven Savas Kiziltan, a.g.e., s. 60.
110 Giiven Savas Kiziltan, a.g.e., s. 59.
11 Aliya Izzetbegovig, a.g.e., s. 12.
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Dinsel yabancilagsmadan bahsedenler, Tanri’da bu isin nihayeti olarak vuslat
0zleminin sona erecegini, boylelikle yabancilagmanin agilacagini varsaymislardir.

Hakikatin ne oldugu ve nasil bilinecegi ise sorunun baslangicini ve temelini
olusturur. Hakiki olan ile gayri hakiki olanin ayrimi ve gayri hakikinin nasil oluyor da
var olabiliyor olmasi diisiince tarihini hayli mesgul etmis bir olgudur. insanlik ve
ozelde de Akdeniz, Bati ve Islam gelenegi'? hakikat telakkisini hep ikili kavramlar
veya olgular esliginde insa etmis ve hakikati ikili bir sema seklinde diisiinmiiglerdir.
Ancak bu ikili semada birisi asil (yani hakikat) addedilirken digeri onun golgesi veya
gegici yanilsamasi olarak kabul edilmistir. Yetkin ruhun karsisinda, bozulmaya tabi
eksik beden vardir. Tanrinin miikemmelligi karsisinda, olus ve bozulusa ugrayan doga
s0z konusudur. Hakikatin temsilcisi ve zaman-mekan tistii akilin ziddi olarak duyular
ve duygular algilanagelmistir. Anlam ile lafiz arasinda eksik bir miitekabiliyet,
kendisini hemen s6z ile yazi arasinda gdstermis, s6z yaziya dncelenmistir. Gosteren
ile gosterenden olusan gostergede, gosterenin yetersizligi vurgulanmis ve
gosterilenden yana tavir takinilarak hep kusursuz bir gésteren aranmustir.

Daha akilcilar ise ilerlemenin yasasi sayesinde bu isin ¢ziilecegini sdylemisler
ve tinin ylriylisiiniin yabancilasmadan kurtulus oldugunu diistinmislerdir.
Marksistler yabancilagsmanin nihayetinin, esitsizlik lireten istihsal sistemine veda
ederek gergeklesecegini ve sinifsiz toplumda bdyle bir olgunun olmayacagini ileri
stirmiislerdir. Varoluscular ise daha bagka bir noktadan olaya yaklasarak cesitli yollar
onermislerdir (baskaldir1, sofuluk, kaygi i¢inde olmak ve 6liimii ontolojik bir mesele
yapmak vs). Nihayetinde yabancilasmanin nedenleri ve sebepleri arasinda muhtelif
gerekceler ve nedenler sayilmis ve ¢6ziim yollar1 da muhtelif olmugtur.

Yabancilasma meselesinde ve teorilerde bas gosteren Onemli bir soruna
deginmek gerekmektedir. O da yabancilasmanin ¢ift anlamliliga sahip olma
ihtimalidir. Malum oldugu {izere yabancilagsma genelde olumsuz bir kavram olarak
addedilmis ve Heidegger’in bakis agisiyla “das Man”lik haliyle tesmiye edilmistir.
Ancak yabancilagmanin salt bu yonde negatif (menfi) bir sekilde olmayabilecegi de

g6z Oniinde bulundurulmalidir. Bu diisiince ile kaleme alinan edebi ederlerde “das

112 fslami diisiince geleneginde boyle ikili kavram ciftleriyle ilimlerin insa edildigine dair bkz:
Muhammed Abid el-Cabiri, Arap-Islam Kiiltiriiniin Akil Yapisi, gev. Burhan Koéroglu, Hasan Hacak,
Ekrem Demirli, Kitabevi Yayinlari, Istanbul 2000.

27



Man’lik ¢ogunlukta bulunmakta ve herkeslik veya her giinkiliik, artik bir
yabancilasma degil de hayatin agilamaz fiili bir durumu olarak addedilebilmektedir.
Rus bi¢imcilerinin de sodyledigi gibi, bir kelimenin veya kavramin baska bir
yapida bagkalasima ugradigi ve yabancilastigi diisiiniiliince ‘“yabancilagma
kavraminin” bizzat kendisinin de baska bir anlama, kullanima ve baskalasima
ugrayabilecegi goz Oniine alinmalidir. Bu noktada yabancilagsma, olumsuz anlamda
kalmayip, pozitif (miispet, olumlu) anlama ve kullanima yiikselebilir. Bunun elbette
gecerli nedenleri vardir. Genel durumun (yani genelin karakteri olan olumsuzlugu
imleyen yabancilasmanin) ziddina bir durum i¢inde olan bir kimse, nihayetinde genele
uyumsuzluk gosteren, bu duruma aykiri héale gelen ve endiseli (kaygili) oldugu igin de
bu ¢cogunlugun ziddina olarak fiili duruma yabancilasmis biridir. Bagka bir ifadeyle,
varhigin sancisint ¢eken, yoklugun derin endisesini duyan, dejenere olmus ahlaki
pratiklerden uzak duran veya garpik bir iktisadi, dini, sosyal ve siyasi sisteme direnen
biri, aslinda biitiin bu diinyada yabanci, yalniz ve biitiin bunlara yabancilagsmis biridir.
Yabancilagsma gibi 6nemli bir meselenin edebiyatta ele alinmamis olmasi
diisiiniilemez. Edebiyattaki yabancilasma olgusu, felsefeden ve diger disiplinlerden
farkli olmasiyla temayiiz eder. Gerek romanlarda, gerek dykiilerde ve gerekse siirlerde
yabancilasmanin ele alinig1 ve felsefe ve kuramsal alanlardakilerden farki; agiklayici,
tarif edici degil, bilakis tasvir edici (betimleyici), hayatta daha fazla gozleme bagl ve
dogrudan yansitima dayali olmasindan ileri gelir. Edebiyattaki s6z konusu yazin
tiirleri, yabancilagmaya daha canli, daha somut, daha dogrudan ve birebir
yaklagmasiyla one cikmislardir. Bu tiirler, yabancilasma olgusunu ve yabancilik
hissini yaganilabilir bir hayatin i¢cinden, daha igtenlikle verme basaris1 gostermisler ve
yabancilagmayi salt bir disiince edimi, soyut bir problem ve kuramsal bir nesne
olmaktan ziyade, onu insan hayatinin canli bir parcas1 ve trajik bir zorunlulugu olarak
vermiglerdir. Yabancilagsma edebiyatta, acisiyla, ironisiyle, kaygisiyla, tutarsizligiyla,
sacmaligiyla, anlamdan yoksun olusuyla ve tuhaflifiyla daha doyurucu ve daha
derinlemesine verilmistir. '3
Yabancilasma meselesi pek ¢ok edebi yapitta kendini gostermekle birlikte,

yogun bir sekilde Cervantes’in Don Quijote romaninda goriilebilir. Modern eserlerin

113 fsmet Ozel, Zor U Mesele, s. 113-114.
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ilki ve modern okurunu bekleyen bir yapit olarak tanitilan Don Quijote romaninin
kahramani, aslinda ¢agina yabancilasmus bir kisidir (kisiliktir).!** Don Quijote ¢agia
yabanci bir kisidir; ¢iinkii Ronesans doneminde kalmis, eski kahramanlik ve sovalyelik
kitaplarini okuyan ve yasadigi gercek diinyayr da boyle zanneden biridir. Yel
degirmenlerini kitaplarinda okudugu canavarlara benzeten ve onlara saldiran ve
kendisinin de sovalye olduguna inanan biridir. Foucault’a goére, “Don Quijote,
kitaplart kanitlamak icin diinyayr okumaktadir. Ve kendine benzerliklerin ayna gibi
yansimalarindan baska bir kanit vermemektedir.”**

Yabancilagsma problemi dogrultusunda ele alinacak edebiyatcilardan biri de
Shakespare’dir. Ozellikle Kral Lear kendinde deliligin ve delilikle bilgeligin
harmanlandig1 bir kahramandir. Tuhaf ve yabanc1 bir yan1 vardir. Yine Shakspeare’in
diger eserlerinde de bu yabancilik hissini bulmak miimkiindiir. Onlarin hazin sonlari,
diinyaya isyanlari, agklar1 vs. temel bir yarig1, uyumsuzlugu ve diinya ile kahramanlar
arasindaki telif edilemez boslugu imlemektedir.*1®

Ayni sekilde Goethe’nin eserlerinde de yabancilagsmanin izlerine rastlanir. Salon
ve sehir hayatindan bikan insanlar, tabiata, kir hayatina 6zlem duymaya baslarlar.
Goethe’de insanin temel 1stirabi, kotiiliik ve iyiligin miicadelesi ve bu diinya ile insanin
mesafesi s0z konusudur. Ayrica Goethe’nin eserlerinde kaderin agirligr ve
kotiimserligin, bozulmanin viicut bulmasi gibi temalar siklikla gozlemlenebilir.
Huzuru arar ve doguyu bir huzur beldesi olarak éne ¢ikarir.*'’

Sair Holderlin de yabanciligin siirini yazmustir bir anlamda: “Yildizlar
sorguluyorum, ama onlar susuyorlar; giinii ve geceyi sorguya ¢ekiyorum, ama onlar
bana cevap vermiyorlar. Kendimi sorguladigim zaman, kendi kendimin
derinliklerinden... agiklanamayan diisler geliyor.”*'8
Dostoyevski’nin hemen biitiin eserleri, yabancilagsmanin trajik ¢ilesini ve acisini

yansitir. Bu eserlerdeki kahramanlar, diinyaya uyumsuz, toplumla kavgali, hastalikl

ve asi kisilerdir. Hepsi yalnizlik ve yabancilik duygusuyla kusatilmis ve toplumun

114 Michel Foucault, Kelimeler ve Seyler, gev. Mehmet Ali Kiligbay, imge Kitabevi Yayinlari, Ankara
1994, s. 82.; Ayrica bkz. Cervantes Saavedra, Don Quijote, ¢ev, Roze Hakmen, Yap1 Kredi Yayinlart,
Istanbul: 2014, s. 11.

115 Michel Foucault, Kelimeler ve Seyler, s. 80.

116 Michel Foucault, Biiyiik Yabanct, ¢ev. Savas Kilig, Metis Yayinlar1, Istanbul 2013, s. 26.

17 Emel Kefeli, Bat: Edebiyatinda Akimlar, Dergah Yaylar, Istanbul 2012, s. 67.

118 Michel Foucault, Deliligin Tarihi, cev. Mehmet Ali Kiligbay, Ankara 1995, s. 692.
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delisi, hastasi, anormali ve sorunlu kisileridir. Dostoyevski, Rus toplumunun hizli bir
degisim geg¢irdigi, modernlesmenin sancili bir sekilde yasandigi ve sanayi ¢aginin
problemlerinin Rusya’da kesif bir hal aldig1 bir donemde eserlerini kaleme almustir.
Bu degisimleri, buhranlar1 ve doniistimleri; iktisadi, sosyal, siyasal yapinin altiist
oldugu donemi, eserlerinde yansitmig, hem ontolojik yabancilasmayr hem sosyal,
kiiltiirel ve hem de iktisadi yabancilasmayi i¢ ige ve bir ahenk iginde, biitiinliikli bir
sekilde ele almay1 basarmis bir yazardir.

Ivan Gongarav’un Oblomov adli eseri ve Oblomov karakteri yabancilasmanin
tam bir miimessili mahiyetindedir. Onun diinyayr umursamamasi, ironisi ve tuhaf
kisiligi yabancilasmis birine Ornek gosterilebilir. Ayn1 zamanda Oblomov’da
yabancilasmadan kurtulmanin tahkiyesi de vardir.

Kafka’nin ise edebiyattaki yabancilagmada istisnai bir yeri vardir. O
varolusculuk i¢inde zikredilebilecek bir edebiyatgidir. Onun eserlerindeki kisiler,
genelde hasta kisilikli, utangag, uyumsuz, farkli ve garip kisilerdir. Bu diinyanin
tuhafligini, bu diinyadaki yabancilig1 ve anlamsizligr Kafka’nin romanlarindan baska
iyi anlatan eserler ¢ok nadirdir.*®

Samuel Beckett, James Joyce, André Gide, W. Faulkner, Paul Valéry, Nerval,
Erasmus, Rilke, Nietzsche, Rimbaud, Hermann Hesse, Thomas Mann, Tolstoy, Oscar
Wilde ve Simone de Beauvoir; yabancilasma konusunda, baslica edebiyatgilar,

yazarlar ve sairler arasinda zikredilebilir.

1.3.Yabancilasma Kavraminin Cumhuriyet Sonrasi Tiirk Edebiyatina Etkisi

Tirk edebiyatinda yabancilasmanin dogrudan ve sistematik olarak ele alinip
islendigi sdylenemese de yabancilagma temasinin farkli yonleriyle ve imalariyla ele
alindig1 ve verilmeye calisildig1 sdylenebilir. Bu noktada, ilk yabancilagma temasinin,
ontolojik ve felsefi olmaktan ziyade; Batililasma ve kiiltiirel degisim noktasinda
islendigi ifade edilebilir. Boylelikle modernlesme meselesi edebiyatimizin ilk
yabancilasma temasin1 olusturur. Roman ve hikayelerde Dogu-Bati sorunu,

kahramanlarin  geleneklerine, kiiltiirlerine yabancilagmalar1 iizerinden verilir.

119 Giiven Savas Kiziltan, a.g.e., s. 84, 85.
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Romanlardaki kahramanlar veya karakterler daha cok toplumlarina, ananelerine,
kiiltiirlerine, kendi yasam bi¢imlerine ve kendi medeniyetlerine yabancilagsmis kisiler
olarak okuyucunun karsisina ¢ikarlar. Cumhuriyet donemi romanlarindan daha 6nce
de bunun 6rnekleri goriillmeye baslanmuistir.

Recaizade Mahmut Ekrem’in Araba Sevdas: romani, alafranga ziippe tipiyle
alay eden bir romandir.'?® Alafranga ziippe, Tanzimat romaninda islenen bir tiptir ve
bu tipin 6zelligi, yozlasmis, halka yabancilasmus kisilerdir.'?*

Yakup Kadri Karaosmanoglu'nun Kiralik Konak isimli romani da sosyal ve
kiiltiirel yabancilagsma temasini igleyen bir roman olarak okunabilir. Yazar,
Tanzimat’tan sonra ortaya ¢ikan deger kargasasini, kusaklar arasindaki kopuklugu ve
genel olarak Batililagmanin yol agtigi yozlasmayr roman tekni8i iizerinden
vermektedir.'?? Yakup Kadri Karaosmanoglu, Tanzimat’in dogurdugu insan tiplerini,
deger kargasasini ve kusaklar arasindaki kopuklugu gostermek i¢in bu insanlari {i¢
kusak halinde, Naim Efendi isimli roman kahramanin konaginda yasatir. Okura,
bunlarin iletisimden ne kadar yoksun olduklarini, farkli diinyalarin insanlarinin
kargasasini gostermeye caligir.'?

Peyami Safa’nin romanlarinda da Dogu-Bat1 karsitligi ve bu karsitliktan dogan
yabancilasmadan s6z edilebilir. Peyami Safa’nin romanlarinda bir yanda, koklerinden
kopmus, ahlakga ¢iiriimiis, para ve zevk i¢in yasayan bir ziimre (das Man) bir yanda
da milli ve manevi degerlere bagli, yurtsever bir ziimre bulunmaktadir.1?* Bu ikisinin
catismasindan ve gerginliginden yabancilagsma tiiremektedir.

Ahmet Hamdi Tanpinar da romanlarin1 Dogu-Bat1 karsitlig1 iizerinden kurgular.
Ancak bunu sadece bir kiiltiirel-sosyal yabancilagma seklinde ele almay1p, daha estetik
boyutta ve daha bilingdisina uzanarak yapar. Onun romanlarinda, birtakim degerler
arasindaki catismayr gorebilmek miimkiinken, ayni zamanda kisisel bunalimlari,
estetik kaygilar1 ve kisisel mutluluk ile sosyal sorumluluklari gérmek de miimkiindiir.

Mesela Huzur, Berna Moran’m deyimiyle “bir huzursuzlugun romamdir.”*?® Yine

120 Berna Moran, Tiirk Romanina Elestirel Bir Bakisg, Iletisim Yayinlari, Istanbul 2004, s. 73.
121 Berna Moran, a.g.e., s. 86.

122 Berna Moran, a.g.e., s. 186.

123 Berna Moran, a.g.e, s. 199.

124 Berna Moran, a.g.e., s. 219.

125 Berna Moran, a.g.e., s. 269, 270.
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Tanpinar’in, Saatleri Ayarlama Enstitiisii romani; iki uygarlik arasinda bocalayan
toplumumuzun yanlis tutumlarini, davraniglarini ve sagmaliklarini alaya alan, elestirel
bir romandir ve yabancilasmanin trajik-komik boyutlar: bu romanda goriilebilir.?

Yabancilasma konusunda belki en 6nemli dort romancimiz (ve Oykiiciimiiz),
Oguz Atay, Yusuf Atilgan, Rasim Ozdendren ve Sait Faik’tir. Oguz Atay’in
Tutunamayanlar’i, burjuva diizeninin kurallarina, deger yargilarina, yasam bigimine
ayak uyduramayan, topluma yabancilagmis yalniz (ismiyle miisemma, tutunamayan
insanlar1) insanlari anlatan bir romandir.*?” Bu noktada Oguz Atay’in Tutunamayanlar
ve Tehlikeli Oyunlar isimli iki romanmin kahramanlarinin intihar ettikleri dikkate
alinmalidir.

Yusuf Atilgan’in romanlar1 da (Aylak Adam ve Anayurt Oteli) konumuz
acisindan hatirlanmay1 hak eden romanlardir. iki yapitin da baskisileri, toplumdan
kopmus yalniz kisilerdir. ikisi de tek bir kadinla iletisim kurabilmede goriiyor ¢oziimii
ve ikisinin ¢abast da basarisizlikla sonuglamiyor. Bu iki insan da sagliksiz
insanlardir.!?® Ayrica Yusuf Atilgan’in Aylak Adam’1, topluma yabanc1 diismiis bireyi
konu edinmek bakimindan Tutunamayanlar’in dnciisii sayilabilir.*?°

Yabancilagsmay1 hem Kierkegaard hem de Camus benzeri bir sekilde isleyen
diger bir dykiicii ve romanct Rasim Ozdenéren’dir. Ozellikle Giil Yetistiren Adam
romant ile Denize A¢ilan Kapt isimli hikaye kitabinda insanin yabancilagmasini,
modernlesmeyle ilgili problemlerini verir. Giil Yetistiren Adam’da iki diinya soz
konusudur. Modernlesmeye ve inkilaplara tepkisi dolayisiyla evine kapanan ve sessiz
bir protestoyu gerceklestiren bas kisi niteliginde olan tiiketimin, Batililasmanin iyice
icine batmis ve kendi insani 6zlerine yabancilasmais, kisilerin diinyalar1 anlatilir.

Denize A¢ilan Kapi adl1 hikdyede var olan su 6liim tasviri ise tam da Yabanci’da
Mersault’un sozlerini andirir:

“Ana: (sesi kapinin hemen arkasindan duyulur) Benim yavrum ben...

oliim. Ana: Hazir misin yavrum? Ahmet: Higcbir zaman hazir

126 Berna Moran, a.g.e., s. 297.

127 Berna Moran, a.g.e., C. 2, s. 262.
128 Berna Moran, a.g.e., €. 2, s. 291.
129 Berna Moran, a.g.e., C. 2, s. 262.
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olmayacagima gore hazwr sayiulrim anacigim. (Biraz heves ve timitle)
Yalmz yalniz tirasim bitirebilir miyim? Ana: Liizumu yok yavrucugum.”*%

Sait Faik’te de yabancilasma temasi1 goriilebilir. Hist ve 6zellikle Sinagrit Baba
isimli Oykileri bu konuda anilmaya degerdir. Sinagrit Baba Omrii boyunca hig
evlenmemis, 6mrili boyunca yalniz yasamig biridir. Tirlii denizleri dolagsmis, diger
baliklart ¢esitli tehlikelere karst uyarmis ve onlari egitmistir. Muhtesem bir ilk ¢ag
kral1 gibi zengin, comert, asil derya filozofu, artik yasaminin son demlerine gelip
cattigimi diistinmektedir. Baba, ne facialar seyretmis, ne oltalar kopartmistir; heniiz
elden ayaktan diismeden, pis bir Vatos’un, bir canavarin disine bir tarafini
kaptirmadan, kendi yagsamina 6zgiirce son vermek istemektedir. Onun simdi tek bir
istegi vardir: Sularin istiindeki diinyada yasayan akilli bir mahliika kendisini teslim
etmek. Ancak bu mahlik sadece akilli degil, tepeden tirnaga insanoglunun
insanliindan ileri gelen diger 6zelliklere de sahip olmalidir. Fakat aradigini bulamaz
Sinagrit Baba ve bir kayanin tizerine ¢ikip beklemeye baslar. Tam buldugunu sandigi
kisiye kendini teslim edecekken; biiyiik bir hayal kirikligina ve lirpermeye ugrar.
Ciinki bu kisi, yasam1 boyunca higbir sinav gegirmemis, asla kendi kendisiyle yliz
yiize gelmemis biridir.'%!

Necip Fazil Kisakiirek’in siiri de yabancilasma temasi agisindan ¢ok Onem
tagimaktadir. Saf siirin sairi olarak nitelendirilen Kisakiirek’in siirleri, ontolojik
gonderimleri yogun olan, metafizik kaygilarla ytiklii ve her an insanin bu diinyadaki
yabanciligini belirten kesif imgelerle dolu bir siir olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Necip
Fazil, siirlerinde varligin sancisin1 ¢ekmekte, her daim yoklukla kars1 karsiya gelmekte
ve oOliimiin derin korkusunu hissetmektedir. Kisakiirek’in siirinin kahramanlar1 adeta
kagtig1, gérmek istemedigi, kars1 karsiya gelmekten c¢ekindigi, unutmak istedigi ve
bunlar diisiinmemek icin her giinkiiliige s181indi1g1 ontolojik temelli olgularla inadina
karsilagsmakta, onlar1 arzulamakta ve onlarla hemhal olmay1 basarmaktadir. Karanlik
sokaklara dalan, kaldirimlar: tercih eden (Kaldirimlar siiri), otel odalarinda asinasiz
can veren (Otel Odalar1 siiri), varligin derin sancisini tasiyan, varligin ¢ilesini ¢eken
Cile siiri,

“Sanki burnum degdi burnuna ‘yok’un

130 Rasim Ozdendren, Denize Acilan Kapi, Akabe Yaymlari, Istanbul 1988, s. 14.
131 Giiven Savas Kiziltan, a.g.e., s. 136-138.
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Kustum 6z agzimdan kafatasimi

“Soyleyin, soyleyin ben miyim yoksa

Arzi boynuzunda tasiyan okiiz”
yalniz olan ve derin bir bekleyiste olan

“Ne hasta bekler sabahi;

Ne taze 6liiyii mezar,

Ne de seytan bir giinahi,

Seni bekledigim kadar.”
varligin manasin1 diisiinen ve hafakanlariyla ortaya ¢ikan kisilerdir. Kisakiirek’in
siirinde s6z konusu olan yine 6z yurdunda garip, 6z vataninda parya olanlar da bu
kisilerdir. Kisacas1 Necip Fazil Kisakiirek’in siirleri yabancilasmanin imgeleriyle,
sembolleriyle ve temalariyla doludur denilebilir.

Yabancilasmay1 olumlu yonde degerlendiren tek kisinin, bir Tiirk diistintirii ve
sairi olan Ismet Ozel oldugunu da vurgulamak gerekmektedir. Ismet Ozel, kendi
fikrinin asaleti c¢ercevesinde reddettigi; modern diinyaya, hiimanist diinya
tasavvurlarina, teknolojinin ve tiiketim kiiltiirinlin tahakkiimii altindaki diinyaya
yabancilasmanin maharet oldugunu (boyle bir yabancilasmaya 6zlem duydugunu) ve
ovgliye, istenilir olmaya layik oldugunu sdyleyerek, yabancilagsma meselesine yeni bir
boyut eklemistir.

Ahmet Hasim ve Yahya Kemal basta olmak iizere, Edip Cansever, Turgut Uyar,
Sezai Karakog, Ece Ayhan, Alaaddin Ozdendren, Cahit Koytak, Cahit Zarifoglu,
Ayhan Kirdar ve hatta Nazim Hikmet Ran yabancilasma temasini ¢esitli yonlerden

isleyen baslica sairlerimiz arasinda sayilabilir.
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IKINCIi BOLUM
SABAHATTIN ALI VE EDEBI{ KiSiLiGi

2.1.Sabahattin Ali’nin Hayati

Sabahattin Ali, 25 Subat 1907 yilinda (Rumi 12 Subat 1322) Bulgaristan’mn
Giimiilcine Sancagia baglh Egridere (simdiki ad1 Ardino) ilgesinde diinyaya gelir.'3?
Babas1 Piyade Yiizbasis1 Cihangirli Selahattin; annesi Hiisniye Hanim'dir.*®3

Sabahattin Ali, 1914’te yedi yasindayken, Istanbul Uskiidar’daki Fiiyuzat-1
Osmaniye Mektebi'nde ilkogrenimine baslar. Aymi yil babasmin Canakkale’ye
tayininin ardindan, Canakkale Ibtidai Mektebi'ne devam eder. Okul, seferberlik
dolayisiyla 6gretmensiz kalir ve kapanir. Kapanan okul, babasinin gayretleriyle ve
subaylarin 6gretmenlik yapmay1 iistlenmesiyle yeniden agilir. Selahattin Bey okulda
Tiirkce dersleri verir.*3*

Sabahattin Ali’nin bu yillar1 Birinci Diinya Savasi’nin en zor sartlarinda gecer.

Babasi, bu olumsuz kosullara ragmen, onun okumasi i¢in ¢abalar ve onu tesvik

132 Ramazan Korkmaz, Sabahattin Ali (Insan ve Eser), Istanbul: Kesit Yayinlari, 2016, s. 22.

133 Derleme; Sabahattin Ali- Anilar, Incelemeler, Elestiriler, Hazirlayan ve Derleyenler: Filiz Ali-
Atilla Ozkirimli-Sevengiil Sonmez, Istanbul: Yap1 Kredi Yaymlar (YKY), 2014, s. 23.

134 Korkmaz, a.g.e., s. 23.
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etmekten bir an dahi olsa vazgegmez. 1921 yilinda Edremit Ibtidaisi’ni bitirir ve ayn
yilin Aralik aymda, Balikesir Muallim Mektebi'ne kaydolur. Balikesir’de rahat bir
ortama kavusur ve gerek Edremit’in baskici ¢evresinden ve gerekse ailenin huzursuz
ortamindan nispeten uzaklagsma imkani bulur. Okudugu okulun ikinci yilinda, gazete
ve dergilere siirler gonderir. Arkadaslariyla birlikte bir okul gazetesi nesreder.**®

Muallim Mektebi'nde gegirdigi 5 yillik siire, ondaki sanat cevherinin islenip
gelismesine ve disa yansimasina vesile olur. Bu zamanlarda giinliik tutan, tiyatro ve
sinemaya giden Sabahattin Ali, ¢esitli romanlar1 okur ve okul gazetesinde siirler,
hikayeler yayrmlar.**

Balikesir’deki okuldan, serbest bir hayat yasama arzusu sebebiyle, Istanbul
Muallim Mektebi'ne naklini aldirir. 1926°da son sinifi, istanbul Muallim Mektebi’nde
(Istanbul Erkek Ogretmen Okulu) tamamlar ve 21 Agustos 1927°de bu okuldan mezun
olur. 1 EKim 1927 yilinda Yozgat Cumhuriyet Ilkokulu'na &gretmen olarak atanir.*®’

1928 yilinda agilan bir sinavi kazanarak Maarif Vekaleti'nce Almanya’ya
gonderilir. '8

Yurtdisinda bulundugu sirada Sabahattin Ali, Turgenyef, Gorki, Edgar Allen
Poe, Guy de Maupassant, Thomas Mann ve Knut Hamsun gibi yazarlari1 tanir.
Almanca vasitasiyla goziinlin 6niline agilan bu yepyeni diinyada bu yazarlardan
etkilenir ve bunlardan ilham alir.’®® Almanya’da diinya edebiyatina yakindan sahit
olmasi ve bu edebiyatla yakin temasi, romantizmin etkisinde kalmasina neden olur.
Daha sonra Alman fasizminin i¢ yliziinii gérme firsat1 bulur ve antifasist bilincini
burada edinir. Istanbul’a doniince de kesin olarak bilimsel sosyalizm diisiincesini
benimser. Boylece bu diisiince ¢ercevesinde anilir olur. Resimli Ay dergisinde ilk
toplumsal gercek¢i Oykiilerini yazmaya baslar ve Nazim Hikmet ile tanisir. 1931
yilinda yikic1 propaganda (komiinizm propagandas1)*? yaptig1 gerekgesiyle tutuklanar.

Ug ay tutuklu kaldiktan sonra aklanur.

1% Korkmaz, a.g.e., s. 27.
1% Korkmaz, a.g.e., s. 27.
187 Derleme, a.g.e., s. 23.
138 Derleme, a.g.e., s. 24.
139 Korkmaz, a.g.e., s. 35.
140 Korkmaz, a.g.e., s. 37.
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26 Aralik 1932’de Mustafa Kemal’e hakaret ettigi gerekgesiyle tutuklanir.
Cumhuriyet’in onuncu yili dolayisiyla genel aftan yararlanir.}*! 16 Mayis 1935°te
Aliye Hanim'la evlenir. MEB Nesriyat Miidiirliigiine getirilir. Aziz Nesin ile birlikte,
Marko Pasa, Malum Pasa ve Merhum Pagsa dergilerini ¢ikarir. Cesitli kovusturmalara
ugrar ve tutuklanip hapis yatar. Zaten bu isim degisiklikleri, dergilerin kapatilmasi ve
sonra farklr isimle yeniden ¢ikarilmalariyla ilgilidir.142

M. Ali Aybar’in ¢ikardig1 Zincirli Hiirriyet’teki “En Biiyiik Tehlike” yazisindan
sonra (5 Subat 1948) kovusturmaya ugrar. Bir kamyon alarak nakliyecilige baglar. 31
Mart 1948 yilinda yurtdisina kagma girisiminde bulundugu esnada Fiisun Akatli’nin
deyimiyle trajik bir sekilde oldiiriiliir ve kamuoyu 6ldiigiinii aylar sonra duyar. Katili

Ali Ertekin ayni1 y1l genel af dolayisiyla serbest kalir.}4
2.2.Sabahattin Ali’nin Eserleri

2.2.1. Siirleri

Tiirk edebiyati ve diistincesinin 6nde gelen simalarindan biri olan Sabahattin Ali,
edebiyata siirle baslamis** ve siirlerini, “Daglar ve Riizgdar” isimli kitapta
yayimlamigtir.

Ancak o, hikayeciligiyle temayiiz etmis ve siirden hikdyeye ge¢mis biridir.
Sonralar1 daha ¢ok eski Tiirk hikdye gelenegine uyarak, hikayelerinin arasina kendi
yazdig1 siirlerini serpistirerek siir yazmaya (boyle) devam etmistir.}*® “Onun bir sair
olarak, Tiirk siir tarithindeki yeri, kendi yazarlik tarihindeki siirinin yeri kadardir.”
seklinde yorum ve analizler yapilmistir.24®

Halk siiri gelenegini siirdiirmiis olan Sabahattin Ali’nin siirlerinde,**’

yogun bir
bezginlik ile coskunluk yan yanadir. Ayrica onun siirlerinde, sair ile tabiatin birlesip
biitiinlestigi goriiliir ve bu noktada da halk edebiyatinin bariz etkisi s6z konusudur.14®

Siirleri, bir taraftan tek sesli, yeknesak veya tekdiize gibi nitelemelerle

141 Derleme, a.g.e., s. 24.

142 Derleme, a.g.e., s. 27.

143 Derleme, a.g.e., s. 27.

144 Inci Enginiin, Cumhuriyet Dénemi Tiirk Edebiyati, 1stanbul: Dergah Yayinlari, 2014, s. 314.
145 Ahmet Kabakli, Tiirk Edebiyat: 111, Istanbul: Tiirk Edebiyat: Vakfi Yayinlari, 2004, s. 694.
146 Derleme; Sabahattin Ali- Anilar, Incelemeler, Elestiriler, s. 454.

147 Ahmet Kabakli, a.g.e., s. 694.

148 Enginiin, a.g.e., s. 50.
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degerlendirilirken, 6te yandan Sabahattin Ali’nin siirlerindeki duruluk, Tirkcesinin
sicaklig1 ve saglam bicimciligi onun siirinin olumlu yonleri olarak 6ne ¢ikariimistir.14°
Oykiilerinde toplumcu 6ze karsilik, siirlerinde bireysel dziin, geleneksel bigimciligin
tohumuna gizlenmis bir sekilde verildigini soylemek yanlis olmayacaktir.*®® Siirinde
bir savinin olmadigi goriiliir; o, sadece Tiirkgeyle birlikte kendi duyarliligim

deneyerek, Nurullah Ata¢’in deyimiyle, ruhuyla siirler yazan biridir.*>!

2.2.2. Oykiileri

Sabahattin Ali, daha ¢ok hikayeciligiyle temayiiz etmis bir muharrir ve
hikayelerinde sanatkarane lislubuyla taninmig bir edebiyatcidir. Toplumsal gergeklik
akiminin en 6nemli temsilcilerinden olan yazarimizin, sanat anlayisi onun sanatkarane
olmasimi kesinlikle engellememis ve sanati bir “gaye olarak degil bir vasita olarak”
gormesi, eserlerinin 6zensiz olmasina yol agmamistir. Edebiyat ve sanatin “bir nevi
propaganda” oldugunu belirten ve “sanatin bir tek maksadi vardir: insanlari daha iyiye,
daha dogruya, daha giizele yiikseltmek, insanlarda bu yiikselme arzusunu
uyandirmaktir” diyen Sabahattin Ali’nin, sanat ve edebiyattan bekledigi, Ziya
Gokalp’in romandan beklediginden farkli degildir. Ancak, sanati1 ve edebiyat1 boyle
islevsel gormesi, onu, kaba bir anlatima, 6zensiz bir tarza, zevki selimden yoksun bir
iisluba ve kurgusu zayif eserler vermeye sevk etmemistir. Hatta “gercek bir sanatgi
olan” Sabahattin Ali’nin eserlerinde agik bir propaganda bile yoktur.'®® Baska bir
ifadeyle onun hikayelerinde, 6yle bariz ve dogrudan bir ideoloji bulunmaz.!>

Hikayelerinin hemen hepsinde halk dili ve folklor kaynaklar1 ile donatilmig
giizel bir tislup, canli bir Tiirkge yer almaktadir. Kimi hikayelerinde bu giizel tislubun
zirvesi s6z konusudur; tabiatin, Tirk dilinin, yoriik torelerinin segkin Ornekleri
vardur. 1%

Sabahattin Ali, dykiilerinin konularin1 genellikle gergek hayattan almistir. Bu

hikayeler, ya kendisinin bizzat sahit oldugu veyahut sahit olanlarin anlattiklar ya da

149 Derleme; Sabahattin Ali- Anilar, Incelemeler, Elestiriler, s. 454, 456, 462. [Bundan sonra sadece
“Derleme” ismiyle verilecektir]

10 Derleme, s. 453.

151 Derleme, s. 454, 462.

152 Enginiin, a.g.e., s. 314.

158 Kabakli, a.g.e., s. 695.

1% Kabakli, a.g.e., s. 695.
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vazifeye gittigi yerlerde kendisine anlatilan olaylarin hikdye formatina
doniistiiriilmesiyle olusturulmustur. Oyle ki bu hikayelerde anlatilan kisiler, gercek
yasamlarindaki adlartyla kalmigtir.2>®

Ote yandan, Sabahattin Ali, kendi hayal giiciinii kullanarak da dykiiler yaratmayi
basarmis bir yazardir. Biitiin bunlara, bazen onun hikayelerinde “gercek” ogelerle,
bunlar1 gelistiren, zenginlestiren, “hayal lirlinii” 6geleri ayirt etmenin giiclestigini ve
onun, hayalinden yarattig1 olaylara gercekmis gibi bir inandiricilik kazandirmayi
basardigimi eklemek gerekmektedir.*>®

Sabahattin Ali, hikayelerini ¢esitli isimler altindaki kitaplarda toplamistir.
Degirmen (1935), Kagni (1936), Ses (1937), Yeni Diinya (1943), Swr¢a Kosk (1947),
onun hikaye kitaplaridir.?>’

Sabahattin Ali 1935’te ilk hikaye kitab1 olan Degirmen’i yayimlamis ve
elestirmenler tarafindan bu kitap biiyiik bir edebiyat olay1 olarak karsilanmigtir.2>
Degirmen on yedi kii¢iik hikdyeden olusan bir kitaptir. Daha ziyade romantik bir
alemden konular segilen ve bunlara yakisacak sairane diyebilecegimiz bir iislup
kullanilan hikayelerden olusur. Bu hikayeler genellikle toplumsal ¢evreden
soyutlanmis, buna karsin tabiat ¢evresi yoniinden oldukga zengin bir anlatimi igeren
oykiilerdir.t>

Sabahattin Ali’nin ikinci hikdye kitabi Kagni’dir. Hikayelerin ¢ogu, kdy ve
hapishanede geger, koylillerle iscilerin aci1 yasayislarini sergiler. Degirmen’deki
acemilikler ve tutarsizliklar bu kitapta iyice azalir. Romantik egilimler, masalsi
0zlemler, bireysel tutkular biisbiitiin ortadan kalkar. Onlarin yerine toplumsal gercekei
bir tutum geger.1%°

Kagni’da daha ¢ok bir aniya, bir gozleme, konusmaya yaslanan Orneklere
rastlanir, hatta bunlardan bazilar1 (Saka, Duvar gibi) tam bir hikdye oOrgiisiine bile

kavusmazlar ama Oteki hikayeler genellikle yine bir olaya dayanir. Hikayeler

155 Derleme; a.g.e., s. 393.
1%6 Derleme, a.g.e., s. 394.
157 Enginiin, a.g.e., s. 314.
18 Derleme, a.g.e., s. 168.
19 Derleme, a.g.e., s. 443.
160 Derleme, a.g.e., s. 444.
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genellikle yalin, kisa ve yogundur; yani 6z/idiir, stisten armmistir. Onun i¢in de
etkileri hizli ve sarsicidir. %

Sabahattin Ali’nin diger bir hikaye kitabi, Ses ismini tasimaktadir. Kitabin, bir
hikayesi hari¢ (ask konusunu isleyen Kostence Giizellik Kralicesi), geri kalan dort
hikaye iscilerle, koy ve koyliilerle ilgilidir. Ses’teki biitiin bu hikayeler hi¢ azalmayan
bir tabiat sevgisiyle birlikte, iistten iiste degilse bile, alttan alta isleyen derin bir halk
ve memleket sevgisine taniklik eder. Sabahattin Ali’nin basaris1 yurdunun ezilen, act
ceken, yoksul ve cahil birakilan insanlarini nasil bilingle ve i¢tenlikle sevdigini aciga
vurmamasindan kaynaklanir. Yazar duygularin1 saklamay1 ¢ok iyi bilmis ve salt bir
gbzlemciymis, anlatictymus gibi dykiileri sunma mahareti gosterebilmistir.X%? Ancak
dikkatli bir goziin, iyi bir okurun bu gizli sevgiyi kesfetmemesi miimkiin degildir.
Mubharririn, kendi kisisel sorunlarin1 unutup bir kenara koydugu ve hep Tiirkiye nin
sorunlariyla, c¢ileli, caresiz insanlariyla ilgilenip, hikayelerinde onlar1 dert edindigi
goriilmektedir. Bunlarin nedeni memleket ve insan sevgisi olsa gerektir. Bu sevginin
somut belirtileri ise hikdyelerinde bunlar1 konu edinmesidir denilebilir.%®

Yazarin iyiden iyiye ustalastigi baska bir hikaye kitabi, Yeni Diinya'dir. Bu
eserde de klasik yap1 degismez fakat hikayeler uzar ve derinlesir. Eksik ve fazla yerler
azalir. Oykiilerin kurgu ve kurulusu genellikle daha &l¢iilii ve saglam, dil daha temiz
ve islek, anlatim daha yalin ve yogun bir diizeyde kendini gosterir. Igerikle uyumlu
kuvvetli tabiat tasvirleri cogalir. Toplumsallik ya da toplumculuk belirtileri koyulasir.
Hikayeler daha etkili ve dengeli, eskilerin deyimiyle “dort bast mamur” bir kimlik
kazanir.*®* Yeni Diinya’nin énemli bir 6zelligi de, yazarinin, gozleyici gerceklikten
yavas yavas elestirel gerceklige yoneldigini imleyen bir eser olmasidir. Anlatisa
mizahla karigik bir taglamanin eslik ediyor olmasi ise eserin diger bir 6zelligidir. Ayn1
sekilde aydinlar ile koyliiler arasindaki “yabancilagmanin”™ konu edildigi bir kitap
(Konferans hikayesinde) olarak karsimiza ¢ikar Yeni Diinya.'®®

Yazarn son Oykii kitab1 Sir¢ca Kogk’tiir. Hikayelerden on ligli yine klasik

bicimde, diger dordii ise masal bigiminde yazilmistir.

161 Derleme, a.g.e., s. 445.
162 Derleme, a.g.e., s. 445.
163 Derleme, a.g.e., s. 446.
164 Derleme, a.g.e., s. 447.
16 Derleme, a.g.e., s. 447.
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2.2.3. Romanlan

Sabahattin Ali, {ic roman kaleme almistir. Bu romanlar: Kuyucakli Yusuf,
Icimizdeki Seytan ve Kiirk Mantolu Madonna isimlerini tagirlar.

Sabahattin Ali ilk romanmi olan, Kuyucakli Yusuf'u, 1931 yilinda Aydin
Hapishanesi'nde tanidig1 Yusuf’un macerasindan etkilenerek kaleme almigtir. Roman,
Yusuf’un sahsi serglizestinde Anadolu’daki toplumsal gergeklik {izerine tutulmus bir
ayna gibidir. Istanbul disindaki bir kasabada “miitegallibe esnafin” ve esrafin hiikiimet
giiclerini nasil sindirdikleri ve bu gii¢lerini yoksul-kimsesiz insanlara nasil baski araci
olarak kullandiklarmi anlatir.6®

Eserin ilk planda; Yusuf’la Muazzez arasindaki ask seriiveni tizerinde kuruldugu
goriiliirse de yazarin gozlemci gercekei tavri, romana 1903-1915 yillart arasindaki
Osmanli toplumunun kiigiik bir kasaba bazindaki kritik niteligini kazandirir.
Muhtemelen 1931-1932 yillar1 iginde tamamlandigi sdylenen Kuyucakli Yusuf tig cilt
olarak tasarlanmis fakat bir cildi basilabilmistir. Eserin tam tefrikas1 9 Kasim 1936, 21
Ocak 1937 tarihinde Tan gazetesinde gergeklestirilmistir.

Icimizdeki Seytan roman ilk defa 3 Nisan—29 Haziran 1939 tarihleri arasinda
Ulus gazetesinde (87. say1) tefrika edilmistir. Igimizdeki Seytan Sabahattin Ali’nin
toplumsal sorunlarla aktif olarak ilgilendigi bir donemde kaleme alindig1 i¢in “tezli bir
roman” niteligini tasimaktadir. Romanin bu niteligi roman teknigi bakimindan
olumsuz bir mahiyet arz etmektedir. Oyle ki roman1 bazi arastirmacilar ideolojik
olarak degerlendirmis ve basarili bulmusken (en basarili roman), baz1 edebiyatcilar da
onu edebi bakimdan basarili bulmazlar. Hatta romanin Kuyucakli Yusuf’tan sonra
okundugunda hig tat vermedigini bile ileri siirerler.'®’

Icimizdeki Seytan, roman kahramani Omer’in ferdi plandaki tezatlari ve
buhranlar iizerinden kurulmasina ragmen, toplumsal yan1 agir basan elestirel gercekei
bir romandir. Yazar, 1940°1larin Tiirkiye’sindeki aydin ve entelektiiel kesimin ideolojik
acidan elestirisini yapar. Bu yiizden yayimlandigi zaman uyandirdigi genis akisler,
onun edebi yoniinden ¢ok siyasi ve ideolojik yoOniine ait degerlendirmeleri kapsar.

Eserin i¢ monologlar halinde gelistirildigi goriilmektedir.1®8

166 Korkmaz, a.g.e., s. 283.
167 Korkmaz, a.g.e., s. 285.
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Yazarin “Uzun Hikaye” dedigi Kiirk Mantolu Madonna ilk olarak 1943’te kitap
hélinde basilmistir. Ahmet Kabakli’ya gore de roman uzun hikaye kurulusundadir.'®°

Kiirk Mantolu Madonna, siyasetten beri, siyasete karismayan, siirtikleyici bir agk
romani niteligine sahiptir. Yazar ¢esitli sebeplerden dolayr Kuyucakli Yusuf ve
Icimizdeki Seytan cizgisinden ayrilmistir denilebilir. Bu roman toplumla saglhikli
iletisim kuramayan, ¢esitli aksakliklar sonucu hayata kiismiis, bedbin ve iimitsiz bir
ruhun (Raif Efendi’nin) hazin hikyesini anlatir.*"

Romanlarin, gerek olay orgiileri ve gerekse isledikleri temalar yabancilasma
meselesinin analizi i¢cin hem yardimecr unsur mahiyetini tasimakta hem de
yabancilasmanin temel malzemesini vermektedir.

Yazarimizin ilk romani olan Kuyucakli Yusuf, koyiin saf ve tabii ikliminden
kopup sehre gelen ve sehrin yapmacik, igreti hayati ile miicadele eden bir insanin i¢ine
diistiigi trajik durumu anlatir. Hakim bakis agis1 ile kaleme alinan roman, Kuyucakli
koyiinlin eskiyalarca basilmasi ve bir koylii ¢iftin oldiriilmesiyle baslar. Yazar
tarafindan tasarlanan romanin vakiasinin devrin (1903) sartlarina uydugu
sdylenebilir."!

Romanin kahramani olan kiiciik Yusuf, olaydan sonra yetim kalir ve olay1
tetkike gelen kaza kaymakami Selahattin Bey, onu yanina alarak Edremit’e gotiiriir.
Bundan sonraki olaylarin hemen tiimii Edremit’te gelisir.

Sabahattin Ali’nin romanlar i¢inde ayrintilarin en yetkin olarak kullanildig:
Kuyucakli Yusuf’ta yazar, her seyi hesaplayarak romana sokmustur. Eskiyalarin koyii
basarak cinayet islemeleri, bu esnada Yusuf’un sag bagparmaginin kesilmesi, yalniz
kalmasi; kaymakamin yumusak kalpli bir insan olmasi ve higbir erkek ¢ocuga sahip
olmamas1 gibi detaylar romanin ilerleyen kisimlarinda gelisip biiyliyecek tohum
mesabesindedirler. Ozellikle Yusuf’ un bagparmaginin kesilmesi ve halim-selim kalpli
kaymakamin onu yanina almasi, olay drgiisiiniin iki ana epizodunu olusturmaktadir.!’2
Bu epizotlar hikdyenin gelisimi ve biinyesindeki yaptig1r yansimalar acisindan ¢ok

onemlidirler.

169 Kabakli, a.g.e., s. 694.

170 Korkmaz, a.g.e., s. 286.
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Kaymakamin onu yanina almasi, roman biinyesinde su gelismelere sebep olur:

a- Yusuf’un sehir hayatinda yagamaya baslamasina yol acar; onun bu hayatin
olumsuz yanlarin1 gérmesini ve sehir hayatinin igreti insanlariyla yiizlesmesini saglar.

b- Yusuf’la Muazzez’in arasinda dile gelmeyen ve derin bir askin dogmasina
vesile olur ki Yusuf’un sehir hayatinin yozlagmis degerleri ve insanlariyla ¢atigsmasinin
temelinde; Muazzez’i korumak ve ona sahip olmak duygular1 yatar.

Yusuf’un eskiyalarla bogusurken bagparmaginin kesilmesi ise

a- Zaman hesaplamasini ¢ok iyi yapan yazar, bu teferruati seferberlik ilan
edildiginde kullanir: Yusuf sakat parmagi dolayisi ile askere alinmaz. Evde kalir;
moral ve ahlaki degerler bakimindan yozlagsmis insanlara kars1 savasir.

b- Yusuf’un babaligi kaymakam, 6ldiikten sonra yerine gelen yeni kaymakamin,
oranin esraflarindan Hilmi Bey’in s6ziine uyarak “sakat parmag ile yazi yazamaz”
gerekeesiyle, onu hem katiplikten, hem Edremit’ten ve hem de ailesinden uzaklastirir.
Boylece legal sehir eskiyalari, Yusuf’un maddi ve manevi hayatin1 sémiirme, istismar
etme imkan1 bulurlar.!”®

Yazarin anlatiminin, olaylarin zamanlamasi bakimindan simetrik biitiinliige
ulastig1 sdylenebilir. Romanlardaki gerilim unsurunun {i¢ ayr1 gecede ve ii¢ ayri
cinayet simetrigi {izerine kurulmasi bunun en giizel 6rnegini teskil eder: Birinci gece;
eskiyalarin Kuyucak koylinli basmas1 ve Yusuf’un anne babasini 6ldiirmeleri: Bu
gecede vuku bulan olay, Yusuf’un hayat akism degistirecektir. Ikinci gece; Bakkal
Ali’nin Sakir tarafindan 6lduriildiigii gecedir. Boylece olay orgiistindeki tikanma
giderilerek vakaya yeni ve ritmik bir boyut kazandirilir.}’* Sakir ve Ali engellerinin
kalkmasiyla Yusuf, Muazzez’i kagcirir, dolayisiyla gerilim diiser. Ugiincii gece;
romanin son boliimiinde, Yusuf’un tahsildar olarak gittigi koydeki hasta yatagindan
kalkarak Edremit’e donmesi ve evini basan, onu hayata baglayan degerleri
yagmalayan sehir eskiyalarina kars1 6liim kustugu gecedir. Oyle ki Muazzez bu gece
aldig1 kursunlarin etkisiyle 6liir. Ozellikle bu son geceden sonra, romandaki olay
Orgiisiiniin yeni bir zaman ve mekan boyutuna genisledigi goriiliir. Fakat roman bu

asamada biter.”®

173 Korkmaz, a.g.e., s. 288.
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Icimizdeki Seytan, hakim bakis acisi ile kaleme alinmis bir romandir. Eserde
zaman ve mekani takiben olay &rgiisii de baslar. Iki geng¢ arkadas (Omer ve Nihat),
Kadikdy’den Koprii’'ye hareket eden vapurun giivertesinde konusmaktadirlar. O
esnada Omer, kars1 taraflarda oturan bir kiz goriir. Gozlerini ondan ayiramaz.
Hipnotize olmus gibi kizla konugmaya “ilam-1 ask” etmeye giderken, yani basinda
birden bir ses duyar ve tesadiifen kizin yaninda Balikesir’den akrabasi olan Emine
teyzeyi gorir. Onu biiylileyen kiz Macide ise Emine teyzenin yanindadir.
Tanistiklarinda Macide ve Omer tesadiifen akraba cikarlar.'’®

Emine teyzenin tanidik olmasi, iki geng arasindaki duygusal iliskinin ¢ok kisa
stirede gelismesine zemin hazirlar ve bu yakinlagsmayi kolaylastirir. Beraber gezmeye
baslarlar. Macide’nin o sirada babasi lmiistiir. Emine teyzeler, gerek babasinin 6liimii
ile Balikesir’den gelen paranin kesilmesi, gerekse Omer’le gezmesinden dolay eve
gec gelen Macide’ye ters davranirlar. Yine boyle bir tartismanin oldugu bir gecede
Macide, gece yarist bavulunu toplayarak sokaga firlar. Ne yapacagini, nereye
gidecegini bilmemektedir. Sasirmistir ve yardima ihtiyact vardir, iste tam bu sirada,
yine tesadiifen Omer’i kendisini bekliyor bulur ve birlikte Omer’in evine giderler.

Omer’le Macide nin beraberlikleri ii¢ ay kadar siirer ve romanin asil olay &rgiisii,
bu ii¢ aylik dengesiz sergiizest iizerine kurulur. Beraberliklerinde, iki farkli diinyanin
insanlar1 olduklarii anlayan Omer ve Macide, gevrelerinin etkisiyle kendilerinin
olmayan bir hayat1 yasamaya baglarlar. Biitiin hayatlari, hatta her seyleri igretidir. Bu
arada -tesadiifen- Macide’nin Balikesir’de 6grenciyken kiiciik bir goniil macerasi
yasadig1 miizik dgretmeni Bedri ile karsilasirlar. Bedri, yine tesadiifen Omer’in de
yakin arkadasi ¢ikar.

Omer’in iradesiz ve zayif karakterine ragmen Bedri, daha tutarli ve akilcidir.
Macide ile aralarindaki yakinlasma zamanla kendiliginden su yiiziine ¢ikar ve Omer’in
hapse diismesi ile Macide, Bedri’nin evine taginir. Birlikte yasamaya baslarlar.

Burada gbze carpan en Onemli nokta, vaka birimleri icat edilirken veya
tasarlanirken bunlarin uygun ve mantikli sebeplere baglanmamis olmasidir. Boylece

biitiin 6nemli olaylar, hep “tesadiif eseri” goriiniimii kazanir ki bu da romanin degerini

176 Korkmaz, a.g.e., s. 289.
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olumsuz yénde etkiler. I¢cimizdeki Seytan, karsilikli diyaloglar yerine, daha cok ic
monologlardan olusan bir anlatim teknigine sahiptir.

Icimizdeki Seytan’da olay orgiisii, Macide ile Omer arasindaki asktan ziyade;
Omer’in kendisi ve dis diinya ile aralarindaki catisma iizerine kuruludur. Omer’in
kendini bulma siirecindeki sorularindan birisi de; Macide aracilig1 ile gérme imkéani
buldugu kendi iradesiz ve igreti kisiligine yonelik degerlendirmeleri ihtiva etmektedir.

Omer’in bu kendini bulma siirecindeki i¢ bunalimlar1 ve catismalar1; romanin
sonuna kadar hep aymi gerilim araliginda devam eder. Roman sona erdiginde bu
“kendini bulma” siireci hala tamamlanmamistir. Dolayisiyla olay orgiisiindeki gerilim
unsuru, final kisminda, en yiiksek noktasinda asil1 kalir.}’

Kiirk Mantolu Madonna, tip, tema ve anlatim teknigi bakimindan, Sabahattin
Ali’nin daha 6nce yazdigi hikayeleri (Bir Delikanlimin Hikdyesi gibi) animsatan bir
yaptya sahiptir. Yazar eserin ilk kapagina “Biiyiik Hikaye” notunu diismiistiir. Ancak
eser, gerek hacim olarak gerekse de muhteva yogunlugu bakimindan romana daha
yakin bir mahiyet arz etmektedir. Romanin olay orgiisii iki farkli zaman ve mekan
diliminde cereyan eden hadiselerden tesekkiil etmektedir.

Birincisi, 1933 yilinda Ankara’da memur olarak c¢alisan, toplumun
onemsemedigi, silik ve yitik bir kisilik goriinlimiindeki Raif Efendi ile anlaticinin
tanigmalarini igeren kisimdir. Bu zaman dilimi, anlatim zamani ile g¢akisan bir
yakinliga sahiptir ve ¢ergeve vaka niteligi tasimaktadir.

Ikincisi, anlatma zamanindan 13-14 yillik bir geriye déniisle nakledilen
olaylardir ki asil vaka olarak Berlin’de gecen Raif-Maria askini igeren kisimdir.1'8

Raif Efendi i¢ine kapanik, hayatta pek fazla iddias1 olamayan, sessiz ve silik bir
tiptir. Toplum veya c¢evresi -ailesi de dahil- ihtiyaglar1 olmasa onun farkina bile
varmayacaklardir.

Oysa Raif Efendi, dis diinyadaki, ¢evresindeki bu sathiligine, liizumsuzluguna
ve igretiligine ragmen, ¢ok kisiyi imrendirecek bir i¢ zenginligine sahiptir. Onu, hayata
ve insanlara kars1 kayitsiz yapan sey; sanildigi gibi onemsiz bir fazlalik olusunu
hissetmesi degil, insanlar arasi iliskileri yonlendiren esas sebeplerin ne kadar sagma,

gostermelik ve yapmacik degerlerden olustugunu derinden kavramis olmasidir. Bu

17 Korkmaz, a.g.e., s. 291.
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yiizden onun hayatinin en anlamli kismini, Maria Puder’le hicbir ¢ikar endisesi
tasimadan yasadigi goniil macerasinin {i¢ aylik siiresi ile smirlandirmak yanlis
olmayacaktir.1’®

Iste, Kiirk Mantolu Madonna, adli romanin asil olay 6rgiisii -Raif Efendi icin-
hayatinin en yogun yasandigi bu {i¢ aylik donemin hikayesi tizerine kurulmustur. Bu
hikayenin ana temasi ve motive edici giicii ise, agktir.

Sabahattin Ali’nin diger romanlarinda da goriildiigii gibi, asil yonlendirici
duygunun ask olmasi ve Raif Efendi’nin de Yusuf ve daha ¢ok Omer gibi kendini
olaylarin akigina kaptiran irade giicli zayif bir insan olmasi; li¢ romanin olay orgiilerini
ortak bir paydada birlestirir. Raif Efendi’nin dramin1 da g¢evre faktorlerinden ¢ok,
kendi iradesizligi hazirlar.

Romanin hatirat tiirtinde kaleme alinmasi, olay drgiisiine; es zamanli, tabii ve
ritmik bir akis diizeni kazandirmistir. Ug asamadan olusan bu diizenin birinci kismu,
yazar anlatici ile kahraman anlatic1 bakis agilarmin birlestigi boliimdiir. Ikinci kisim;
Raif Efendi ile Maria Puder’in 2-3 ay siliren ask seriivenlerini iceren metin
halkalarindan olusur. Ucgiincii kisim ise, hikdyenin yazilisina vesile olan siirpriz bir
gelismeye aittir; Raif Efendi ile Maria Puder’in 2-3 aylik beraberliklerinden bir kiz
cocuklart olmustur. Bu kiz, biiyiik bir tesadiif sonucu, Berlin’den Ankara’daki Raif
Efendi’ye on yil dncesini alip getirmistir.

Olay orgiisiine bir “gizem unsuru” olarak islenen bu iicilincii kismin ¢ekirdek
vakasi, ansizin ortaya ¢ikarilarak, romanin akisina yeni bir boyut kazandirilmistir. Bu
yiizden, roman bittiginde gerilim hala en yiiksek noktasinda asili kalir. Bu durum,
Sabahattin Ali’nin romanlarmin karakteristik bir 6zelligi olarak kabul edilebilir. 8

Romanlarda iglenen belli basli temalar bazen yabancilagsmanin sebebi, bazen
neticesi ve bazen de yakin iligkisi konumunda bulunmaktadir. Ciinkii yabancilasma
soyut bir sorun degildir. Ozellikle Sabahattin Ali’nin romanlarinda séz konusu olan
temalar yabancilagsmanin malzemesini olusturmaktadirlar.

Sabahattin Ali’nin hemen biitlin eserlerinde oldugu gibi romanlarinda da agk

basta gelen bir temadir. Ozellikle roman kahramanlarmin hayatiyet kazanmasinda ve

179 Korkmaz, a.g.e., s. 292.
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yagsamasinda; olaylarin yonlendirilmesinde ve aksiyonu saglayan temel fikri giiclerin
harekete gegirilmesinde, ask unsuru daima 6n planda karsimiza ¢ikar.

Kuyucakly Yusuf'ta, Yusuf-Muazzez; Icimizdeki Seytan’da, Omer-Macide; Kiirk
Mantolu Madonna’da Raif-Maria iliskisi romanlardaki olay Orgiisiiniin temel

motivasyon kaynagidir.

2.3. Roman ve Oykiilerinin Degerlendirilmesi

Sabahattin Ali’nin hikayelerinde, klasik bir vaka diizeninin oldugu sdylenebilir.
Yani her hikdyenin bir konusu vardir; her konu bir olaya dayanir; her olay belli bir
zaman mekan diliminde cereyan eder ve her hikiyenin olay orgiisii, “giris-gelisme-
diigiim ve ¢dziim” sirasini izleyen karakteristik bir seyir takip eder.'®! Bu klasik tarz;
yani 6teden beri aligilagelen, baslangici, doniim noktasi sonu olan usul, Maupassant’in
hikdyede temsil ettigi yontemin adidir.'®? Bicim olarak Omer Seyfettin gelenegini
stirdliren ve gelistiren Sabahattin Ali, 6zellikle icinde daha ¢ok romantik 6geler tasiyan
hikayelerinde, tamamen Maupassant tarz1 hikayeciligin ¢izgisindedir.'8

Sabahattin Ali’nin hikayelerinde “ortak yap1” hakkinda o&zetle sunlar
zikredilebilir:

1- Hikayeler klasik vaka oOrgiisiine sahiptir. Yani her hikaye giris, gelisme,
diiglim, ¢oziim ve sonug boliimlerini igerir.

2- Zaman, mekan ve sahis kadrosu iizerinde durmak yerine, ele alinan konular
derinligine islenir.

3- Hikayelerde onceleri “gdsterme” metodu agirlikli iken, sonra yazilanlarda
anlatma metodu agirlik kazanir ve olay 6n plana ¢ikar.

4- Hikayeler, ani ve beklenmedik sonlarla biter.

5- Hikayelerde gerilim unsuru, baglangigta yavas yavas, finale dogru hizla artar
ve diiglim ¢oziildiiglinde gerilim aniden diiser, hikaye biter.

6- Sabahattin Ali hikayelerinde kendini miimkiin oldugunca saklar.

181 Korkmaz, a.g.e., s. 92.
182 Derleme, a.g.e., s. 425.
18 Korkmaz, a.g.e., s. 92.
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7- Sabahattin Ali, vaka icat ederken, romantik karakterli hikayeleri bir yana,
dogrudan gbézlem unsurunu esas alir. Gézlemleri ya kendi bagindan gegen olaylardan
ya da herhangi bir vesile ile tanidig1 insanlardan dinledigi intibalardan olusur.'8

Baz1 arastirmacilar, Sabahattin Ali’yi, “masa-bas1 hikayeciligi” hatasina
diismemis ve kendi i¢ gelisimini asamali bir sekilde tamamlayarak “gézlemci
gercekeilik” anlayisindan “toplumsal ve elestirel gercekeilik™ anlayigina ulagmig biri
olarak kabul ederler. Onlara gore bu Ozellikler, Sabahattin Ali’nin en One ¢ikan
yanlaridir.!8

Sosyal adaletsizlik, Sabahattin Ali’nin hikayelerinde en ¢ok islenen temalardan
biridir. Romantik karakterli hikayeler bir tarafa birakilirsa, hemen biitiin hikayelerinin
ana temasini veya ana temayl kuran cekirdek niteligindeki ara temalari, sosyal
adaletsizlik probleminin olusturdugu goriiliir. Sosyal adaletsizligin temeli; firsat
esitsizligi, gelir dagilimindaki korkung dengesizlik, ¢ikar ¢evrelerinin bencil tavirlari,
hilkkimet giicliniin  kotliye kullanimi, cehalet ve korkaklik gibi unsurlara
dayanmaktadir.18®

Sabahattin Ali’yi tamamen Marksist bir yazar ve ideolojik bir hikayeci saymak
kesinlikle yanlis ve eksik bir degerlendirmedir. Ancak, yazarin, Marks’a ve fikirlerine
tamamen yabanci olmadigint belirtmek gerekir. Bu yiizden hikayelerindeki sosyal
adaletsizlik temasi ¢ok daha elestirel bir nitelik tasimaktadir.'8’

Rousseau gibi yazar da, toplumsal esitsizligin tabu olmadigini ve insani
kolelestiren diizenin toplum tarafindan kuruldugunu iddia eder. Toplum ve onun biitiin
kurumlar1 insan1 mutsuz etmek i¢in vardir. Yazar, toplumun insan1 oldugu gibi degil
kolelestirerek kabul ettigini hikayelerinde siklikla isler.'®®

Yozlasma, Sabahattin Ali’nin hikayelerinde karsimiza ¢ikan 6nemli bir temadir.
Yozlasma, insanin mesleki ve ahlaki bakimdan kendisine, degerlerine ve biitiin

insanliga yabancilasmasindan kaynaklanan bir problemdir. Insanin en duyarli, en

184 Omer Lekesiz, Yeni Tiirk Edebiyatinda Oykii, Istanbul: Kakniis Yaymlari, 1997, c.1, s. 440.
185 Korkmaz, a.g.e., s. 91.

18 Korkmaz, a.g.e., s. 122.

187 Korkmaz, a.g.e., s. 124.

18 Korkmaz, a.g.e., s. 125.
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soylu yanlarini tahrip eden, korelten bu problem, karsi giic grubunu temsil eden
kahramanlarin en bariz 6zelliklerini teskil eder.*®

Hikayelerdeki yozlagsma: Fertlerin kisilik agisindan yozlagsmasi; mesleki agidan
yozlasma (okumus-aydin kesimin yozlagmasi); genel olarak insan iliskilerdeki
yozlagma; seklinde tasnif edilebilir. Yozlagma probleminin temelinde sorumluluktan
ka¢ma, adam kayirma, kiskanglik, riigvet, kisilik bunalim1 gibi sorunlar yatmaktadir.
Ustelik yozlasmis insanlar, olduklarmin tam aksine; sevecen, yardimsever, aydin ve
fedakar tipler olarak kendilerini tanitmaya ve asil yiizlerini saklamaya biiyiik 6zen
gosterirler. Hikayelerin genelinde yazar, yozlasma temasinin bizzat kendisini
gostermekle yetinir. Alternatif bir diisiince veya ¢dziim 6nerisi teklif etmez.%°

Baska bir tema da biirokrasi temasidir ve onun elestirilmesidir. Yazar, yasadigi
devrin yapisindaki carpik sistem ve bu sistemi yasatan, koruyan kisiliksiz
“nemelazimci1” zihniyeti elestirir. Biirokrasinin hantallig1, insanlari magdur eden yonii
ve bazilarmin lehine haksizca kullanilmasi hikayelerde elestirel bir iislupla ele alinir.
Biirokrasinin bu olumsuzluklarinin ve yapisal probleminin toplumsal iligkilere nasil
yansidig1 hikdyelerde islenen 6nemli temalardan biridir.1%

Kagis temasi da onemli bir tema olarak karsimiza ¢ikar hikayelerde. Kagis
temasi, ferdin dis diinya ile uyumsuzlugunu ¢ogu zaman mekana bagh olarak idrak
etmesine paralel olarak islenmistir. Genellikle kagis temasinda kurumlara kars1 acik
veya sembolik bir tavir sergilenir. Toplumun ilgisiz, umursamaz tavrina karsi etkisiz
kalan kahramanlar, ¢areyi kagmakta bulurlar. Bu kahramanlar, ekseriyetle, toplumla
ve dis ¢evreyle verdikleri miicadeleden yenik ¢ikan, careyi kagmakta bulan kisiler
olarak karsimiza ¢ikarlar.!%?

Bagkaldir1 (isyan), hikayelerde karsimiza c¢ikan diger bir temadir. Sosyal
biinyedeki haksiz ve dengesiz gelismeler, fertleri veya belirli gruplari bu haksizliklara

karst ¢ikmaya zorlar. Bu baskaldirilar bilingli bir yonelis niteligi tasimazlar.!%

189 Korkmaz, a.g.e., s. 133.
190 Korkmaz, a.g.e., s. 137.
191 Korkmaz, a.g.e., s. 138.
192 Korkmaz, a.g.e., s. 144.
198 Korkmaz, a.g.e., s. 144.
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Genellikle isyan, toplumdaki haksizliklara fert olarak, pasif, ice doniik ve edilgen bir
tepkiler seklindedir. Herhangi bir tez de ileri siiriilmez.1%

Sabahattin Ali’nin her ii¢ romaninda da, ask duygusu, normal boyutlarda
gelismez. Hep asir1 baglanma ve deliler gibi sevmelerle sekillenir. Bu asir1 duygusallik
yiizinden kahramanlar ilerisini fazla diisinmeden karar verirler ve dolayisi ile mutsuz
ve bedbaht olurlar.?® Kisacas1 Sabahattin Ali’nin romanlarinda ask, ani ve siddetli bir
duygu travmasi gibi baslayip kisa Omiirlii beraberliklere doniismesine ragmen; insan
ruhunda derin ve kapanmaz yaralar agan mukaddes ugurumlara benzer. Kendini bu
ucurumdan atan Yusuf da Omer de Raif de kurtulamazlar. Okuyucuya yalnizca hiiziin
ve ac1 kalir. 1%

Sabahattin Ali’nin romanlarinda gbze carpan en 6nemli temalardan birisi de
bedbinliktir. Bedbinlik hayatla, insanlarla ve kendisiyle saglikli iletisimler kuramayan
ve bu ylizden her seye sirt ¢eviren insanin igine diistiigii ¢ikmazin bir ifadesidir.
Bedbinlik, dogrudan kahramanlarin sosyo-psikolojik yapilart ile ilgili bir durumdur.®’

Romanlarda, hayattan zevk alan kimseler, ekseriya kars1 giicii temsil eden, ten
zevklerine bagli yasayan, paranin ve mevkiinin yozlastirdigi insanlar olarak
cizilmislerdir. Ancak buna mukabil romanlardaki kahramanlarin ¢ogu, hayattan zevk
almayan, bu yiizden yasamay1 anlamsiz bulan umutsuz tiplerden olusmaktadir. Bunlar,
kendilerini yalniz, yabanci, sevilmeyen ve boslukta hisseden kisilerdir. Dolayisiyla
bunlar, hayatin miisterek yiiriiyiisiinden koparak kendilerini bedbaht addeden ve
mutsuz olanlardir. Romanlarda, boylesine ¢ikmazlari olan insanlar; “ben bu degilim”,
“degisecegim”, “bu olmamaliyim” psikozu ve gerilimi i¢inde gosterilerek, siirekli
basladig1 yere donen, bir tiirlii irad1 bir karar veremeyen ve hayatta hem kaybeden hem
de bedbin olan kisilerdir.%

Diger bir tema olan yalnizlik temasinin romanlarda iki tirli idrak edildigi
sOylenebilir. Birincisi, “herkese” veya “baskalarina benzememe” arzusunda olan

kahramanlarin, yalnizli1 bir kurtulus araci olarak gérmeleri ve bilingli bir sekilde ona

19 Korkmaz, a.g.e., s. 145.
195 Korkmaz, a.g.e., s. 299.
1% Korkmaz, a.g.e., s. 300.
197 Korkmaz, a.g.e., s. 300.
198 Korkmaz, a.g.e., s. 302.
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yonelme halidir. Toplum adeta hedef obje durumundaki degerlerin i¢inde yok oldugu,
kayboldugu ve degersizlestigi bir labirent durumundadir.®

Yalnizligin ikinci idrak tarzi ise; 6nceden varliginin bile farkina varilmayan bir
duygunun, olaylar karsisinda caresiz kalan insanin karsisina bir kurtulus formiili
olarak ¢ikmasi seklidir. Bu tiir roman kahramanlarinin yalnizligi “hayatin miisterek
yiiriiyiisiine” katildiktan sonra baglar.?%

Sabahattin Ali’nin romanlarindaki birinci derecedeki kahramanlarin benzer bir
¢tkmazin i¢inde olduklar1 ortaya ¢ikmaktadir: Bu ¢ikmaz, onlarin pasif olmalar1 ve
bulunduklar1 sartlara boyun egmeyi tercih etmeleridir. Yani yalmzliklarini ve
mutsuzluklarini sona erdirmek i¢in aktif bir girisimde bulunmazlar ve bunlar
karsisinda atil kalmay1 yeglerler. Fakat bu kabullenisleri gii¢clii bir inancgtan ya da
idealizmden beslenmek yerine, daha ¢ok kendi acizlikleri ve acit ¢ekmeyi seven
melankolik kisiliklerinden kaynaklanir.

Kagis temasi, romanlardaki kahramanlarin en 6ne ¢ikan belirgin yanlari olarak
karsimiza cikar. Sabahattin Ali’nin romanlarindaki bedbin, yalniz ve melankolik
tipler, hayatin giicliikleri karsisinda onunla miicadele etmek, kotii sartlar1 iyiye dogru
degistirmek yerine; genellikle careyi herhangi bir vasita ile halden, gergekten
kacmakta bulurlar.

Bu kagis, cevreye uyum saglamayan kahramanlarda, daga, kir iklimine ve tabiata
yonelme; “muhite uyma” fikrinde olan tiplerde ise daha ¢ok kendi i¢ diinyalarina
kapanma, i¢kiye veya herhangi bir mesru ve uygun olmayan mazeret arkasina siginma
biciminde tezahiir eder. Bu yiizden, basta kendileri olmak iizere hayat ve yakin
cevreyle de saglikli iletisim kuramayan kahramanlar icin “kagis”, vazgecilmez bir
cikis halindedir.?%

Romanlarda, tabiat temas1 daha derinlikli ve nitelikli bir vasfa sahip olarak
islenmektedir. Rousseau’dan miilhem olarak gelistirilen bu tema, Sabahattin Ali’nin

sanatkar kisiligindeki asamali gelisiminin bir gostergesi olarak kabul edilir.2%

19 Korkmaz, a.g.e., s. 304.
200 Korkmaz, a.g.e., s. 308.
201 Korkmaz, a.g.e., s. 309.
202 Korkmaz, a.g.e., s. 312.
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Ramazan Korkmaz’a gore, biitiin bunlar dikkate alindiginda, Sabahattin Ali yalnizlar
ve yalnizliklar romancisi olarak nitelendirilebilir.?%3

Insan dogustan iyiydi fakat onu cemiyet hayat1 bozdu. insan, safiyetini yeniden
bulmak ve yeniden kazanmak igin tabiata, kir hayatina yonelmelidir vs. Bu tarz
goriiglerden miitevellit olusturulan tabiat temasi, roman kahramanlarinin adeta bir
siginagi konumundadir. Sabahattin Ali’nin romanlarindaki bu tema, hemen hemen bir
tabiat kiiltiine doniisecek sekilde islenmistir. Ozellikle tabiata iliskin yapilan
tasvirlerle, roman kahramanlarimin ruh halleri arasinda kurulan iliski dikkate
alindiginda, bu durumu agik bir sekilde gérmek daha da kolaylasacaktir.?%4

Sabahattin Ali, sosyal adaletsizlik temasini en ¢ok Kuyucakli Yusuf’ta islemistir.
Diger romanlarda sosyal adaletsizlige; aydin yozlagmasi, adam kayirma ve
suistimallerin sebep oldugu vurgulanmistir. Yazarin, aksayan meseleleri gostermekten
ote bir ¢oziim dnerisi yoktur.?%®

Son o6nemli tema, yozlasma izlegidir. Bu tema, daha c¢ok cemiyetin iist
tabakalarin1 olusturan zengin veya okumus “miinevver” kesimlerde goriilen bir tiir
sapmadir. Bunlar sahip olduklar1 para, niifuz ve makam-mevki (yetki) gibi giicleri,
giicsiiz ve zavalli insanlarin mutsuzluguna sebep olacak sekilde kullanarak sosyal
blinyenin yaralanmasina sebep olurlar. Bu kisiler ahlaki bakimdan yozlagmis
insanlardir.?%

Yozlagsma temasi, bu iic romanda da insanin koklii ve soylu degerlerden
uzaklagmasi lizerine kurulur ve problem bunlar ile baslar. Bu asil degerlerin basinda
tabiat ve tabiilik duygusu gelir. Tabiattan ve tabiilikten uzaklasan insanlar yozlasarak,
biitiin insanlik hasletlerini yitirirler. Yazarin teklif ettigi ¢ikis yolu; okumak, bilgi

edinmek ve egitilmek degil, bilakis tabiata yonelme fikridir.2%’

203 Korkmaz, a.g.e., s. 309.
204 Korkmaz, a.g.e., s. 318.
205 Korkmaz, a.g.e., s. 320.
206 Korkmaz, a.g.e., s. 320.
207 Korkmaz, a.g.e., s. 322.
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2.4. Sabahattin Ali’nin Edebi Kisiligi ve Romanlarimin Tiirk Edebiyatindaki
Yeri

Sabahattin Ali, hi¢ sliphesiz Tiirk edebiyatinda 6nemli bir kalem ve ¢ok yonlii
bir edebi kisiliktir. Onun, bu tiir vasiflara sahip bir edebi kisilik olmasinda edebiyat
(sanat) anlayisi, diinya goriisii, sanatkarane tslubu, kisa ve gizemli hayati ile hazin
olimii vb gibi sebepler zikredilebilir. Baska bir ifadeyle, o bir taraftan edip olarak
tebariiz etmis; Ote taraftan aydin kimligiyle (kendi tiilkesine ve toplumuna
yabancilasmamis ve hiimanist kisiligi ile bir aydin) karsimiza ¢ikmis ve hakeza bu
ozellikleriyle konusuldugu kadar, gizemli ve hazin 6liimiiyle de ilgiye mazhar olmus
biridir. Muhtemelen, basarili bir edip olmasinda, onun, eserlerinde biitiin bu 6zellikleri
dengeli bir sekilde icra etmesi ve bunlarda herhangi bir asiriliga kagmamasi
yatmaktadir. O, ideoloji sahibi biridir; fakat eserlerinde ne sistematik ve kaba bir
ideoloji propagandasi s6z konusudur ne de bu yonde didaktik bir tarz mevcuttur. Onun
eserlerinde sanatkdrane bir lislup vardir; fakat kullandigi dil siislii olmadigi gibi,
gelisigiizel 0zensiz bir Tiirk¢e de degildir. Yazdigi eserlerde Tiirkgenin anlatim
zevkine ve ifadedeki giizelligine sahit olunabilir. Sabahattin Ali’nin eserlerinde ask da
vardir, sosyal/ ekonomik gergeklikler de tabiat ve sehir de. Sabahattin Ali, insan,
hayatin biitiinliigiinde kavramay1 bagsarmis ve insanin sekillenmesinde s6z konusu olan
ne ise onu, o sekilde anlatmada basar1 gostermis bir edebiyatcidir. Kisacasi, biitiin
bunlar1 o, bir hayatin i¢indeymiscesine, dogal bir sekilde vermeyi bagarmustir.

Sabahattin Ali, simdiye dek cogunlukla hep Sait Faik ile birlikte, Tiirk
edebiyatinin iki karsit egiliminin temsilcileri olarak taninmis ve tanitilmistir. Bu
yaklasim Sait Faik’i “bireyci”, Sabahattin Ali’yi “toplumcu” etiketleriyle
ozetlemektedir. Ancak Filisun Akatli’nin Kiirk Mantolu Madonna’ya yazdig1 6nsézde
de dedigi gibi; “pek tabii ki her ikisi de gercek ve giiglii edebiyat¢1 kimlikleriyle, bu
s1g degerlendirmeyi ¢ok asmakta, hatta yapitlarindan ¢ikartilabilecek pek ¢ok drnekle
neredeyse gegersiz ve anlamsiz kilmaktadirlar.”’2%®
Sabahattin Ali, edebiyati (sanati) bir propaganda olarak gérmiistiir. Burada asil

onemli olan nokta ise sanat yoluyla basarmak istedigi seydir: “Insanlar1 daha iyiye,

208 Sabahattin Ali, Kiirk Mantolu Madonna, Istanbul: Yapi Kredi Yayinlar1 (YKY), 2015, s. 5.
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daha dogruya, daha giizele yiikseltmek, insanlarda bu yiikselme arzusunu
uyandirmak.”2%°

Sabahattin Ali’nin toplumcu gerceklikten, elestirel gerceklige ilerlemis oldugu
bir vakia ise de aslinda onun eserleri, -6zellikle de romanlari- farkli a¢ilimlara,
yorumlamalara ve incelemelere yol agabilecek mahiyettedir. Bu ilerleyis ve onun
boyle ¢ok yonlii yoruma tabi olan eserleri, sanat1 ve hatta edebiyati, toplumsal bir
eylem olarak gormesinde yatar. Edebiyatin toplumsal bir islevi vardir ve edebiyat
(sanat), insana insan1 ve hayat1 ve bunlarin manasini 6gretmekle vazifelidir.?*® Ona
gore edebiyat hi¢bir zaman, yiiksek “ruhlu bay tidebanin” goniil eglencesi degildir.
Ayrica Sabahattin Ali, sanatta “tez”in bulunmamasi gerektigine inanarak, sonraki
toplumcu edip ve romancilardan ayrilir. Sabahattin Ali’ye gore, sanat fotograf
nesnelliginde, agik, anlasilir ve samimi olmalidir.?!?

Sabahattin Ali’nin sanata ve edebiyata bakisi, onu, entelektiiel zaviyeden de
elestirel bir bakis agisina sevk etmis ve aydin problemine bu yonden yaklasmasini
saglamistir. Tilirk aydinlarinin kendi toplumuna, kendi halkina ve kendi kiiltiiriine
yabancilagsmasini tenkit eden Sabahattin Ali, aydinlarin ve edebiyatgilarin koyliiyti
Amerikal1 bir seyyah goziiyle seyrettiginden yakinmis ve onlarin, halki mistik,
karanlik ruhlu ve iptidai bir hayvan olarak goérdiiklerini sdylemistir. Oysa edebiyat¢i
ve aydin, halkiyla 1stirap ¢ekebilen, halkin sevinci ile yiizli giilebilen ve onun isyan
ile saha kalkabilen, nabz1 kitlenin nabziyla atabilen kisiliktir.2*2

Sabahattin Ali, Tiirk edebiyatinin akisini degistiren romanlar kaleme almis bir
romancidir. Sevengiil Sonmez’e gore bu romanlar, kendisinden 6nce bu dilde ve bu
topraklarda yazilmis romanlardan farkli bir bakisa, gercekei bir anlatima ve her seyden
once samimi ve okurunu yakalamayi basaran, romans ile roman arasindaki ince farki
ayirt eden bir iisluba sahiptir. Romanlarda kimi kaliplar1 kullanmas1 ve kimi duygu

Oriintlisline yer vermesi romanslara benzese de, 6zellikle kahramanlarin derinlikli

yapis1 bakimindan, bu eserler, romanslardan uzaklagmaktadir.?'3

209 Derleme, a.g.e., s. 192.
210 Derleme, a.g.e., s. 197.
211 Derleme, a.g.e., s. 198.
212 Derleme, a.g.e., s. 198.
213 Derleme, a.g.e., s. 197.
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Sabahattin Ali’nin romanlarinin 6nemi -6zellikle Kuyucakli Yusuf un- yalnizca
basarili bir roman olmalarindan ileri gelmez. Tarihsel agidan da 6nemli yapitlardir
bunlar. Daha onceki Tiirk romanlarindan iki bakimdan ayrildig: goriiliir bu eserlerin
ve yeni bir yol acarlar. Tanzimat’tan 1950’lere kadar Tiirk romaninin ana sorunsali
Batililasma olarak bas gostermistir. Yazarlarimiz toplumsal yapmin kendine
yonelmiyor, mevcut diizeni sorgulamiyorlardi. Toplumsal yapiyi, ezilen halk ya da
koylii sinifinin durumunu ele alan romanlar ger¢i 1950’lerden sonra goriiliir ama
bunlarin ilk 6rnegi 1937°de yayimlanan Kuyucakli Yusuf’tur. Ayrica, Tiirk romanina,
Anadolu’yu da bu sorunsalla birlikte getirmis olmasi, Kuyucakli Yusuf’’u baska bir
yonden daha oncii yapar.

Bilindigi gibi Istanbul’un smirlarmi asip Anadolu’ya egilen romanlar
yazilmistir. Fakat bu romanlarin sorunsali Batililagsmanin bir uzantisidir; ¢iinkii
romanlar, ideolojik bakimdan gerici-ilerici, yobaz-aydin g¢atismasi {izerinden
kurulmuglardir. Kuyucakli Yusuf’ta ise bdyle bir sorun yoktur. Sabahattin Ali’nin
gordiigii catisma toplumsal yapidan kaynaklanir; bir yanda biirokrasi ve esraf vardir
bir yanda da ezilen halk.?** Romanin, diizene kars1 ¢ikis temali olmas1 daha sonraki
Anadolucu romanlara ve romancilara énciiliik ettigi sdylenebilir.?!® Ayrica romana
“soylu eskiya” romanlarini &nciisii gdziiyle de bakilabilir.?*® Gergekten de Sabahattin
Ali’den sonra, soylu eskiya romanlarinin yazilmasinda biiyiik bir atilim yaganmigtir ve
bunlarda Sabahattin Ali’nin bariz etkisi s6z konudur.

Berna Moran’a gore, Sabahattin Ali’nin romani, Dogu-Bati sorunsali i¢inde
olmamistir, bilakis belli bir sosyal yapinin getirdigi diizeni sorunsallagtirmistir.
Ayrica, daha Onceleri epik destanlar olarak anlatilagelen “eskiya” hikayeleri,
Sabahattin Ali’de romans 6zelligini agarak, roman seviyesine ¢ikmis ve daha sonra
yazilacak soylu eskiya romanlarma Oncililik ederek, bu tarz anlatilarin
sistematiklesmesine biiyiik katk1 saglamistir.?t’

Oguz Demiralp, Sabahattin Ali’nin romanlarinda evrensel bir boyut oldugunu

yazmakta ve Tiirk romanlarinin c¢ogunda oldugu gibi, uzun ve ¢oziimleyici

214 Berna Moran, Tiirk Edebiyatina Elestirel Bir Bakis c. 2, Istanbul: Iletisim Yaynlari, 2009, s. 21.
215 Moran, a.g.e., s. 22.

216 Moran, a.g.e., s. 45.

217 Berna Moran, Edebiyat Uzerine, Istanbul: Iletisim Yaynlari, 2012, s. 177.
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gondermeler yapilmadigini boylece eserlerde sanatsal degerin giiclendigi yorumunu
yapmaktadir. Boyle bir karsilastirma da Sabahattin Ali romanlarinin Tiirk edebiyatina
yaptig1 katkiyr imlemektedir.?'8

Sabahattin Ali’nin romanlarinin Tiirk edebiyatindaki yerini 6zetleyecek olursak
sunlar sOylenebilir:

Sabahattin Ali’nin romanlari her seyden evvel oncii bir mahiyeti haizdir. Ayrica
onun romanlari, kendisinden onceki romanlarin el yordamiyla isledigi konulari,
sistematik olarak ele almig, bunlar1 derinlestirmis ve derli toplu bir hale sokmustur.
Anadolu, romanlarinda, daha orijinal bir sorunsal ger¢evede ele alinmis ve ilk defa
Batililagma sorunu disinda islenmistir. Bdylece “yapilarin diizeninin” getirdigi
miiskiillerin hem elestirisine hem de tasvirine ge¢ilmistir.

Sabahattin Ali, 6zellikle epik-romanslar seklinde anlatilan halk hikayelerinden
faydalanmig fakat bunlar1 modern bir roman hiiviyetine kavusturarak kendisinden
sonraki soylu eskiya romanlarina onciiliik etmistir.

lericilik-gericilik veya yeni-eski gibi tartismalara pek ragbet etmemis bunun
yerine iyi-kotii ikilemini 6nermistir. Onun romanlarinda, ¢esitli sebeplerden dolay1
kotii olan insanlar ve iyi olan insanlar s6z konusudur. Ancak bir insan biitiin yonleriyle
de kotii degildir. Sabahattin Ali bu durumda kétiilerin bile 1y1 olabilecek yonlerinde
durmus ve insanlar1 anlamaya calismistir. Bu yaklasim hi¢ siiphesiz, Tiirk

edebiyatinda romanlarin kurgulanmasinda ¢1g1ir agan bir 6zellik olmustur.

2.5. Sabahattin Ali’nin Etkilendigi ve Etkiledigi Edebi Kisiler

Sabahattin Ali’nin, ortaya koydugu eserleriyle, bu eserlerin yapisal 6zellikleri ve
muhtevas1 agisindan Tiirk edebiyatinda bir “ekol” héline geldigini sdyleyebiliriz.
Onun bu o6zelliklere sahip biri olmasi nedeniyle, nerelerden beslendigi, kimlerden
etkilendigi ve kimleri etkileyip Tiirk edebiyatina nasil bir katki sagladigi da 6nemli bir
mesele olarak karsimiza ¢ikmaktadir.

Sabahattin Ali yalniz, derin, 6zlii, yiiksek iilkiilii ve sanatkarane bir edebiyatin
onciiliigiinii yapmakla kalmamis, bizzat klasik sayillmaya deger estetik eserler ortaya

koymustur. O, Turgenyev, Maupassant, Cehov ile yan yana duran bir ustadir. Yine

218 Derleme, a.g.e., s. 207.
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Ibrahim Tatarli’ya gore, Kuyucakli Yusuf, Icimizdeki Seytan ve Kiirk Mantolu
Madonna gibi eserler diinya edebiyatinda hakli olarak yer alacak 6lmez edebi degerler
yaratmuslardir.?*®

Yasadig1 dénem itibariyle Omer Seyfettin, Refik Halit, K. H. Koray gibi
tecriibeleri hazir bulan Sabahattin Ali, Tiirk hikayeciligi ve romanciligini Orhan
Kemal, Yasar Kemal, Kemal Tahir ve Samim Kocagdz ¢izgisi ile devam edecek yeni
bir mecraya siiriiklemistir.?%°

Sadece hikayeleriyle degil, romanlariyla da orijinal bir etki yapan Sabahattin
Ali’nin selef ve haleflerine baktigimizda, bu durumun yeni bir agimla ele alinmasi
gerektigi ortaya cikmaktadir. Etkilenme siiphesiz dogrudan olabilecegi gibi, bir
hesaplasma ve bir edebi zemin lizerinde de gergeklesebilir. Bu anlamda Sabahattin
Ali’nin kimlerden dogrudan etkilendigi kadar kimlerle ve neylerle de hesaplastigi,
bunlar1 agip bunlara nasil katkilar sagladigi veya seleflerini diizeltip nasil yeni bir
senteze ulastig1 da 6nemlidir.

Her yazinsal metin, kendini kusatan daha 6nceki metinlerin ortamina dogar. Bu
metinlerle siirdiirdiigli diyalojik iliskilerle bi¢cimlenir, glidiim kurgusu da icerik, bigim
ve bicem diizeylerinde siirip giden bu gerilimli iliskiler cergevesinde netlik
kazanmaktadir. Bu ¢erceveyi olusturan 6teki metinler adeta ontolojik bir zorunluluk
mesabesinde olmaktadir. Yazinsal kanonun son asamada kabul, ret ve uzlasma
pratiklerinin sonucunda siireklilik ve belirginlik kazandig1 sdylenebilir.?2

Bu anlamda Sabahattin Ali’nin, hangi romanlarla kusatilmis oldugu, hangi
yazinsal pratikler ve geleneklerle ¢evrildigi ve bu romanlarin kiiltiirel uzaminin neler
oldugu sorulabilir. Bunlar animsandiginda; Vurun Kahpeye ile H. Edip Adivar, Culluk
ile M. Yesari, Actmak ve Yesil Gece ile R. Nuri Giintekin, Kolkotlar Mektebi ve Ben
Deli miyim? ile H. Rahmi Giirpinar, Fatih Harbiye ve Bir Tereddiidiin Roman: ile
Peyami Sefa, Yaban ile Yakup Kadri Karaosmanoglu, Ayasli ve Kiracilart ile M.

Sevket Esendal, Kanun Namina ile Resat Enis ve Cikriklar Durunca ile S. Ertem vb.

219 Derleme, a.g.e., s. 152.
220 Korkmaz, a.g.e., s. 91.
221 Sabahattin Ali, Kuyucakli Yusuf, Istanbul: Yap1 Kredi Yayinlari, 2016, s. 217.
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gibi isimler &ne ¢ikmaktadirlar. Iste bir anlamda Sabahattin Ali bunlarla
hesaplasmakta ve bunlarla diyalogunu gesitli yonlerle siirdiirmektedir.?%2

Yukaridaki paragraftan hareketle, Ahmet Oktay’a gore, Tiirk edebiyatinin en
onemli, kose tas1 sayillan bu romanlarda; savas alanindan hastane kogusuna, dokuma
tezgahindan koltuk meyhanesine, konak ve apartman yagamindan bireysel ve kiiltiirel
bunalima, genis bir toplumsal ve diisiinsel cografyaya agilmis nitelikler tagiyan temalar
vardir hi¢ siiphesiz. Hatta tasra ve tasra sorunlarina egilmis romanlar da mevcuttur.
Fakat bunlarda daha ziyade belirgin olan taraf Istanbul merkezli bir dzelliktir. Ote
yandan giindelik yasama, yerel sorunlara, bireysel ¢atismalara duyarlilik gosteren bir
tarafi da vardir bu romanlarin fakat bu romanlar Tiirkiye’nin gegirmekte oldugu
toplumsal/ kiiltiirel degisim/ doniisiim dolayistyla Dogu/ Bati sorunsalindan
kaynaklanan ya da bu sorunsal ¢ercevesinde olusan sorunlara karst daha duyarlilik
gostermektedirler.??3

Ahmet Oktay’in bu tespitleri de gostermektedir ki Sabahattin Ali Oncesi
romanlar daha ¢ok “biiylik anlatilar” cergevesinde meselelerini kurguluyorken,
Sabahattin Ali “kii¢lik anlat1” diyebilecegimiz bir ¢er¢evede; yani daha yerel, daha
giindelik ve somut bireyi ele alan romanlar (dolayisiyla hikayeler) kaleme almistir. Bu
ozelligiyle onun bir ¢1gir actig1i muhakkaktir ve kiigiik hayatlar1 ele almasi1 yoniiyle
Yusuf Atilgan (Aylak Adam, Anayurt Oteli) ve Oguz Atay’in (Tutunamayanlar,
Tehlikeli Oyunlar ve Korkuyu Beklerken) onciisii hatta habercisi oldugu sdylenebilir.

Tiirk romaninin boyle izleksel (tematik) 6zellik gosterdigi bir zamanda eserler
vermeye baslamistir Sabahattin Ali. Mesela Kuyucakli Yusuf’'ta ilk ciimlelerden
itibaren farkli bir dogal ve toplumsal cografyayla karsilasmaya baslar okuyucu. Bu
Osmanli’nin tagrasi olan Anadolu’dur. Roman, tasradaki iktidar iligkilerine deginir ve
onlar1 goriiniir kilmaya calisir.?%*

Tanzimat’tan 1950’lere kadar Tiirk romanmin ana meselesini Batililasma
olusturuyordu. Yazarlarimiz toplumsal yapinin kendisine yonelmiyor, mevcut diizeni
sorgulamiyorlardi. Toplumsal yapiyi, ezilen halk ya da koylii sinifinin durumunu ele

alan romanlar 1950’lerden sonra goriinmeye baslar, ancak bunlarin ilk O6rnegi

222 gabahattin Ali, Kuyucakli Yusuf, s. 217.
223 Sabahattin Ali, Kuyucakl Yusuf, s. 218.
224 Sabahattin Ali, Kuyucakli Yusuf, s. 220.

58



Kuyucakli Yusuf’tur. Anadolu’yu hem daha yetkin islemesi hem de toplumsal yapi1 ve
mevcut diizenin elestirisi bakimindan ona yer vermesi Kuyucakli Yusuf u dncii yapan
diger bir ozelliktir. H. E. Adivar, Y.K. Karaosmanoglu, R. N. Giintekin gibi yazarlar
Anadolu’ya deginmislerdir fakat bu degini Batililasma meselesinin bir uzantisi olarak
s6z konusu olmustur. Bu yazarlar romanlarini bir bakima gerici-ilerici, yobaz-aydin
catismasi ilizerine kurgularken, Sabahattin Ali’de bunlar yoktur. Sabahattin Ali’nin
gordiigli ¢atisma toplumsal yapidan kaynaklanir; bir yanda biirokrasi ve esraf vardir
bir yanda da ezilen halk vardir.?®® Ayni sekilde, Berna Moran’a gore, Yasar Kemal’i
ve Orhan Kemal’i ilgilendiren, Batililagma degil, belli bir sosyal yapmin getirdigi
diizen olmustur.??8

Kuyucakli Yusuf’ta bu yap1 ve diizene karsi ¢ikig, yazarini, Orhan Kemal’in,
Yasar Kemal’in ve genellikle Anadolu Romancilarinin dnciisii yapar.??’” Ayrica bu
romancilara Kuyucakli Yusuf baska bir yonden de onciiliik etmistir: Bir eskiya romani
olarak. ikinci ve iiciincii ciltlerde yayimlanmis olsaydi Kuyucakl Yusuf'a eskiya
romani olarak yaklasilabilir ve bu agidan bakinca romanin, Kéroglu, Yalniz Efe,
Cakircali Efe, Ince Memed gibi eskiya romanlarinin kaliplarma gére kuruldugunu
belirtmek yerinde olurdu.??®

Bigim olarak Omer Seyfettin gelenegini siirdiiren ve gelistiren Sabahattin Al,
Mauppasant tarzi hikayeciligin etkisi altinda kalmistir.??® Ayrica Knut Hamsun’un
etkisi de sdz konusudur.?’ Sabahattin Ali’nin hikdyelerinde ve romanlarinda
konularin genellikle Anadolu’dan alindigini tespit eden Ahmet Kabakli’ya gore, bu
konular, Omer Seyfettin ve Refik Halit Karay hikayelerinin baska bir iislup ve
uzantilar1 gibidir; planli ve bas1 ortasi olan konulardir. Her hikayesi kiiciik bir roman
gibi alinabilir; romanlar1 ise temel bir olay etrafinda, kiigiik olaylarin o6rgiitlenisi
gibidir.?!

Nazim Hikmet, Sabahattin Ali’nin, Almancayi ¢ok iy1 bilmesinden hareketle, ilk

eserlerinde Alman romantiklerinin etkisi altinda kaldigin1 kaydetmektedir. Yine ona

225 Moran, Tiirk Edebiyatina Elestirel Bir Bakis, c. 2, s. 21.
226 Moran, Edebiyat Uzerine, s. 177.

221 Moran, Tiirk Edebiyatina Elestirel Bir Bakis, c. 2, s. 22.
228 Moran, Tiirk Edebiyatina Elestirel Bir Bakis, c. 2, s. 45.
229 Korkmaz, a.g.e. s. 92.

230 Korkmaz, a.g.e., s. 93.

231 Kabakli, a.g.e., s. 695.
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gore, Rus edebiyatindan, Gogol, Tolstoy, Turgenyev, Cehov ve Gorki onun {izerinde
etkili olan yazarlardir.?%2

Fransiz edebiyatindan fazla etkilenmemekle birlikte,>®® 6zellikle tabiat
meselesinde ve tabiata yonelme konusunda, Fransiz filozof Rousseau’nun miithim bir
etkisi goriiliir. Romanlarindaki tabiat tasvirleri, kahramanlarinin heniiz tabiattan
uzaklagmamig hali ve yine tabiatin bu kahramanlarca bir sigmmak mesabesinde
goriilmesi, Rousseau’nun, Sabahattin Ali’deki bariz etkileridir.?®*

Horts Wilfrid Brands, Sabahattin Ali’nin iki edebi akimin etkisinde oldugu
goriisiindedir: 19. yiizyil ile 20. yiizyil baslarinin Rus ve Alman realizm ve
natiiralizmleri. Ustelik bu durum ¢agdas Tiirk edebiyatinin énemli dl¢iide ilerlemesini
saglamgtir.?®

Nazim Hikmet’in deyimiyle, devrimei halkg¢i, gercekei bir goriisle yazan ilk
hikdyecimiz ve romancimiz olan Sabahattin Ali, bu dogrultuda yazan biitiin
edebiyatilar1 etkilemis ve onlarin ilham kaynag olmustur.?®® Biitiin bunlardan
miitevellit, Horts Wilfrid Brands da belirttigi gibi, “Bir yazar ve gazeteci olarak
eserlerinde Tiirk ger¢ekgiligini islemis olmasi, Sabahattin Ali’ye ancak ve ancak onur
verir. Onun 6liimiinden on yillar sonra elestirel gercekei romanlariyla {ilke disinda da
ilgi goren, lin kazanan Tiirk yazarlari -bilingli ya da bilingsiz olarak- kendilerine 6rnek
olan Sabahattin Ali’ye minnet borgludurlar.”?%’

Flisun Akatli’nin Kiirk Mantolu Madonna hakkindaki isabetli bir yorumuyla bu
basliktaki yaziy1 tamamlayacak olursak; “Roman, Ikinci Diinya Savasi’m dnceleyen
yillarda yaganmis tutkulu ve marazi bir aski eksen almakta, atmosferi ve yarattig etki

ile, on dokuzuncu ylizy1l Rus anlat1 edebiyatinin 6zellikle Dostoyevski ve Gogol’un

cagrisimlarii tasimaktadir” diyebiliriz. 2%

2% Derleme, a.g.e., s. 19.

23 Derleme, a.g.e., s. 19.

23 Korkmaz, a.g.e., s. 311.

2% Derleme, a.g.e., s. 184.

2% Derleme, a.g.e., s. 19.

237 Derlem, a.g.e., s. 185.

238 Sabahattin Ali, Kiirk Mantolu Madonna, s. 6.
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UCUNCU BOLUM
SABAHATTIN ALI’NIN ROMANLARINDA YABANCILASMA
MEFHUMU

3.1.Mekansal Yabancilasma

Sabahattin Ali’nin romanlarindaki yabancilasma temasim1 mutlak bir
siniflandirmaya tabi tutmak ve bu temalar1 birbirinden tamamen bagimsiz sekilde ayri
konu bagliklariyla ele almak miimkiin olmasa da genel bir ayrima gitmek ve temalari
muhtevalarinin belirginligi dogrultusunda muayyen basliklar altinda incelemek daha
makuldiir. Kanaatimizce bdyle bir yontem izlemek hem konunun daha iyi
anlasilmasina yardime1 olacak hem de konunun tetkikini kolaylastiracak mahiyettedir.

Mekansal yonden ele alinan yabancilagma tiirii, bu konu basliklarindan biridir.
Bunun i¢in de “mekansal yabancilasmadan™ neyin kastedildigi ve Sabahattin Ali’nin
romanlarinda bu yabancilasmanin nasil tematize edildigi agiklanmalidir.

Mekansal yabancilasmadan kastedilen en genel ifadeyle mekanin insanlari
yabancilastiran bir unsur olarak karsimiza ¢ikmasi ve insanlarin ig¢inde yasadiklar
mekanla kendilerini bir tirlii biitiinlestirememeleridir. Bu durumda yabancilagma,
insanlarin mekanin fiziksel yapisindan, mimarisinden huzursuz olmalari, kendilerini
bunlarin baskisi altinda hissetmeleri ve kendilerini bu mekansal yapiya yabanci kabul
etmeleridir.?®

Sabahattin Ali’nin romanlarinda, mekanin mekan olarak yabancilagsmaya nasil
bir etkide bulunduguna dair kapsamli bir analize veya anlatima rastlamak miimkiin
degildir. Romanlarda sosyo-kiiltiirel yonden mekan s6z konusudur. Mekan sehir, koy,
kasaba ve kir seklinde mesk(n idari birimler olarak islenirken, buradaki yabancilasma

daha ¢ok bu yerlerde cereyan eden iligkiler diizlemiyle ilgilidir.

239 Modern diinyada bu kavramin daha 6n plana ¢iktig1 goriilmektedir. Prof. Dr. Ahmet Davutoglu’nun
seyahat i¢in gittigi New York hakkinda yaptig1 tespit ve analizler, mekansal yabancilagsma hakkinda
yukaridaki anlatilanlar1 somutlastiracak, belirginlestirecek nitelikte goriinmektedir: “New York’a ilk
gittigimde, bu adiyla ozdes yeni sehir bende geometrik bir Babil etkisi uyandwrdi. Izgara yontemiyle
geometrik sekilde kurgulanan caddelerinde insani ezen gokdelenlerin arasindan gékkubbeyi
hissedememek bende asli unsurlarindan kopmus oldugum hissini uyandirirken;, Empire State
Building’in 381 yiiksekligindeki 102. katina ¢iktigimda gékyiiziiniin miisfik enginligine yaklasma
heyecanindan daha ¢ok, sokaklarda gittikce hi¢lesen insanlardan beni koparan bir kibrin psikolojisini
tirpererek hissettim.... Goge yiikselen dikey goékdelenler, insani gokkubbeden kopararak kendi
miitekebbir diinyasina hapsediyordu... Ruhum herhalde New York’un hi¢clik-kibir ifratina uzun siire
tahammiil edemez..." Ahmet Davutoglu, Medeniyetler Ve Sehirler, Istanbul: Kiire Yayinlari, Istanbul
2016, s. 30.
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Kiirk Mantolu Madonna’nin kahramam Raif Efendi’nin Istanbul’dan
bahsederken “Ne yapacagimi bilemeden Istanbul’da dolastim. Miitareke seneleriydi,
sehir benim tahammiil edemeyecegim kadar hayasiz ve karma karisik olmustu.”**°
diyerek s6z konusu ettigi mekan atfi dahi, bu sehrin kendi fiziksel mekéani degil bilakis
insan iliskileriyle ilgilidir.

Kuyucakli Yusuf romaninin kahramani Yusuf bir kdylii cocugu oldugu icin sehir
yasamina yabanci kalmis biridir: “Icinde ne kadar olsa serbestlik arzusu var.
Sehirlilere alisamadi.”***

Kuyucakli Yusuf’ta s6z konusu olan mekan, sehrin sehir olarak kendisi degil,
bilakis onun i¢inde yasayan insanlar ve onlarin sosyal, kiiltiirel yagamlaridir. Yusuf,
bu iligkilere yabancilik iginde bulur kendini ve hatta kiigiik sehrin yeknesakligindan
kastedilen cereyan eden Kkiiltiirel, folklorik geleneklerdir: “Bu kiiciik sehirlerin
veknesaklhigint degistiren nadir hadiselerden biri de bayramlardi. Hele Ramazan
bayrami, bir aylik bir bekleyis ve hazirliktan sonra geldigi icin, o nispette coskun
olurdu.”#

Icimizdeki Seytan’da Emine Teyze tarafindan Istanbul, Anadolu’ya gére daha
¢ok imkanlarin, firsatlarin ve eglencelerin oldugu ettigi bir sehirdir: “/nan olsun
Macide’yi burada [Balikesir’de] biwrakmam. Burada ziyan olacak kiz mi bu?
Istanbul’da hem okur, hem diinya gériir, hem de burada patlayacagina Semiha ile
gezip eglenir...”**

Icimizdeki Seytan’da Istanbul, Omer’in goziiyle bir kiiltiir sehri olarak tanitilir:
“Omer Istanbul’dan ayrilmayr aklina bile getirmek istemiyordu...

Bir fikir adami, kafasi adam akilli tesekkiil etmeden Istanbul’dan

ayrilamaz... Kiiltiir merkezimiz, maalesef simdilik bir tane... Ve o da

Istanbul... Disarida dimaglarin inkisafimn nasil yavaslayp durdugunu

goriiyoruz... Tatillerde gelen arkadaslara bir bakmak kafi...”?*

Ancak Omer’e gore Istanbul’da cereyan eden hakikat, kiiltiirel bir yozlasmanin

ve fikri bir sefaletin meydana gelmesinden baska bir sey degildir:

240 Sabahattin Ali, Kiirk Mantolu Madonna, Yap1 Kredi Yayinlar1, Istanbul 2016, s. 50.
241Sabahattin Ali, Kuyucakl Yusuf, Yapt Kredi Yayinlari, istanbul 2017, s. 17.
22Kuyucakl Yusuf, s. 28.

243 Sabahattin Ali, Icimizdeki Seytan, Yap1 Kredi Yayinlari, Istanbul 2016, s. 42

24 cimizdeki Seytan, s. 135.
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“Istanbul’dan ayrilmak istemiyoruz, fakat senede ka¢ defa
kiitiiphaneye gideriz? U¢ bes cadde ile bir o kadar kahveden baska ne
biliriz? Fikir hayat, fikir hayati diyoruz... En kabadayimiz bile
gevezelikten baska ne konusuyor? ... Bizi buraya asil baglayan bir
aliskanliktir... ... Burada insan, kafasimi zerre kadar isletmeden,
miitefekkir bir kimse olduguna inanmak ve buna baskalarimi da
inandirmak imkanina malik... Bu sehrin ve buradaki muhitlerin
dayanilmaz cazibesi iste bundan ibaret...”**

Kiirk Mantolu Madonna’da mekanin felsefi olarak ele alindigi sdylenemez. Bu
daha ¢ok dolayli olarak sunulur. Yabancilagmada mekanin etkisi de dogrudan degil
dolayli sekilde, belki ima yoluyla s6z konusudur:

“[Berlin’de] Ilk haftalar... Hayran hayran etrafima bakinarak sehri

dolasmakla gecti. Ilk giinlerin saskinligi ¢ok siirmedi. Burasi da en nihayet
bir sehirdi. Sokaklari biraz daha genis, ¢ok daha temiz, insanlari daha
sarisin bir sehir. Fakat ortada insam hayretinden diisiip bayilmaya
diisiirecek bir sey de yoktu. Benim hayalimdeki Avrupa’nin nasil bir sey
oldugunu ve simdi icinde yasadigim sehrin buna nazaran ne noksanlari
bulundugunu kendim de bilmiyordum ... Hayatta hi¢bir zaman kafamizdaki
kadar harikulade seyler olmayacagin heniiz idrak etmemistim.”?*°

Romanin ana krateri olan Raif Efendi, kendi memleketinde yasadigi
yabancilasmayi, muhtemelen Avrupa flizerine kurdugu tasavvurlarla gidermeye
caligmistir; fakat Avrupa’nin ger¢ek mekansal yoniinii goriince ilk baglardaki
hayranlik, onda siradanliga donmiistiir. Bunu da “Hayatta higbir zaman kafamizdaki
kadar harikulade seyler olamayacagini heniiz idrak etmemistim.” seklinde ifade ederek
ortaya koymaktadir.

Almanya deneyiminden, diinyanin sikici olduguna hiikkmeden Raif Efendi,
buradan her tiirden yabancilagmis insanlarin ¢ikarabilecegi felsefi bir kanaate ulasir ve
mekansal yabancilagmaya dolayli olarak imada bulunur:

“Biitiin sehri, hayvanat bahgesini, miizeleri dolasmistim. Bu

milyonluk sehrin birka¢ ay icinde tiikenivermesi bana adeta Yyeis

25T cimizdeki Seytan, s. 136.
248Sabahattin Ali, Kiirk Mantolu Madonna, s. 51.
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veriyordu. Kendi kendime: ‘Iste Avrupa! Ne var burada sanki?’ diyor ve
esas itibariyle diinyanin pek sikict olduguna hiikmediyordum.”?*

“Sehrin tiikkenmesi”, “diinyanin pek sikici olmas1” ve “Avrupa’da olaganiistii bir
seyin olmamasi, mekansal yonleriyle yabancilagsmay1 ima ediyor olsa da mekanlarin
mekan olarak nigin boyle olduklarina dair agik bir diisiince belirtilmemektedir. Daha
cok mekanlar; “kahramanlarin ruhi yapisiyla ilgili mesajlart icinde tasiyan canli ve
fonksiyonel bir unsur olarak dikkati ¢eker.”?*®

Icimizdeki Seytan’da Macide nin daha onceki hayatiyla ilgili olarak sunulan
mekansal tasvir de kahramanin ruhi yapisiyla ilgi bir mahiyet tasir:

“Los bir taslk etrafinda birka¢ oda ve kilerle iist katta genis bir
sofanin etrafina dizilmis gene kocaman bir siirii odadan ibaret olan esraf

evi, Macide’nin goziinde giinden giine yabanci bir sekil aliyordu.

Mektepteki hayat, okudugu kitaplarin ve dinledigi derslerin anlattig

seyler onun, elli sene evvel tas kesilip oldugu yerde kalmig gibi hakikatten

uzak olan evinden ve oradaki yasayistan tamamen ayriydi.”?*

Kuyucakli Yusuf, sehirde kendini siirekli yabanci hissetmekte ve sehirli
cocuklarla anlasamadiginda koydeki arkadaslarimi aramaktadir: “Hakikaten ne
yvaparsa yapsin, kimlerle arkadas olursa olsun, alisamiyordu bu sehirlilere vesselam...
Kendisini miitemadiyen yabanci ve ayri buluyordu. Onlarin islerine akil sir
erdiremiyordu.”?® Bunu yine diger bir yerde daha dile getirir: “Yalniz bu kasabanin
cocuklariyla anlasamadigi zamanlar kéyiindeki arkadaslarint miiphem bir takim
hislerle aradigi olurdu.”**

Mekéansal alimlama Igimizdeki Seytan’da, siirekli olarak kahramanlarin
psikolojik hallerine gore sekillenmekte ve onlarin yabancilasmis psikolojilerini
anlatmak i¢in kullanilan bir ara¢, dekor mesabesinde yer almaktadir:

“[Macide] kirmizi abajurun aydinlattigi odaya soyle bir goz
gezdirdi. Hi¢bir zaman sevmemis oldugu bu esyaya teker teker bir baglilig

bulundugunu hissetti. Elle tutulan yerleri yaglanmis kalin perdeler bile bu

27 Kiirk Mantolu Madonna, s. 52.

248Ramazan Korkmaz, Sabahattin Ali (Insan ve Eser), Kesit Yayinlari, Istanbul 2016, s. 329.
2Jcimizdeki Seytan, s. 27

B0Ryyucakls Yusuf, s. 26.

B uyucakl Yusuf, s. 25.
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aksam daha sicak yiizlii idi. Sanki her sey onu bir tarafindan ¢cekip [Omer’i
terk etmemesi igin] alikoymaya c¢alistyordu. Masanin bir kenarinda
ogleden kalma bir ¢ay fincani vardi. Dibindeki kurumus sekere bir sinek
musallat olmusg, kalkip iniyor ve bazen uzunca bir miiddet kaliyordu.
Macide gozlerini o hayvana dikti ve daldi.”*?

Mekanin teshislestirilerek psikolojik duruma eklemlenmesi birkag¢ sayfa sonra
tekrar verilir ve dramatik bir anlatima doniistir:

“Macide hi¢bir sey diistinmiiyordu... Biraz evvel kendisini eteginden
cekerek disart birakmak istemeyen oda, insant bogacak kadar daralmisti.
Pencere genislige ve sonsuzluga degil, bir kuyu agzi gibi daha karanlik ve
bogucu yerlere acilyyordu. Cay fincaninin sekerlerini emen sinek masa
ortiistintin bir kenarinda bayimis gibi hareketsiz duruyordu. Biraz evvel,

‘Bu hayvanmin bile yasamak hakki var da benim nigin yok? Nigin?  diye

diisiinen Macide simdi odayr ve sinegi birakip acik bir yere gitmek,

gogsiinii sigire sisire hava almak istiyordu.”*>

Mekanin kahramanlarin ruhsal halleriyle alimlanmasina Kuyucakli Yusuf’ta da
rastlanir: “Ali’nin oldiiriildiigii giinlerdeydi. Evin bogucu sessizligi ve manasizligi,
Yusuf’un itimatsiz ve kendinden kacak tavri, Muazzez’in giinden giine artan
durgunlugu ve nihayet Sahinde nin ardi arkasi kesilmeyen dirdirlart onu bogulacak
héle getirmisti.”*>*

“Bir sur harabesi iizerinde ¢ikan bir yabani incir agaci gibi, biraz sikintili ve
sekilsiz, fakat serbest ve istedigi gibi, bilyiiyen, gelisen”?> Yusuf, sehirde arzi endam
etmis, kurallar1 olan, resmiyetin formelligini imleyen ve devletin soguklugunu
hissettiren kurum ve binalarda kendini yabanci bulmakta ve adeta buralardan
trkmektedir:

Kaymakamlikta ¢alismaya baslayan Yusuf’u bdyle bir psikolojik gerilime sevk

eden asil etken, odanin fiziksel, mimari, mekansal baskisindan ziyade, kendi serbest

tabiatindan neset eden aligkanliklar ve odada gelistirilen iligkilerdir. Yusuf, bir tiirlii

2]cimizdeki Seytan, s. 232.
23] cimizdeki Seytan, s. 234.
B4R uyucakls Yusuf, s. 100.
B5Kuyucakl Yusuf, s. 18.
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anlayamadigi, iglerine karisamadig ve karigsmak da asla istemedigi sehirli insanlara
karsi korunmanin yolunu, lakaytlikta ve kendinden emin olmanin isareti olan
tebesstimde bulur. Bu psikolojik tavirlarla sehrin korkung akintisindan kendini
koruyacagini diigtinmektedir:
“Kendini bu sehrin korkun¢ akintisindan, ancak, etrafinda ordiigii
bu soguk [bu insanlarla arasinda c¢elik bir duvar gibi yiikselttigi bu
tebessiim] duvarla kurtaracagim saniyordu.”?>®
Raif Efendi i¢in doga, olumsuz diisiincelerden siyrilmanin ve sevgilisi Maria
Puder dolayisiyla edindigi melankolinin asilmasi i¢in sigmilan bir mekan olarak
karsimiza ¢ikar. Doga, onun i¢in yabancilifin bir nebze dengelendigi giizellikler
biitiiniidiir.
Omer sonsuzlugu aramakta ve doganminda (denizin) bir hududu olmasina
sasirmaktadir. Yabancilagmig insanlarin verdigi bir saflik ve hayretle sunlar1 soyler:
“Burasi da, goriiyordun ki, u¢suz bucaksiz bir yer degil!... Burada
da géziimiize bir hudut ¢iziliyor. Okyanuslarda bile baska tiirlii olmasa
gerek... Acaba kdinatta yerle gégiin birbirine kavusmadig bir taraf yok

mu? Alabildigine sonsuzluga giden bir taraf... >

Macide bin bir tiirlii olumsuz diisiincenin i¢indeyken, ansizin ve higbir sebep
yokken, denizin onun goziiniin 6niinde canlanmasi rahat bir nefes aldig1 izlenimi
vermekte ve bedbinlikten nikbinlige gecisin kisa bir anin1 sunmaktadir:“... Oldugu gibi
mehtapli deniz canlandi... Omer’le birlikte kayikta oturup seyrettigi, once
dokunmaktan korktugu ve sonra elini bilegine kadar daldirdigi parlak ve esrarl
deniz...”?%®

Raif Efendi gibi Omer igin de tabiat siginak ve olumlu bir mekandir. O, sevgilisi
Macide ile ilk konustugu aksamki kadar hafif hissetmektedir dogada kendini. Tabiat,
insanin onunla biitiinlesebilecegi mekansal bir varliktir. Bundan sebep, Omer coskun

bir sekilde tabiat tasvirleri sunar:

256Kuyucakll Yusuf, s. 69.
2 [¢cimizdeki Seytan, s. 87.
28[cimizdeki Seytan, s. 227.
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“Demin korkung gériinen sulara bakin, nasil insani ¢eken bir yiiz
almiglar. Urkmek soyle dursun, derhal bunlara gomiilmek istiyorum.
Sularin dibine dogru yapilacak bir seyahatin bana, ¢ocuklugumdan beri
muhayyilemi  dolduran  harikali  diinyalardan  birini  gosterecegini
zannediyorum."??°

Icimizdeki Seytan’da “bu karmakarisik esya icinde daha ¢ok sikilan”?%° Omer,
Rousseau’nun doga-teknoloji ikilemini animsatan bir yorum yapar: “Omer yalniz bu
akrabalarimin, yalniz onlarin evinin degil, bu sehrin de yamali bir sey oldugunu
diistindii. Tabiatla teknik yiiz sene oncesiyle bugiin burun buruna gidiyordu. Giizelle
yapmacik, liizumlu ile 6zenti birbirine siirtiinerek yasamaktaydi.”*%*

Doga, Maria Puder i¢cinde baska bir 6zlemi imlemekte ve onun mekansal
yabanciligini dolayli bir sekilde anlatmaktadir:

“Sonra bu garip agaglar bana daima hasretini c¢ektigim uzak
memleketleri hatirlatir... Onlarin alistiklar: yerlerden sokiilerek buraya
getirildigini ve boyle suni tedbirler, ihtimamlarla yasatilmaya ¢alisildigini
biraz da hallerine acirim. Biliyor musunuz, Berlin’de senenin ancak yiiz
gliniinde hava ag¢ik ve giinegli, iki yiiz altmis bes giintinde kapalidir.
Limonluklarin projektorleri ve suni giinesleri bu agaglarin is1ga ve sicaga
alismis  yapraklarini  doyurabilir mi? Buna ragmen yasiyorlar,
kurumuyorlar... Ama buna yasamak denir mi? Canli bir mevcudu
kendisine uygun olan iklimden ayirarak, birkag¢ meraklimin keyfi icin bu

99262

berbat sartlara tabi etmek bir nevi igkence degil midir

diyerek doga ile iltisak kurar.

Maria Puder’in yukarida, agaclarla ilgili yaptigr yorumlar, aslinda, kendi
yasamsal yazgisiyla ilgili bir analoji seklinde okunmalidir. Bu hem kendisinin
yabancilagsmis kisiligiyle irtibatli bir anlatim hem de insan1 bu diinyaya mahkim eden

keyfiligin sorgulanmasiyla ilgilidir. Buradaki analojiden hareketle, yabancilagsmis bir

2 cimizdeki Seytan, 96.
20]cimizdeki Seytan, 56.

1 cimizdeki Seytan, s. 62.
B2K7ivk Mantolu Madonna, s. 91.
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ruh haliyle yasamak, yasamak midir seklinde de sorulabilir. Burada Mevlana’nin
kamislhiktan koparilmis neyin hikdyesini animsatan bir tasvir de mevcuttur. Ilk
baslarda, Maria Puder, ney gibi ontolojik bir mekanin hasretini ¢cekmekte ve gurbete
diismiisliigiin acisiyla yasamakta oldugu izlenimi vermektedir. Ancak metnin hemen
akabinde Maria Puder nebatlarla kurdugu bu alakanin kendisiyle ilgili oldugunu
kaydetmekte ve tarihsel bir olguya atif yaparak mekansal yabancilasmaya yeni bir
boyut eklemektedir:

“Ben buradaki nebatlart seyrederken biraz da kendimi
diistintiyorum! Belki asirlarca evvel bu agaglarla, bu garip ¢iceklerle ayni
verlerde yasamig olan ecdadimi hatirliyorum. Biz de bunlar gibi
verimizden sokiiliip dagitilmis degil miyiz? ... Ben diinyadan ziyade
kafamn icinde yasayan bir insamm...”*%

Romanda Maria Puder’in baba tarafindan Yahudi asilli bir oldugundan
bahsedilmektedir.?%* Yerlerinden sokiiliip atilanlardan kasit Yahudilerdir ve onlarin
Babil siirgiiniiyle baslayan ve tarih boyunca ugradiklar siirgiinliikler kast
edilmektedir.

Diinya {izerinde ¢esitli yerlere siirgiin edilip dagilan Yahudi tarihiyle, insanin
diinyaya bir yabanci olarak diismiis olmas1 arasinda kurulan bir benzesimin ve aslinda,
tekil bir kisinin kendi somut hayatinda bdyle bir siirglinii yasgamamis olmasi fakat
toplumsal biling noktayr nazarindan bdyle bir siirgiinii hissetmeleri sz konusu
edilebilir. Yahudilerin yasadiklari toplumda tecriibe ettikleri tecridin kisilerin tizerinde
boyle bir etki ettiginden de bahsedilebilir. Yahudilerin bir yurt arayisi ve Arz-1 Mev’ud
0zlemi ise mekansal yabancilagsmayla ilgisi kurulabilecek niteliktedir.

Tabiat, Raif Efendi i¢in de kendi tarihini hatirlatan mekansal bir unsurdur. Raif
Efendi’nin Maria Puder ile kurdugu bir diyalog bunun agik bir gostergesidir:

“Ben de sizin gibi tabiati ¢ok severim, hatta diyebilirim ki
insanlardan ne kadar uzak kaldiysam tabiata o kadar sokuldum. Benim
memleketim  diinyanmin en giizel yerlerinden biridir. Tarihlerde
okudugumuz bir¢ok medeniyetler oralarda kurulmus ve yikilmistir. On beg

asirlik zeytin agaglarimin altinda yatarken bir zamanlar bunlarin

263 Kiirk Mantolu Madonna, s. 92.
B4R irk Mantolu Madonna, s. 90.
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mahsuliinii toplayan insanlart diisiiniirdiim. Cam agaglariyla kapl
daglarinda, insan ayagi basmamis zannedilen yerlerde mermer képriilere,
islemeli siitunlara rastlardim. Bunlar benim ¢ocuklugumun arkadaslari,
hayallerimin mevzuuydu. O zamandan beri tabiati ve onun mantigini her
seyin iistiinde tutarim.”?%

Pek ¢ok sayfasi tabiat tasvirleriyle dolu olan Kuyucakli Yusuf romaninda, tabiat
mekansal yabancilasmanin bir unsuru olarak sunulmaz. Ayrica tabiat ile
kahramanlarin ruhsal yapilar1 arasinda derinlemesine bir ge¢is de goriilmez. Tabiat
sadece gozleme dayali bir gerceklik olarak ortaya ¢ikar. Bu durum sadece bir yerde
kisa bir anlatimla istisnai olarak karsimiza ¢ikar:

“Yusuf sirtimi biiyiik ¢inarin govdesine dayayarak gozlerini gecenin

icine dikti. ...Sanki tabiatta bu anda miistakil hi¢bir sey yoktu. Yusuf
kendini de bu muazzam ve yekpare geceye yapisik sandi ve korkuyla
tirperdi. Islak ellerini yiiziinde dolastirdi. Kirpiklerinden yanaklarina
vagmur sulary siiziiliiyordu. Yaptigi hareketler ona hi¢chir yere bagl
olmadigimin suurunu verdi. Hatta yavas yavas etrafindan ne kadar ayri
oldugunu, ne kadar uzak oldugunu hissetmeye basladi. Bir an iginde
deminkinin tamamuyla aksi olan bir yalnizlik duygusuyla sarsildi. Etrafina
baktigi zaman agaglarin, bulutlarin, derenin kendisinden hizla
uzaklastigini sezer gibi oldu. ... Aman Yarabbi, ne kadar yalnizd...”*%

Gerek, “Etrafina baktigi zaman agaglarin, bulutlarin, derenin kendisinden hizla
uzaklastigint sezer gibi oldu.” ifadesinde ve gerekse bagka ifadelerde bu tiir
“uzaklagmanin” bir fiziksel mesafeyi imlemeyip, daha ontolojik ve doga veya esya ile
farklilig1 belirttigine dair sarih isaretler bulunmamaktadir. Yani tabiat ve mekanin
ontolojik otekiligine net ve sistemli bir gonderim yoktur.

Sair Holderlin; “Yildizlar: sorguluyorum, ama onlar susuyorlar, giinii ve geceyi
sorguya ¢ekiyorum, ama onlar bana cevap vermiyorlar. Kendimi sorguladigim zaman,

kendi kendimin derinliklerinden... agiklanamayan diisler geliyor.”?®" Tabiata dair bir

265Kirk Mantolu Madonna, s. 100.

26 Kuyyucakly Yusuf, s. 75.

%67Hplderlin’den aktaran: Michel Foucault, Deliligin Tarihi, cev, Mehmet Ali Kiligbay, Ankara 1995,
S. 692.
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yabancilagma Sabahattin Ali’nin romanlarinda yoktur. Tabiat ve mekan romanlarda
insanin ontolojik karsitt olarak sunulmazlar ve insanin kendisinden tecrit edilmis
oldugu bir varlik seferi olarak da goériilmezler.

Mekan ve tabiat, romanlarda, sadece kahramanlarin yasadigi bir diizlem olarak

verilmistir ve psikolojik hallere bagl olarak resmedilmislerdir.

3.2.Zamansal Yabancilasma

Zamansal yabancilagma meselesini somutlagtirmak olduk¢a zordur. Ciinki
zamanin miicerret bir olgu olmasi ve ancak mekéansallastirilarak (ve sayisal olarak)
idrak edilmesi, zamansal yabancilasmanin miistakil ve kendi basina ele alinmasini
imkansizlastirmaktadir. Oyle ki bu meselenin ifade edilmesinde, mekansal
yabancilasmanin gorece bagimsiz ve somut anlatimina dahi sahip degiliz. Bu durum
romanlarin analizinden sonra daha bir agikliga kavusacaktir.

Kiirk Mantolu Madonna’da zamansal yabancilasmanin insanlarin yasam tarziyla
ilgili ele alindig1 ve zamanin insanligin seyretmis oldugu gelisim veya gerileme
acisindan ifade edildigi sdylenebilir. Ornegin, burada zamanin gegcis tarzi, “modern
cag”, “gelencksel ¢cag” ve “yenicag” gibi ifadelerin anlatimiyla tavsif edilebilir. Yani,
buna, sosyal zaman da denilebilir ve burada zamanin hayat tarzlariyla, sosyal olgularla
ifadesinin karsilik buldugu sdylenebilir. Kiirk Mantolu Madonna’da zaman ve
zamansal yabancilasma, zamanin kendisi olarak ele alinan bir problem olarak
karsimiza ¢ikmaz. Zamanin bizzat kendisine karamsar bir bakis da séz konusu
degildir.

Kiirk Mantolu Madonna romanin kahramani Raif Efendi, zamanina uyan bir kisi
olarak tanitilmaz. O, zamanin ruhuyla uyumsuz ve zamanin ruhuna aykir: biri olarak
tarif edilir. Bu aykirilik ise yiiksek bir deha olmaktan ziyade, siradan ve zamanin
gidisini takip edememis birinin ruh halini ve diinya-zamanina yabanci addedilen bir
kisinin esyaya ve insan iligkilerine bir anlamda gayr-i ihtiyari olarak yabanci olusunu
imler. Raif Efendi, bir bakima, gecirdigi tecriibelerden dolayi, esyay1 boyle tasavvur
etmeye iradesi disinda mecbur goriinmektedir. Kisacasi, Raif Efendi’nin yasadigi

zamanin (devrin, ¢agin) adami olmadig1 sdylenebilir: “Miitercim Raif Efendi’nin... ...
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kendisi sessiz sedasiz, Allahlik bir adamdir, kimseye zarart dokunmaz. Sonra herkese
bay, bayan denildigi bu siralarda ondan hdla efendi diye bahsedi[li]yordu.”*%®

Raif Efendi, iyi Almanca bilen biri olmasina ragmen ve istedigi zaman bu bilgi
ve becerisini kullanarak yiikselebilecekken, bunlar1 kullanmay1 diistinmez ve firsata
cevirmeye girismez. Oysa onun yasadigi zaman, boyle digerkdmliga yabancidir ve
bdyle insanlarin yabanci muamelesi gordiigii bir devirdir:

“[Calistig1] sirkette hi¢ kimse onun ecnebi dili bilecegine ihtimal

vermiyordu. Belki de haklar vards, ¢iinkii hal ve tavrinda hi¢ de lisan bilen

bir insan kiligi yoktu. Konusurken agzindan yabanci bir kelime ¢iktigi,

herhangi bir zaman dil bildiginden bahsettigi duyulmamus; elinde veya

cebinde ecnebi gazete ve mecmualar: goriilmemisti. Hiilasa, biitiin

varliklariyla: ‘Biz Frenkge biliriz!’ diye haykiran insanlara benzer bir

tarafi yoktu. Bilgisine dayanarak maaginin arttirtlmasini istemeyisi, baska

ve bol iicretli isler aramayisi da, hakkindaki bu kanaati

kuvvetlendiriyordu.”?%°

Kiirk Mantolu Madonna’da zaman hakkinda felsefi bir diislinceye
rastlanmamakla birlikte, yilbas1 dolayisiyla Maria Puder, zamanina yabanci bir kadin
olarak ve bu yabancilasmadan 1stirap duyan bir insan olarak kisa da olsa, zaman
diisiincesinin elestirisini yapmaktan geri durmaz. Yilbasimmin kendisi i¢in hicbir
ayricaliginin olmadigini ifade eden Puder, zaman hakkinda sdyle bir yorumda bulunur:

“[Yilbasinin] senenin diger giinlerinden ne farki var sanki? Tabiat

onu herhangi bir sekilde ayirmis mi? Omriimiizden bir sene gectigini

gostermesi bile o kadar miihim degil; ¢iinkii 6mriimiizii senelere ayirmak

da insanlarin uydurmasi... Insan émrii dogumdan oliime kadar tek bir

yoldan ibarettir ve bunun iizerine yapilan her tiirlii taksimat sunidir...”*"

Gerek Raif Efendi ve gerekse Maria Puder zamanina yabanci insanlar olarak
sunulur ve yilbasi gibi eglence vakitleri bile, onlarin sikinti duymalarin1 engellemez.

Hatta boyle vakitler, onlar i¢in sikint1 kaynagi haline gelirler. Bu insanlar1 tuhaf yapan

268 K5irk Mantolu Madonna, s. 18.
B9K7irk Mantolu Madonna, s. 19.
20K 5irk Mantolu Madonna, s. 110.

71



da zamanin gegerli akgesi olan seylere ilgisiz kalmalart ve bunun bedelini 6demeyi
goze almalarindan ileri gelmektedir.

Kuyucakli Yusuf’ta zamansal yabancilagmanin tema edilmedigi goriilmekle
birlikte, zaman daha ¢ok sayisal olarak senelerin gecip gitmesiyle iliskilendirilir. Bu
da insan 6mriinii etkileyen senelerin akip gitmesiyle ilgilidir: “Bu esnada seneler birer
birer, agir agr, fakat hi¢c durmadan akip geciyordu.”?™

Senelerin gegmesiyle, insanlar yaslanmakta, dogmakta veya biiylimektedir. Bu
zamanin gecmesinin insanlar tizerindeki etkisinin bir tasviridir:

“Uzun ve birbirlerine benzeyen seneler agir agwr gectiler. Yusuf'un
arkadaglart hep eski arkadaslar, mahalle hep eski mahalle, bulgur
degirmeni eski degirmen ve onu ¢eviren kadinlar hep eski kadinlard.
Yalniz, bulgur serili olan ¢arsafin kenarinda simdi bu kadinlarin birer kirli
cocuklart oynuyordu; elleri kalinlasmis, sesleri ve kahkahalar
kalinlagmist1.”*"?

Yukaridaki ifadelerden de anlasilacagi lizere Kuyucakli Yusuf, bir bakima
geleneksel zamanlardan bir kesiti konu edinir. Modern zamanlarin heniiz tam hakim
olmadigi bu devirler, zamanin (senelerin) tekdiizeligi ve degisimin ¢ok sinirh
olmastyla malul sekilde okunabilir. Yani heniiz zamansal degisim ve buna bagli olarak
toplumsal degisme hizli degildir. Bir de kasaba veya kiigiik sehirlerdeki zamansal ve
toplumsal durgunlugun, biiyiilk ve gelismis sehirlere oranla daha yogun olmasi
romanda islenen bir temadir. Romanda bu tekdiizelikten bahsedilir: “Bu kii¢iik
sehirlerin yeknesakligim degistiren nadir hadiselerden...”*"

Kuyucakli Yusuf’ta zaman, toplumsal zaman seklinde verilir ve Yusuf bu
toplumsal yasamda, ne ge¢misten korkmustur ne de gelecekten korkmaktadir; fakat
bugiinden korkup trkmektedir: “Yusuf hayatinda bir giin bile siiphe etmemigti.
Diinyada her seyi yapabilecegine inaniyor, gelecek giinlerden korkmuyordu. Onu tizen
bugiindii. Devam etmemesi icap ettigi halde siirtip giden bu hayat, onun nefsine olan

itimadint da kemiriyor ve icinde siipheler uyandirtyordu.”*"*

M Kuyucakls Yusuf, s. 23.
22Kuyucalkl Yusuf, s. 25.
2B8Kuyucakl Yusuf, s. 28.
2 Kuyucakl Yusuf, s. 147.
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Yukaridaki, zamansal elestiri Tiirk edebiyatinda bolca 6rnegine rastladigimiz bir
temadir ve daha ¢ok toplum hayatinin geldigi noktayla ilgilidir. Kuyucakli Yusuf’ta
zamanin felsefi bir yorumuna tesadiif etmek pek miimkiin olmasa da, kaymakamin
O0limii iizerine yapilan yorum, zamanin her seye galebe calan bir mahiyetini
hatirlatmaktadir. Muhtemelen, gelmekte olan Umumi Harp’e gonderme yaparak,
geleneksel zamanin durgunlugundan, modern zamanlarin hizli akigina gegilecegine
gonderme de bulunmaktadir:

“Halk, farkinda olmadan, bu adamla [Kaymakam Selahattin Bey’le]
beraber baska bir seyin de gomiildiigiinii, sessiz Edremit’te senelerden

beri devam eden bir siikinetin artik maziye karistigint hissediyordu.

Diinyadan elini etegini kesmig bir kasabanin gene diinya ile pek alakasi

olmayan bir kaymakami vardi ve o simdi buras: ile olan baglarini

biisbiitiin keserek kasabayi ve halkini, zamanin miithig bir siiratle donmeye
baslayan ve sarsintilar: buraya kadar gelen carkina terk etmisti.””*"

Romanda, bir kez daha siiregelen zamanla birlikte, insan omriiniin de gegmek
zorunlulugu hazin ve acik bir sekilde ifade edilir: “Iste boyle Yusuf, omiir bu, gecip
gidiyor!»27

Sabahattin ~ Ali’nin romanlarinda, zamansal yabancilagma hakkinda
sOylenebilecekler, mekéansal yabancilasma hakkinda sdylenenlere yakin durmaktadir.
Romanlarda zaman, Ahmet Hamdi Tanpmar’m, Bergsoncu iyimser zaman
diisiincesinden etkilenerek yazdigi; “Ne i¢cindeydim zamanin..”, siirindeki gibi bir
mahiyet arz etmez.

Ote yandan, romanlardaki zaman, Necip Fazil’mn “Kulak verin ki, zaman, tahtay1
kemiriyor; Tavan aralarinda, tavan aralarinda” siirindeki Heideggerci karamsarlikla
vasifli bir mahiyet de tagimaz. Dolayisiyla zamanin kendisi olarak ele alinip islendigi
sOylenemez. Bu agidan, zamanin kendisi olarak yabancilastirict etkisinden de soz
edilemez. Ayrica zamanin kendisiyle, mukayyet olan insanin, bu kayitliligi (zorunlu
kayitlilig1) problem olarak ele alinmadigi gibi, yabancilagsmanin etken bir nedeni

olarak da sunulmaz. Biitiin bunlar da zamanla mukayyet olan insanin, zamanin

25 Kuyucakh Yusuf, s. 160
28 Kuyucakl Yusuf, s. 177.
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kendisiyle tecriibe ettigi zamansal yabancilasmanin, romanlarda konu edilmedigi
anlamina gelmektedir. Bu eserlerde zaman, sadece, yan bir unsur olarak goriiniir.
Sabahattin Ali’nin romanlarinda, kahramanlarin yabanciligi “ge¢mis/mazi”
boyutuna sadece Kiirk Mantolu Madonna’nin kahramanmi Raif Efendi’yi
yerlestirebilirken, digerlerinde boyle bir durum s6z konusu degildir. Yani Raif Efendi,
bir sekilde, gecmiste kalan veya mazinin bir adami olarak zamanina yabancilagsmis biri
olarak tavsif edilebilirken, Omer veya Yusuf i¢in bdyle bir tavsif s6z konusu olmaz.
Nitekim onlarin yabancilasmis kisiligi, zaman/¢ag lizerinden islenmez bilakis

onlarinki, her zamanda olabilecek bir ahval goriiniimiindedir.

3.3.Toplumsal Yabancilagsma

Toplumsal yabancilagma, farkli yogunluklarda da olsa bu ii¢ romanda islenen bir
olgudur. Daha dogrusu Sabahattin Ali'nin eserlerinde bu kavram {izerine temalar s6z
konudur. Sabahattin Ali “toplumcu?’’ bir yazar olarak kabul edilmekte olup, bu
acidan romanlarinda bu konunun igerigine dair temalarin olmamasi diisiiniilemez.

Toplumsal yabancilasma, toplumun iiyesi olan kisilerin toplumsal yapiya
yabanci kalmasini, bu yapi tarafindan baskilanmalarini ve kisilerin bir anlamda
topluma isyankdr bir tutum gelistirmelerini anlatan bir kavramdir. Toplumun
kurallarina, siiregelen kabul ve diisiincelerine uzak kalan, bunlar1 bir tiirli
i¢gsellestiremeyen ve toplum basta olmak iizere, toplumsal kurallarin anlamsiz
oldugunu diisiinen bireyler, ayn1 zamanda topluma yabancilagsmis kisilerdir. Aile
iligkileri, kadin erkek diisiincesi, ¢ocuk ve birey anlayis1 gibi hemen biitiin yerlesik
kabuller, yabancilasmis kisiler i¢cin hemen hemen hicbir pozitif anlam tagimayan
olgulardir. Kisacasi, bireylerin topluma olan biitin bu uyumsuzluklar, bir
yabancilagsma olarak adlandirilabilir.

Kiirk Mantolu Madonna’da bu durum birinci (yazar) anlaticinin diliyle verilir:
“Insanlar arasindaki miinasebetleri tanzim eden amiller ne kadar giiliing, ne kadar

distan, ne kadar bos bilhassa asil insanlikla ne kadar az alakasi olan seylerdi.”?™

211 Kivk Mantolu Madonna, S. 5.
218K yirk Mantolu Madonna, S. 16.
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Raif Efendi i¢in toplumsal iliskiler hep olumsuz sonuglar dogurmus ve onun
dogustan gelen ¢ekingenliginin yerlesmesine daha bir etki etmistir. Ailede onun
hakkinda verilen yargilar da onu insanlara daha da yabancilastirmistir:

“Zaten kiictikliikten beri hakikatten ziyade hayal diinyasinda
vasayan sessiz bir ¢cocuktum. Tabiatimda manasiz denilecek kadar ileri
giden bir c¢ekingenlik vardi ki, ¢ok kere etrafim tarafindan yanls
anlasilmama, aptal yerine konmama sebep olur ve beni iizerdi. Hi¢cbir sey
beni, hakkimdaki bir kanaati diizeltme mecburiyetinde kalmam kadar
korkutmazdi. Sinifta arkadaglarimin yaptigi kabahat daima benim iizerime
atildigi  halde bir kelime olsun miidafaaya cesaret edemez, eve
dondiigiimde bir kenara saklanir aglardim. Annemin ve bilhassa babamin
bana sik sik: ‘Yahu sen kiz olacakmissin ama yanhs dogmugsun!’

dediklerini hatirliyorum.”*"

Mehmet Fatih Uslu’ya gére Raif Efendi’nin bu kadar ¢ekingen, toplumsal
yasamla baglarinin bu denli kopuk, edilgen bir ¢ocuk olmasinda ve kendini miidafaa
edememesinin arkasinda; “biiyiik 6l¢iide babasiyla iligkisi, babasinin kendisine karsi
uzak durusu” vardir.?® Zaten Raif Efendi icin babasi neredeyse mevcut bile degildir:
“Babam benim i¢in ‘insan’ olarak hemen hemen hi¢ mevcut degildi; yalniz ‘Baba’
dedikleri miicerret bir mefhumun insan seklinde goriiniisiiydii.”*®*

Maria Puder de topluma yabancilagsmis bir kadindir. O, insanlarin kendinden
inanma kabiliyetini aldigim1  diisiinmekte ve bundan dolayr hi¢ kimseyi
sevemeyecegine inanmaktadir: “Demek ki, insanlar benden inanma kabiliyetimi
almiglar...”?%?

Maria Puder iradeli bir kisilige sahip, erkek mizagh bir kadindir. Onun boyle

olmasinda, babasinin erken 6lmesi ve annesine onun yon vermesi s6z konusudur.

Maria Puder igin, klasik kadin ve erkek diisiinceleri kabul edilemez bir mahiyettedir.

29K5irk Mantolu Madonna, s. 48.

280 Derleme; Sabahattin Ali- Anilar, Incelemeler, Elestiriler, Hazirlayan ve Derleyenler: Filiz Ali-Atilla
Ozkirimli-Sevengiil Sénmez, Istanbul: Yapi Kredi Yayinlart (Kuyucakl Yusuf), 2014, s. 373.
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Bu tasavvurlari higbir zaman onaylamaz ve toplumun kadin-erkek kabullerine siddetle
kars1 ¢ikar:
“Bilhassa tahammiil edemedigim bir sey, kadinin erkek karsisinda

her zaman pasif kalmaya mecbur olusu... Neden? Nicin daima biz

kacacagiz ve siz kovalayacaksiniz?... Nigin biz daima teslim olacagiz ve

siz teslim alacaksiniz? Nigin sizin yalvariglarmmizda bile bir tahakkiim,

bizim reddedislerimizde bile bir acz bulunacak? Cocuklugumdan beri

buna daima isyan ettim ve bunu asla kabul etmedim.”?33

Kendisinin anormal olup olmadigini sorgulayan Puder, asil anormal olanlarin
kendisi gibi olmayan kadinlar oldugu kanaatindedir ve bdyle olmasmin nedenleri
olarak da: “Erkek tahakkiimii gérmemis olmasini yani tabii olarak biiylimesini”
gosterir ve “Bu hal beni miithis bir yalnizliga mahkam etti”?®* diye ekler.

Maria Puder, Raif Efendi’nin hayatindaki anlam yakinligina gelmistir. Ancak
Maria Puder’le ayrilik, Raif Efendi’yi yine eski ruh hallerine sevk edecektir; fakat bu
sefer yasanmisligin verdigi bagka bir neticeyle birlikte su satirlar1 dile getirecektir:

“Maria Puder’le tanigsmadan evvelki bos, gayesiz, maksatsiz giinler,
eskisinden ¢ok daha i1stirap verici bir halde, yeniden baslamisti. Arada bir

fark vardi: Hayatin bundan ibaret oldugunu zannettiren bilgisizligimin

verini simdi, diinvada baska tiirlii de yasanabilecegini bir kere ogrenmis

olmanin azabi tutuyordu. Etrafimin artik hi¢ farkinda degildim. Higbir
seyden zevk almama imkén olmadigim hissediyordum.”?8

Raif Efendi, Maria Puder’den habersiz, onun kendiyle miinasebeti kesmesine
icerlemektedir ve “O bile boyle yaptiktan sonra!.’?®® diye hayiflanir ancak ne
yaptigini da tam kestirememektedir: “Ne yapmuisti, bu malum degildi ve asil bunun igin
muhayyilem en fena ihtimaller iizerinde duruyor ve en agir hiikiimleri veriyordu. Oyle
va... Bir ayrilik aminda, basit bir heyecanin sevkiyle verilmis bir sozii tutamamak igin
en kolay c¢are, miinasebeti hi¢ miinakasasiz kesivermekti. Postaneden mektuplar

alinmaz... Cevaplar verilmez...”?®

23Kk Mantolu Madonna, s. 97.

24Kk Mantolu Madonna, s. 136
25Kiirk Mantolu Madonna, s. 146.
BOKirk Mantolu Madonna, s. 147.
B1Kivk Mantolu Madonna, s. 147.
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Evlenen, ¢ocuklar1 da olan Raif Efendi, onlardan da teselli bulmaz, aradigini
onlarda da bulamaz ve yabanciligindan kurtulamaz: “Eviendim... Daha o giin, karimin
bana herkesten daha uzak oldugunu anladim. Cocuklarim oldu... Onlar: sevdim, fakat
hayatta kaybetmis oldugum seyi bana asla veremeyeceklerini bile bile...”?%

Toplumsal ve sinifsal yabancilasmanin en belirgin olarak islendigi roman hig
stiphesiz Kuyucakli Yusuf’tur. Yusuf, bu romanda toplumun olumsuzluklarina karsi
miicadele eden, toplumsal iligkilerden daima kusku iginde olan ve toplumun
baskisindan ¢esitli sebeplerle bogulan bir kisidir. Yusuf, toplumda siiregelen bir
aligkanlik olan yalanin kolay ve sorunsuz séylenmesini anlayamaz: “Ni¢in durup
dururken yalan soylemek ihtiyacini duyuyorlardr.”?®® Burada, toplum iginde yalanm
boyle siradanlagmasi, yalanin ahlaki olarak kotii olmasindan ¢ok, insanlarin ayni
zamanda kendi kendilerini aldatmalariyla ilgilidir. Yani toplumsal yap1 ve iliskiler
yapmacik, aldatict ve insanin temel Oziinii zedeleyici mahiyete sahip olmalari
nedeniyle sorunlastirilir.

Toplumun en kiicik yap1 birimi olan evlilik, yani aile de insanin
yabancilasmasina neden olarak goriiliir ve bir anlamda elestirilir. Bir sekilde
aldatmacanin tahakkuk etmesinde bu kurumun da pay1 olmus olur.

Yusuf, toplumsal iligkilerde kadinlarin davranis kodlarma da tam bir mana
verememektedir. Toplumda bu yonde cereyan eden sorunlarin basinda da tuhaf bir
arzuyla Oriili olan bu davranis kodlar1 yer almaktadir: “Hele boyle Sakir gibi
hovardalart kadin kismi nedense ¢ok begenir, sonunda da bagini tastan tasa vurur.”*®
Burada kadinlar1 boyle bir tercihe iten sebep, toplumdaki gegerli olan bakis agis1 ve
bir bakima kabullerdir.

Bazen insan yasadig1 hayattan kopmak ve kurtulmak isteyebilir. Bu Sakir gibi
olumsuz tipler icin de gegerlidir. Ciinkii Sakir ve onun gibiler 6ziinde kotii olan
insanlar degil, toplum tarafindan bir sekilde bozulmus insanlardir. Sakir; “Yalniz
gengligin ve bazi fena arkadaglarimin tesiriyle; biraz taskin ve bigimsiz bir hayat

gecirmigstir.” Sakir yasadigi bu kirli hayattan aile kurarak kurtulmak istemektedir:

“Sakir’in yasadigi kirli hayata karsi duymaya basladigi nefret ve igrenme, ona bir aile

288 Kjirk Mantolu Madonna, s. 148.
B9Kuyucakl Yusuf, s. 27.
20K yyucakl Yusuf, s. 55.
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hayati kurma arzusu vermisti.”** Oysa Kuyucakli Yusuf’ta aile kurmanin boylesi bir
sonucu insanlara bahsettiginden sz edilemez. Sanki aile kurumu, hem yabancilagmis
insan iliskilerinin bir tirtinlidiir hem de insanin yabancilasmasinin devamina sebep olan
bir kurumdur.

Yusuf, topluma ve insanlara gilivenini o kadar kaybetmistir ki en samimi
arkadasinin bile karsiliksiz bir sey yapmayacagina inanmaktadir: “Bu diinyada
karsiliksiz haywr islenmedigini 6grendim...”?% Sabahattin Ali, ni¢in boyle oldugunun
ve Yusuf’u yalnizlastiran bu gibi telakkilerin neden dolay1r mevcut oldugunun cevabini
vermez, sadece bir vakiay1 tespit etmekle yetinir.

Sakir, Ali’yi haksiz yere oldiiriir fakat yine de ceza almaz. Bu durum hem devlet
yetkililerinin zaaflarindan kaynaklanir, hem de toplumun vicdaninin 1iyice
duyarsizlasmasindan miitevellittir: “Bunun i¢in dort ay kadar siiren muhakeme
esnasinda kaymakam ve ailesi bu ise, yabanci bir sehir sakinleri kadar bile alaka
gostermedi.”*® “Belki bu sehirde adam éldiirmenin biraz serefli ve kahramanca bir
sey gibi telakki edilmesi, belki de bu katlin kendi kizi i¢in oldugunu bilmesi, ona Sakir’i
daha sicak gosteriyordu.”**

Kuyucak’tan Edremit’e gelen Yusuf, buradaki insanlardan ve toplumdan iyice
timidini keser. Ciinkii toplumun bir sekilde bozuldugunu diistinmektedir. Bazen
olumlu bir durumla karsilastiginda buna c¢ok sasirir: “Yusuf ise, biitiin insanlardan
timidini kestigi bu siralarda karsisina boyle bir dostun ¢ikisini biraz hayret, fakat daha
cok seving ve tesekkiirle karsiltyordu.”**

Yusuf, yasadigr bu toplum i¢inde de§ismek zorunda kalir. Yani toplumsal
iligkiler onun eskisi gibi olmasina adeta miisaade etmez. Bu degisim, Yusuf’un hem
dogalliligin1 kaybetmesi, hem de 6nceden deger verdigi seyleri yitirmesi anlamina
gelmektedir: “Nasil olup da bu kadar sakin kaldigina kendisi de hayret ediyordu.
Bugiin 6grendigi seylerin onda birinin onu ¢ildirtmasi kdfi gelmesi lazimdi.”**® Ciinkii

Yusuf topluma kars1 yenilmis ve direnmekten ¢ok yorulmustur.

P Kuyucakls Yusuf, s. 57.
22Kuyucakl Yusuf, s. 71.
28 Kuyucaklr Yusuf, s. 105.
24 Kuyucakl Yusuf, s. 111.
25Kuyucakl Yusuf, s. 177.
26 Kuyucakl Yusuf, s. 197.
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Yusuf’tan Muazzez de uzaklasir. Buna sebep toplum ve insanlardi. Ciinki
yagamin somut kosullari, onlarin kendilerine goére bir hayat yasamalarina izin
vermemekteydi: “Muazzez’e hakim olan dalginlik ve diinyaya yabancilik onun yavas
yavas Yusuf tan uzaklasmasinin bir baslangici olamaz miydi??%’

Yusuf, bu yozlagmis toplumdan ve iliskilerden kurtulmak i¢in Muazzez’i kagirir.
Yusuf’un Muazzez’i kagirmasi, hem bu toplumun yozlagsmasindan, hem yabanciliktan
kurtulmaktan ve hem de yeni bir “yeni bir hayata dogru yiiriimek”?®® icindir. Bir
anlamda onu buna toplumun kendisi mecbur birakmustir.

Icimizdeki Seytan romanmin kahramani Omer, daha ¢ok psikolojik ve ferdi
yoniiyle 6n plana ¢ikmig olsa da onun topluma yabancilasmis biri oldugu da
anlagilmaktadir. Romanin biitiinliigiinden ¢ikan Omer’in ve Macide’nin topluma
yabanci biri olduklaridir.

Omer’in topluma yabanci olmasi daha c¢ok coskun, duygusal ve tutarsiz
kisiligiyle ilgilidir. Omer daha ¢ok kendi diinyasinda yasayan, hiilyalara dalan, reel
diinyay1 tanimayan ve romantik bir kisiliktir. Oyle ki daha ilk defa gordiigii kiza ilam-
1 agk edecek kadar gergek diinyaya uzak biridir. Arkadasi Nihat, onun bu durumundan
sikayetcidir:

“Sen diinyayt kafamin i¢i gibi ipsiz sapsiz seylerle dolu mu
zannediyorsun? Allah askina? Bir tiirlii kendine ve insanlara gézlerini
acarak bakamayacak misin? Biitiin omriin tasavvurlar, hayaller, Don
Kisotca emeller pesinde kosup kendini aldatmak ve aleladeliklerden baska
hi¢bir sey yapilmayan bu diinyada kendinin ve bagkalarinin
fevkaladelikler yapacagini vehmetmekle mi gegecek? Daha demin
diinyada bir insan hi¢bir sey yapamaz diyordun, simdi diinyada pek az
insamin  yapabilecegi  hafifliklere kalkiyorsun. Senin alelade bir
mecnundan farkin nedir anlamiyorum.”**®

Roman boyunca Omer, toplumla daima ¢eliskili bir iliski i¢inde olarak verilir ve

onunla toplum arasinda siirekli bir yarik sz konusudur. I¢imizdeki Seytan’da Omer’in

neden topluma yabanci oldugu ve toplumla nigin bdyle gergin bir iliski kurdugunun

" Kuyucakl Yusuf, s. 198.
28Kyyucakl Yusuf, s. 215.
29 cimizdeki Seytan, s. 20
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toplumsal bir nedeni verilmez. Hemen hemen toplumun yabancilastirici etkisinin ne
oldugu da konu edilmez. Romanda sadece, yaptigi evlilikte, tiniversitede okumasinda,
arkadaslariyla girdigi iliskilerde tahakkuk eden basarisizliklar ve bundan dogan
vakialar islenir. Aym sekilde Macide de topluma yabancilasmis biridir. Onun
yabancilagsmas1 ise hayatindaki tesadiiflerle ilgilidir. Macide toplumla iliskilerinde
sikilgan, i¢ine kapanik ve kendi halinde biri olarak anlatilir.

Icimizdeki Seytan romani, toplumsal kurgu acisindan zayif ve biitiinliikten uzak
bir eserdir. Kuyucakli Yusuf’ta s6z konusu olan toplumun etmenligi, I¢imizdeki
Seytan’da nedensellik bagi kurularak verilmez. Sadece olaylar diizleminde anlatilir.
Omer ve Macide, nigin topluma kiismiislerdir? Topluma kars1 giivensizlikleri nereden
kaynaklanir? Biitiin bunlarin bir cevabi yoktur. Sadece insanin i¢inde var oldugu
diisiiniilen seytanin igvasidir soz konusu olan. Ancak bu da Omer’in kendini aklamak
ve mazur gostermek i¢in uydurdugu daha dogrusu sigidig bir bahanedir.>®

Genel olarak Sabahattin Ali’nin romanlarinda, toplumsal yabancilagma sistemli
bir anlatima ulasmaz. Insani, toplumun nigin ve nasil bozdugu, kahramanlarin topluma
nicin yabancilastigi ve toplumun yabancilagsmaya ni¢in etkide bulundugunun cevabin
bulmak zordur. Sadece topluma uyumsuz, yabanci insanlarin varligi verilmis ve
vakialar iizerinden toplumla ilgili kaynag:i belli olmayan fotograflar g¢ekilmistir

denilebilir. Sabahattin Ali bu meselede bir gézlemci diizleminde kalmustir.

3.4.Smifsal (iktisadi) Yabancilasma

Sinifsal yabancilagma, iktisadi yabancilasma olarak da addedilebilir. Nitekim bu
ekonomik faaliyetler insanlarin kendilerine, diger insanlara ve dogaya
yabancilagsmastyla sonuglanir.

Insanlar iktisadi siire¢ ve yapilarda ozellikle “evrensel iiretim melekelerinden”
mahrum kalirlar ve kendi yeteneklerine gore bir meslekte ilerleyemezler. Burada soz
konusu olan bir tarafta emek giiclinii satmak zorunda olanlarla, diger tarafta, emegin
sarf edilmesiyle olusan “arti degere” el koyanlarin varligidir. Emegin iirlinlerine

haksizca el koyanlarin elde ettikleri haksiz mevkii nedeniyle tahakkiim eden

307 cimizdeki Seytan, s. 250
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siif/ziimre ile buna maruz kalan sinif/ziimre arasindaki esit olmayan iligskiden iktisadi
(smifsal) yabancilagsma dogar.

Kirk Mantolu Madonna’da smif¢a bir mevkii elde edenlerin nasil bir halet-i
ruhiye ile hareket ettikleri, yazar (birinci) anlaticinin arkadas1 Hamdi iizerinden verilir.
Hamdi, kendi konumundan dolay1, arkadasina bile bir stiinliik kurma psikolojisi
icindedir ve Onceki tavrinin aksine, eve davet ettigi arkadasini esiyle tanistirmadan,
misafir odasinin ortasinda birakarak gayet lakayt bir sekilde yikanmaya gidecek kadar
kendini gayrilestirmistir:

“Her zaman ihmalkdr olmayan, hatta bu gibi kaidelere fazlaca
dikkat eden ve hayattaki muvaffakiyetinin bir kismui da bu dikkatine
bor¢lu olan Hamdi’nin beni boyle ortada birakivermesinin sebebini
diigtindiim. Miihimce mevkilere gegen adamlarin esasl ddetlerinden biri
de galiba —ve kendilerinden geri kalmis—arkadaslarina gosterdikleri bu
biraz da suurlu bir dalginlikti. Sonra, o zamana kadar ‘siz’ diye hitap
ettikleri dostlarina birdenbire ahbapga ‘sen’ diyecek kadar al¢akgoniillii
ve babacan oluvermek, karsisindakinin soziinii yarida kesip rastgele
manasiz bir sey sormak ve bunu tabii olarak hatta ¢ok kere sefkat ve
merhamet dolu bir tebessiimle birlikte yapmak...”3
Yazar anlatic1 son zamanlarda bu tarz davraniglarla 6yle ¢ok karsilasmis olmali

ki biitin bunlari olagan goriir olmustur: “Onun [Hamdi’nin] hi¢ de fena bir insan
olmadigini, yalniz mevkiinin icaplarini yaptigini ve bunun da belki hakikaten liizumlu
olabilecegini diisiindiim.”3%

Hamdi, sirf yazar anlaticiya karst boyle degisik davranmamaktadir. Ozellikle
mevkiinin gereklerini yapacak ince hesaplar1 da gozetmekte ve digerlerinden, Raif
Efendi’ye farklt muamelede bulunmaktadir. Raif Efendi’yi azarlamaya varan ikazlar
hem onun wuysalligin1 istismar etmesinden hem de digerlerine karsi siyaset
yapmasindan miitevellittir:

“Insanlar1, kendi cinslerinden biri iizerinde kudret ve salahiyetlerini

denemek kadar tath sarhos eden ne vardir? Hele bunu yapmak firsati,

01K irk Mantolu Madonna, s. 14.
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birtakim ince hesaplar dolayisiyla, ancak muayyen bazi kimselere karsi
kendini gosterirse...”3%3

Maria Puder, bu sinifsal tahakkiimiin varligina maruz kalisini biraz ironik ve tam
da yabancilagsmis kisilerin verdigi tarzda bir tepkiyle karsilar: “Diin aksam sarhosun
biri surtimi éperken oradaydimiz degil mi? Opecek tabii... Hakkidir... Para sarf
ediyor... Ve benim swtimin da cazip oldugunu soyliiyorlar... Siz de opmek ister
misiniz? Paraniz var mi?”%%

Maria Puder’in yukaridaki elestirisi, para sahibi olanlar1 bdyle bir davranisa iten
sebebe bir gondermedir. Onun bdyle bir analiz nakletmesi ise ekonomik diizlemleri
dolayisiyla, onlarin baskalasmis ve yozlasmis dogalarma dair bir tenkit olarak
okunabilir. Burada bu insanlarin, ekonomik varliklari nedeniyle ahlaksal bir diiskiinliik
gostermeleri, onlarin yabancilasmis olduklari anlamina gelmektedir.

Insanin evrensel iiretim yeteneginin ve calisma Ozelliginin, {iretim iliskileri
tarafindan nasil igdis edildigini ve para kazanmak zorunda olmanin ne gibi
olumsuzluklara sebebiyet verdigini Puder agikca soyler:

“Para kazanmaya mecbur oldum. Bundan sikayetci degilim.

Calismak hi¢ de fena bir sey degil. Bana dokunan, ruhlarimizi
al¢altmadan ¢alismak isteyigsimizin hog goriilmemesi... Sonra bir de
sarhos ve insan etine acikmis kimselerle karsi karsiya bulunmak
mecburiyeti beni sikiyor. Bazen oyle bakiglart var ki... Buna sadece
hayvanlik diyemeyecegim... Yalmz bu kadar olsa gene tabiidir... Bu,
hayvanliktan da asagi bir sey... Insan riyakarligimn, kurnazliginn,
zavallihgimin karistigi bir hayvanlik... Igreng...”%%

Puder’in patronu, aslinda ¢alisgan1 olmayan insanlara kars1 gayet normal ve
insanlik agisindan dogru davranmaktadir. Fakat patron olarak hi¢ de boyle insani ve

anlayisli bir davranig sergilememektedir. Buna da yanlishikla meslek ahlaki

demektedir. Oysa Puder’e gore bu, kazang ahlakidir:
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“Muhakkak ki, onun kabaresinde calismasam, bana bir baron kadar
ince kur yapar ve beni kibarligina hayran ederdi. Fakat kendisinden para
alan kadinlara karsi birdenbire degisiyor ve buna galiba ‘meslek ahlaki’
diyor. ‘Kazan¢ ahlaki’ dese daha dogru olacak. ... Ihtimal ki iyi bir aile
babast veya diiriist vatandas olan bu adamin nasil bize sadece sesimizi,
gliliistimiizii, viicudumuzu degil, insanligimizi da satmamizi istedigini
goriirseniz irkilirsiniz...”3%

Sabahattin Ali’nin romanlarinda, smifsal (iktisadi) yabancilasmay1 en belirgin
sekilde belki de Kuyucakli Yusuf’ta bulabiliriz. Hatta Kuyucakli Yusuf’u smifsal
yabancilasma iizerinden okumak bile miimkiindiir. Ger¢i Sabahattin Ali, bir simf
bilinciyle meseleye hi¢ yaklasmamistir. Yani siniflar arasi celigskinin mahiyeti ve
etkileri tizerinden romanini insa etmemistir. Fakat sistemli olmasa da tematik olarak
smifsal yabancilasmanin izlegini stirmek miimkiin gériinmektedir.

Roman, Yusuf’un yetim ve Oksiliz kalmis olmasiyla baslar. Yetim ve Oksiliz
olmanin toplum yasaminda her seyden evvel iktisadi bir zorlugu oldugu muhakkaktir.
Yusuf’un bir de bagkasinin evinde yasamak zorunda kalmasi ve evin hanimiyla
anlasamamasi, ekonomik yonlii sorunu artiran bir unsur olarak karsimiza ¢ikar. Ayrica
Yusuf’un serbest tabiatli biri olmasi, cari olan sinifsal iliskilere karsit bir manzara
aksettirmekte ve bu miinasebetleri onun igsellestirememesine neden olmaktadir.
Yusuf, stnif merkezli bir yagam bi¢imini onaylamadig gibi, bunlara kars1 bir miicadele
de vermektedir. Her ne kadar Kuyucakli Yusuf tezli bir roman olmasa da ve agik bir
sekilde sinifsal meseleyi islemese de romanin metin dis1 verdigi mesaj bu yonde
okunabilir. Daha dogrusu okur, metnin biitiinliiglinden smifsal bir miicadelenin
varligini rahatlikla hissedebilir. Yusuf’un yasadigi toplumdan uzaklagmak istemesi ve
Muazzez’i alip kagirmasi aynit zamanda miicavir olan smif iliskilerinden kurtulmak
istemesiyle alakalidir.

Sinifsal ¢atisma ve bundan dogan yabancilasma meselesi, profesyonel ve
intizaml bir sinifsal miicadeleyi icermez. Aslinda mesele ¢ok kendiliginden ele alinir
ve temel bir tema olarak islenmez. Bir tarafta esraf ve onlarla ittifak etmis devlet

memurlart varken diger tarafta koylii ve yoksul halk vardir ve hemen hi¢biri modern
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anlamda sinifsal varliklarinin bilincini tasimazlar. Ayn1 sekilde biraz tesadiiflere agik

bir iliski s6z konusudur.

Yusuf smifsal miicadelenin acimasizligina, insanlarin ezilmesine ve insanlar
arast ayrimciliga bir tiirlli mana verememektedir. Fakir olmanin bir sug teskil
edemeyecegine inanan Yusuf, bdyle bir durumda olmanin insanlarin elinde
olmadigimi, ¢linkii bu sekilde yaratildiklarini diistinmektedir. Ancak, zengin olanlarin
edindikleri bu mallarinin mesruiyetini sorgulamamakta ve zenginlik ile fakirligi bir
kader seklinde diistinmektedir:

“Sonra bu fakir iscilere bu kopek muamelesini yapmaya neden
ltizum goriiyorlardi? Evet, Allah onlar: bir kere fikara yaratmisti, bunda
kimsenin kabahati yoktu, fakat boyle yaratilmislar diye nigin tepelerine
binmeli, onlart adam yerine koymaktan nigin ¢ekinmeliydi. Ya Allah bu
agalart ve agazadeleri de fikara yaratsaydi? Oyle ya, mademki hepsini
Allah yapiyordu... O zaman kendilerine ayni muamelenin yapilmasin
isteyecekler miydi?*3%7
Romanin olumsuz tipi Sakir; “Babasinin kazandigr parayr Rum orospular veya

Lzmirli oglanlarla yiyen ve yapmadigi rezillik™®® kalmayan biridir. Onun boyle
sorumsuz davranmasi bir anlamda sahip oldugu ekonomik konumdur. Kasabanin en
zengini olmasi onu hem simartmis hem de diger insanlara zarar verecek noktaya
getirmistir.

Haci Etem gibi birinin “dalkavuk olmas1” onun zenginlere karsi zafiyetinden
kaynaklanir. Boylece Etem, kendi insani kisiligine yabancilagmus biridir. O, toplumun
evrensel addettigi erdemleri ihmal edecek kadar yozlasmis bir kisiliktir.2%® “Sakir 'in
kendisine benzeyenlerden ibaret bir partisi [arkadas ¢evresi] vardi. Ne candarma, ne
hiikiimet bunlara karismazdi. Ciinkii parayi bolca oynatirlard.”*°
Yusuf, esraftan olan bu kimselere boyun egmeyen ve bunlarin da kendisine

mesafeli durduklar1 biridir. Aslinda bu mesafeli durus, Yusuf'un cesaretli biri

"Kuyucakl Yusuf, s. 27.
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olmasindan dolay1 degil, onun “kaymakamin oglu olmasindan™!! dolayidir. Yusuf’a
kendisi salt insan oldugu icin saygi duyulmaz, bilakis sahip oldugu ayricaliklt konumu
nedeniyle boyle bir saygi ve mesafeli durus ortaya cikar.

Sakir’in babasi Hilmi Bey, “vaktiyle Midilli Idadisinden mezun oldugu icin,
olduk¢a okumus yazmislardan, memleketin tahsillilerinden sayilir ve hiirmet
goriirdii.”®'? Fakat bu saygi onun esraf olmasi hasebiyledir ve “hiirmetin asil sebebi,

sonu gelmeyecek kadar ¢ok oldugu rivayet edilen servetidir.”>'®

Hilmi Bey ve oglu, zenginliklerine glivenerek Muazzez’i alabileceklerinden bir
an bile siiphe etmemekte ve sanki parayla her seyi alabileceklerini diistinmektedirler.
Buna sirf onlar degil kaymakam ve halk da inanmaktadir. Kaymakam Selahattin Bey,
kizin1 istemeye gelen Hilmi Bey’in oglu Sakir i¢in; “Sehrin zengin ve asil bir ailesinin
oglu, herhalde reddedilecegini diisiinerek babasini boyle yollara sevk etmis olmaz"3*
diye diistiinmekten kendini alamaz.

Sakir, Yusuf’un arkadasi ve Muazzez’e asik olan Ali’yi oldiirtir. Fakat Sakir, bir
insan O6ldiirmenin normal cezasini bile ¢ekmez. Ciinkii o; esraftandir, zengindir ve
maddi glice sahip biridir:

“Sakir, tevkifinin haftasinda miistantik  tarafindan  serbest
birakilmisti. ... Baska tiirlii olasina da imkan yoktu. Bu boyle gelmis boyle
gidiyor ve kasabanmin basinda bulunanlarin akl bile, hiirriyete ve onun
getirdigi birka¢ miisavat fikrvine ragmen, Hilmi Bey’in oglunun sahiden
hapsedilecegini kabul etmiyordu. Hapishane ancak serseriler, koyliiler ve
asagi tabakadan insanlar i¢indi; bir Hilmi Bey’in oglu, adam oldiirse bile,
onlarla bir tutulamazdi. Degil boyle mahkiim olacag siipheli kimseler, on
bes seneye kadar mahkiim edilmis esrafzadeler bile, ciiriimlerinin cezasini
¢ok kere yari yariya evlerinde c¢ekiyorlardi. Hapishanede kaldiklar
zamanlar, valinin veya bir adliye miifettisinin nadir ziyaretine miinhasirdi.

Bazen aksi bir karakol kumandan: veya hapishane miidiirii geliyor, birkag
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giin, o da kendini gostermek ve goz yildirmak icin sertlik yapiyor, fakat
bazi mahpuslarin disaridaki akrabalar: gelip kendisiyle konustuktan sonra
her sey eski sekline avdet ediyordu. Zaten ilk yapilan sertlik de, bir
‘pahaliya satilmak’ manevrasindan bagka bir sey degildi.””**®

Sahinde’nin Muazzez’i alip silirekli Hilmi Beylere gotiirmesi ve orada
eglenmekten ictinap etmemesinin nedeni ise bunlarin zengin olmalarindan ileri gelir.
Bakilacak olunursa, Hilmi Bey'in biitiin ailesi olumsuz bir mahiyet tasimaktadirlar.
Fakat Sahinde, onlarin tehlikeli oldugunu bilmesine ragmen, Hilmi Beylere gidip gelir.
Bu durum romanda Kiibra’nin anasinin diliyle ironik, elestirel ve dramatik bir nida ile
verilir: “Gittiler iste... Ne edelim Yusuf Aga, Hilmi Beylerin ne oldugunu sen ben biliriz

ama bunlara ogretemeyiz. Parasi olamin rzi da tamam, namusu da!”>'®

Kaymakam’mn artik iyice hastalanmasi Muazzez ile evlenen Yusuf’u derin
diislincelere sevk eder. Hatta bu diisiinceler kaygiy1 ve siipheyi de beraberinde getirir.
Bunlarin baglica sebebinin ge¢im sikintist oldugu anlasilmaktadir. Yusuf zaten
yabancist oldugu bu diinyada, ayakta durmasini saglayan 6zgiivenini de yitirmek ve
kendisine de yabancilagsmak iizeredir:

“Fakat bu ne kadar devam edecekti? Hayatinda degismesi icap eden

bir sey oldugu muhakkakti. Hasta babanmin ekmegi daha ne kadar

venebilirdi? Sahinde’nin gitgide bir yilan gibi parlamaya baslayan

gozlerinin kamgist hi¢ Yusuf un tizerinden eksilmeyecek miydi? ... Bastig

yverin ayaklarimin altinda siki durdugunu hissedememek, hemen yola

ctkilacakmig kadar egreti bir hayat yasamak ne azapl seydi? Sahinde gibi

bir kadina: ‘Kazik kadar herif evde oturup ekmegime ortak oluyor!’

dedirtmek uzun miiddet ¢ekilebilir miydi?”®t

Yukaridaki kaygi ve hayata olan saskinlik Yusuf’un i¢inde bulundugu zamandan
(yani halden) siipheye diismesine neden olur. O biitiin bunlar1 belirsiz de olsa sorgular.

“Yusuf, bunlari tahlil edecek seviyede olmamakla beraber, ‘yerini

bulamamanin’ azabwni biitiin teferruatiyla duymakta idi. Bu his herhangi
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bir igsizligin can sikintisi veya endiseye benzemiyor, insani gozle goriiliir
bir sekilde eziyor ve yavas yavas, hayatta liizumsuz oldugu kanaatini
uyandwriyordu. Kendine her seyi yapabilecek kuvveti gérmek, sonra
vapilabilecek bir sey bulamamak... Nihayet biitiin bunlart sisli bir
havadaki agaglar gibi belli belirsiz, karisik bir sekilde hissetmek... Bu,
uzun zaman dayanilir seylerden degildi.”3*®

Her ne kadar Sabahattin Ali, Yusuf’un i¢inde bulundugu durumu; “Bu his
herhangi bir issizligin can sikintisina veya endiseye benzemiyor” seklinde sunuyor
olsa da onun bodyle bir yoruma ni¢in bagvurdugu belirsizdir. Cilinkii boyle bir yorum
metnin siyak-sibakiyla uyumlu gériinmemektedir.

Daha c¢ok gecim sikintis1 ve maddi olarak bir deger iiretememenin sonuglari
olarak tasvir edilen hislerin, bdyle bir seyden kaynaklanmayan kaygi ile
iliskilendirilmesi yani mukayyetsiz kaygi veya endise olarak resmedilmesi ¢cok yerinde
goriinmeyen bir yorum olarak duruyor. Ozellikle geleneksel toplumlarda maddi olarak
bir seye yaramamanin ¢ok gii¢ bir durum oldugu diisiiniiliince, buradaki manzaranin
siifsal yabancilagmayla iligskilendirilmesi daha dogru goriinmektedir.

Eger buradaki yorum, Yusuf’un bunlar tahlil edecek seviyede olmamasindan
dolayr veriliyorsa, o zaman makul addedilebilir. Fakat Yusuf bunun farkina
varamadig1 i¢in bir isim koyamiyorsa, anlatici yazarin buna ilgisiz bir nitelemede
bulunmasi romani1 kurgusal zaafa sokmaktadir denilebilir.

Kaymakam Selahattin Bey’in 06lmesi, Yusuf’un evlendigi Muazzez ile
Sahinde’ye bakmak zorunda kalmasi ve ekonomik agidan ge¢imin zorlagmasi,
Yusuf’un yabancilagmasiyla sonuglanir. Sanki “neylersin yikilasi hanede evlad-1 iyal
var” der gibi Yusuf daha babas1 zamaninda basladig1 kaymakamlikta ¢calismaya devam
eder. Burada o6zellikle yeni gelen kaymakamin psikolojik baskisina maruz kalir.
Kaymakamin, ona sirf sinifsal konumundan dolay1 boyle gayri insani davrandigi ise
asikardir: “Ne kadar kiistahga, ne kadar istihfafla soruyordu. ‘Adin nedir?’ ‘Ne is
vapiyorsun?’ derken, sanki dudaklarinin arasindan: ‘Sen de adam misin?’ diyen ikinci

bir ciimle sessizce dokiiliiyor ve muhatabinin dimagina variyordu.”>*
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Yusuf, babasmin 6lmesiyle adeta dayanaksiz kalir. Daha Onceleri takistigi ve
dovdiigii Sakir, Hilmi Bey ve yeni gelen kaymakam Yusuf’'u ezmek icin firsat
kollamaktadirlar. Hulusi Bey, Yusuf’u bu duruma dikkat etmesi noktasinda uyarir:

“Senin Sakir’le ve Hilmi Bey’le aranda bir ge¢mis vardir. Bunu da
unut. Dayanacak kimsen yok, iginde onlara karsi en kiiciik bir diismanlik
sakladigint fark ederlerse seni ezerler. Yeni kaymakam ile arayr hemen
dogrultmuglar... Dogrultmasalar bile, paralari var efendim, paraya karsi
kimin giicii yeter ki!...”%?°
Yusuf, artik hayatin gergekleriyle karsilagir. Gorevden doniince evde eskisi gibi

bol yiyecek bir sey bulamaz olur. Yoksullukla ylizlesmek zorunda kalan Yusuf’un eski
halinden adeta eser kalmaz: “O kendine giivenen ve diinyaya meydan okuyan tavirdan
Yusuf'ta eser kalmamisti denilebilir.”®?*

Muazzez de eski nesesini kaybeder. Gerek Yusuf’un tahsildar olarak kasaba
disina ¢ikip giinlerce eve gelmemesini nedeniyle ve gerekse evdeki yoksulluktan
dolayi, iyice i¢ine kapanir ve diinyadan kendini tecrit eder. Annesi Sahinde onun bu
sekilde davranmasindan sitem ederek kizina topluma katilmasini salik verir:

“O kadar soyliiyorum, benimle hi¢ komsuya gitmiyor, evde kapaniyorsun! Bu
hep boyle devam ederse senin halin ne olur? Alimallah perili olursun.” Muazzez ne
yapmasi gerektigini annesine sordugunda annesi ona: “Benimle gel... Birkag insan
yiizii gor derdini avut”*?? diye cevap verir. Muazzez annesine:

“Stkiliyorum!” der. Annesi, onun derin yalnizligina ve yabanciligina
parmak basarcasina; “Burada pek mi egleniyorsun?” diyerek ona
mukabele eder. Muazzez, “Hakikaten burada pek mi egleniyordu?
Miitemadiyen giilen ve sarki soyleyen arkadaslarin yani bu sessiz ve soguk
evden daha mi sikiciydi!”3%

[lk zamanlarda annesinin 1srarlarina ve sdylenmelerine aldiris etmeyen
Muazzez, zamanla bunlara boyun eger ve Hilmi Beylere gitmeye baslar. Hatta kendi

evlerinde, Yusuf’un kasaba disinda oldugu zamanlarda, yeni gelen kaymakam da
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oldugu halde davetler verirler ve gecenin ilerleyen saatlerine kadar eglenirler. Burada
Muazzez artik kendi kisiligini kaybeder ve iradesi disinda kendini bu olumsuz diinyaya
birakir: “Ilk giinlerde biraz sasiran Muazzez, yavas yavas kor bir gevsekligin icine
kendini birakiyordu.”3%

Kasabadan Yusuf’u uzak tutmak ve 6zellikle Muazzez ile eglenip onu bir sekilde
elde etmek i¢in, kaymakam Yusuf’a siirekli emirler vermekte ve onu kdylerden tahsilat
yapmasi i¢in kasaba disina yollamaktadir. Yusuf ise bu olumsuzluklara ¢aresiz uyar.
Oysa eskiden olsa biitiin bunlara cesaretle karsi koyar ve direnirdi fakat simdi Yusuf,
gecim sikintisinin cenderesinde baskalagsmis bir kisidir. Eve ¢ogu zaman yorgun ve
bundan dolayr da bir sey diisiinemez olarak gelmektedir: “Yorgunluktan bir sey
diigiinecek halde olmayan Yusuf, bu fevkalade muamelelerin sebebini aramadan
uyuyor ve ertesi giin tekrar gidiyordu.”3?®

Sakir ise Yusuf’un diistiigii bu hallerden yararlanmak ve ondan intikamini bir
sekilde almak pesindedir. O, daima firsat kollamaktadir ve gerekirse eskiden evlenmek
istedigi Muazzez’i kaymakama bile sunmaktan c¢ekinmez. Gecenin ilerleyen
saatlerinde isler iyice ¢igirindan ¢ikmakta ve yeni kaymakam, Muazzez’i kucagina
alacak kadar ileri gidebilmektedir.3%°

Muazzez’e, yasadigl bu olumsuz hayat karsisinda, hediye olarak altin
bilezikler verilir. Yusuf, bunlarin nereden geldigini sordugunda, Muazzez yalan
bile soyleyebilir hale gelmistir: “Annem verdi. Eskiden kalma seylermis.
Cekmecede duracagina kolunda dursun dedi” diyerek cevap verir. “Bu nevi
valanlart daha kolay uydurmaya baslamisti. Yusuf’a karsi yalan soylemekte bir
mahzur gérmiiyor, onu adeta bir ¢ocuk gibi avutmak, oyalamak icap ettigini
zannediyordu. Bu diigiinceler onu Yusuf’u biraz da kiiciik gormeye alistirmisti.
Simdi i¢inde yasadigi aleme nazaran Yusuf pek basit ve biraz sikictydi. Sonra,
aman Yarabbi, her seye ne kadar cabuk inaniyordu?%’

“Yusuf bir hafta kadar sehirde kalir ve lizumundan fazla seyler 6grenir.” Yusuf

o kadar degismis ve eski tabiatina o kadar yabancilasmistir ki; “Nasi/ olup da bu kadar

S22 Kuyucakl Yusuf, s. 186.
35 Kuyucakl Yusuf, s. 187.
3% Kuyucakl Yusuf, s. 188.
32 Kuyucakl Yusuf, s. 188.

89



sakin kaldigina kendisi de hayret ediyordu. Bugiin 6grendigi seylerin onda birinin onu
cildirtmast kdfi gelmesi lazimdi.”®%8

Biitiin bu yozlagmus iligkiler ve zenginlerin tahakkiimleri siirlip giderken, Yusuf
her seyin farkina varir. “Yusuf kendine giicliikle de olsa hakim olur ve kafasini
catlatircasina ¢areler diisiiniir. Belki ona bu kadar siikiinet veren, heniiz her seyin
kaybolmadigina, heniiz bir¢ok seylerin kurtulabilecegine inanisi idi.”®?° Mezkir
inanisin1 nedeniyle olsa gerek, bir gece kendi yasadigi evi basar, oradakileri bir sekilde
etkisiz hale getirir ve Muazzez’i kagirmaya muvaffak olur.

Kuyucakli Yusuf’ta, sinifsal yabancilagsma, zenginlerin fakirler iizerindeki
tahakkiimii seklinde goriliir. Yusuf gercekten de bu iktisadi yozlasma nedeniyle pek
cok sikint1 ¢ekmis ve kendini tanimaz hale gelmistir. Esraf ve onlarla isbirligi yapan
biirokrasi bir anlamda zenginliklerine dayanarak zuliimler yapmakta ve ahlaki
diigkiinlige varacak sekilde zenginliklerini toplum ve fakirler aleyhine
kullanmaktadirlar.

Romanda dikkat ¢eken 6nemli bir husus ise, esrafin bu zenginligini nereden ve
nasil edindiginden s6z edilmemesidir. Dolayisiyla bunlarin sahip olduklar1 variyetin
mesrulugu sorgulanmamakta ve siniflar arasi farkin varligi sorunsallastirilmamaktadir.
Zenginlik somiirii dolayisiyla m1 edinilmistir? Boyle bir sorun goriilmez. Somiiren,
sOmiiriilen, emek, art1 deger gibi iliskiler giindeme getirilmemis ve iiretim araglarinin
6zel miilkiyeti ile meselelerin iliskisi kurularak degerlendirilmemistir. Sadece esraf'ile
halk arasinda cereyan eden olumsuz iliskiler giindeme getirilmis ve salt bir gézlemle
iktifa edilmistir. Biitiin bunlarda da sinifsal yabancilasmanin nasil asilacagi ve bundan
sebep ortaya ¢ikan sorunlarin nasil ¢6ziilecegi ise dogal olarak cevapsiz kalmaktadir.

Icimizdeki Seytan’da simifsal iliskilere pek deginilmez ve bu iliskilerden
miitevellit yabancilasma unsuru da islenmez. Sadece orta halli insanlarin yasadiklari
birtakim gec¢im sikintis1 ve bundan dogan psikolojik caresizlikleri verilir. Dolayisiyla
smifsal tahakkiim, ezen-ezilen iliskisi diizleminde romanin ilerlemedigi kolaylikla
sOylenebilir. Buradaki insanlarin ge¢im sikintilar1 diger etkenlerden tecrit edilmis

sekliyle verilir ve sadece bu sorunun dogrudan verilmesiyle iktifa edilir.

SBKuyucakl Yusuf, s. 197.
$8Kuyucakl Yusuf, s. 197.
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Icimizdeki Seytan’da, Nihat’in parasizliktan yakinmasiyla baslayan ve hemen
her yerde goriilebilecek para hakkinda yorumlar mevcuttur:

“Umumiyetle para enteresan bir seydir zaten. Cok kere cebimden bir
lira alir, oniime koyarak onu saatlerce seyrederim. Highir fevkaladeligi
vok. Bir takim hiinerli ¢izgiler, tipki mekteplerdeki resmi hatti vazifeleri
gibi. Belki biraz daha ince ve karisik... Sonra bir resim. Birkag¢ satir
muhtasar yazi ve bir iki imza... Uzerine biraz fazla egilince insanin
burnuna agwr bir yag ve bir kir kokusu da vurur. Fakat ne muazzam seydir
bu kirli kdgit azizim, bir diisiin!”*°
Normalde bir kagit olarak paranin, diger kagitlardan fiziksel agidan higbir

hususiyeti olmamakla birlikte, onu boyle degerli ve 6nemli kilan seyin ne olduguna
insanlarin verdigi safca hayret géstermeleri olagan bir tepkidir. Bunun elbette iktisat
bilmek veya bilmemekle de bir ilgisi yoktur. Yani bu, iktisadi bir analiz degildir.
Ancak insanin, Pascal veya bir varoluscu gibi, bu tuhaf duruma hayret etmemesi igten
bile degildir. Refik Halit Karay’in bu fiziksel olarak siradan olan kagidin yoklugu
hakkinda yazdiklarina veya Marks’in 1844 El Yazmalarinda kaleme aldiklarina
bakacak olursak ayn1 hayret ve saskinlig1 bunlarda da bulabiliriz:

“Derdin biiyiigii bu: Parasizlik... Diinyada ne‘siz’ olur isen ol,
izansiz veya ahlaksiz, kolsuz veya bacaksiz, para hepsinin az ¢ok kolayni
bulur, hepsini orter, lakin parasiz olma, parasizliga ne izan, ne ahlak
fayda verir, ne koldan ne bacaktan haywr gelir! Parasizin yiiriiytisii stirtiik,
gozleri siiziik, rengi ucuk, sesi bozuktur, sayet giilse bile giiliisiinde ham
ayva, musmula veya iivez yemis gibi bir burukluk vardir.>®" ... Parasiza
alabildigine genis, yemyesil ve giinliik giineslik Kdgithane ¢aywr bile
zindan goriiniir, gokteki a¢ikligin, yerdeki genisligin parasiz adama tesiri
yoktur; parasizin bir ilaci, bir sifasi vardir: O da para... Parasizi ne dost

ne dost ne masuka, ne zevce, ne anne, higbiri iyi edemez. Hatta bilakis,

fenalastirir...”%%?

30fcimizdeki Seytan, s. 16. _ .
331Refik Halit Karay, Ago Pasa’min Hatiralari, Inkilap Yaymlari, Istanbul 2009, s. 59.
$%2Karay, a.g.e., s. 60
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“Para, her seyin satin alma o6zelligine, biitiin nesneleri kendine mal
edinme ozelligine sahip oldugu igin, en yiiksek miilklenme nesnesidir.
Ozelliginin evrenselligi, varliginin her seye kadir olmasidir; dolayisiyla
her seyden giiclii bir varlik olarak goriiniir. ... ... Shakespeare der: ‘Altin!
Sary, pwil pwil, halis altin! Yok Tanrilar... Su kadari yeter bunun
cevirmeye kara aka; egriyi dogruya,®? ... Bu sari kéle... Insanligin orta
mali orospu, sen, Uluslart birbirine dii§iiren.”334

Omer’in calistig1 yerde insanlar hep ge¢im endisesinin verdigi sikintiyla islerini
yapmak zorunda kalmaktadirlar: “Kimisi maiset derdini, kimisi randevusunu, kimisi
sinema filmlerini diistiniiyor ve ekmek parasi icin katlandigi bu sikict ige hi¢ durmadan
kiifiii bastyordu.”3*®

Omer, Macide ile evlenir evlenmesine ama gegim sikintisinin ve yoksullugun
cenderesi altinda ezilmektedir: “Hdalbuki ben ona [Macide ye], canimi falan vermeyi
birakalim, dogru diiriist bir sabah kahvaltisi bile temin edemeyecegim...”%®

Evvelce cok serbest ve dzgiir bir tabiata sahip olan Omer, evlendikten sonra, ev
gecindirme derdi dolayisiyla, eski 6zgiir ruhlulugunu kaybeder olmustur:

“Halbuki simdi daha kiigiik meseleler i¢ini miithis surette sikiyor,

onu c¢aresizlige ve yeise diistirtiyordu. Evvelce: ‘Bir giin sonra ne

yvapacagim!’ diisiincesine tamamen yabanci oldugu halde simdi: ‘Daha

bes alt1 giin idare edebiliriz ama aybagini nasil bulacagiz? ‘Aman yarabbi

deli olacagim!’ diye cirpintyordu.”®®

Daha oOnce diinyaya ve diinya malina lakayt kalan ve bunlar1 zerrece
onemsemeyen Omer, evliligin maddi yiikiimliiliigiinden dolay1, kendi diisiincesine ve
ahlakina ters seyleri bile diisiiniir olmustur. Simdiye kadar, sanki “bir lokma bir hirka”
anlayisiyla yasamis olan Omer, bu Melami mesrep halini Macide’ye sezdirmekten
¢ekinir olmustur.

Parasizlik korkung cehresini Omer’e gdsterince ve aybast aldigi maas yetmez

olunca o, ¢aresizlik i¢inde bocaliyor ve kendi tuhaf yabanciliginin acisini yasiyordu:

3383Karl Marks, 1844 El Yazmalari, Cev, Murat Belge, Istanbul: iletisim Yayinlari, 2016, s. 148
334Karl Marks, a.g.e., s. 149.

3] cimizdeki Seytan, s. T1.

336 cimizdeki Seytan, s. 107.

87 cimizdeki Seytan, s. 131.
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“Omer yolda tesadiif ettigi insanlara, dairedeki masa komsularina,
tamdik tamimadik her insana: ‘Icinizde benim halimi anlayp yardim
edebilecek yok mu?’ demek isteyen gozlerle bakiyordu. Imkdnsizlik ve
stkinti arttik¢ca daha vahsi ¢alismaya baslayan kafasi en olmayacak
planlar kurmak, en manasiz arzularla tutusmak hususunda emsalsiz bir
kabiliyet gosteriyordu. Oniinde giden sisman ve iyi giyinmis birisini
vakasindan tutarak: ‘Yaminizda ne kadar para varsa bana verin!... Ben
hirsiz ve haydut degilim... Fakat paraya muhtacim... Zorla degil, halime
actyarak verin’ demek istiyor...”>%

Omer boyle sikintilar i¢inde kivranirken, yabancilasmis kisiligin drnegi olan
Nihat da onu para noktasinda sikistirmakta ve onu adeta bir yolunu bulup para
getirmeye zorlamaktadir. Omer’e hitaben: “Insaniyet, hak, adalet gibi sizlere
dayanarak gengligi zehirlemek isteyen cereyanlarla miicadeleye mecburuz... Bunlarin
hepsi para ile olur... Sen bize para bulabilirsin...”% Nihat, aslinda veznedarlik yapan
Omer’in meslegini kullanarak para bulabilecegini ima etmektedir.

Omer’in arkadas1 ve Macide nin Balikesir’den hocas1 Bedri, maddi durumu iyi
olmadig1 halde, bunlara yardim etmekten bir an bile geri durmaz ve bu Macide’ nin
icini sizlatir: “Belki gecim derdi onu da eziyor... Halbuki biz boyuna...”**° Evet,
Macide’nin demeye ¢alistigi, Bedri’nin zor durumunu bildikleri halde onun maddi
yardimlarim hi¢ diisinmeden kabul etmeleri ve hatta buna alismalaridir. Omer,
parasizliktan dolayr hem alingan hem de evhamlara kapilan biri olup ¢ikmustir.
Bedri'nin gayet iyi niyetli olarak sordugu: “Gene mi parasizlik?” sorusuna Omer:

“Ya? Oyle mi? Hemen para lafi ha! Belki... Belki de parasizlik...

Her seyi yapan paradir ¢iinkii... Insanlart en asagilara indiren ve en

yukarilara ¢ikaran... Para... Ne malum? Belki de bana para lazim... Oyle

ya, su anda cebimde bes kurusum bile yok. Haydi versene!...”%*

338]cimizdeki Seytan, s. 138.
3] cimizdeki Seytan, s. 148.
3407 cimizdeki Seytan, s. 166.
3 cimizdeki Seytan, s. 170.
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Bedri bile Omer’in sanki parasizin evlenmeye hakki yokmus gibi; “su Omer bu
kadar parayla ne diye evlenir acaba?.. Kiza yazik degil mi?..”3*? tarzinda diisiinmekten
kendi alamaz.

Omer’i parasizlik o derece zor duruma diisiirmiistiir ki Macide ile miinasebetsiz
iletisim kuranlara bile ses ¢ikarmaz olmustur: “Benim huyumu bilirsin... Kendisine on
iki lira borcum var... Nasil tersleyeyim?”3*3

Omer parasizliktan dolay1, Hafiz Efendi’nin zaafim kullanarak ondan yolsuzluk
yapmasini isteyecek duruma bile gelir. Hatta Hafiz Efendi, para kayitlarinda
usulsiizliik yaparak bu paralarin bir kismmi Omer’e verir, bir kismimi da kendi alip
sirra kadem basar. Boylece Omer ve Macide ayrilir. Omer yeni bir hayata baslamak
icin bilinmeyen bir yola giderken, Macide Bedri ile gider.

Icimizdeki Seytan’da smifsal yabancilasmay1 dzetleyecek olursak, siifsal bir
yabancilasmadan tam manasiyla s6z edilemez. Gegim sikintist ve parasizlik roman
kahramanlarini hayatta birtakim zorluklara stiriiklerken, onlarin hayatlarinda birtakim
gelismelere de neden olur. Fakat bir somiirii diizleminden, sinifsal miicadeleden ve
hatta ezen ezilen iliskisinden bile bahsedilmez. Daha ¢ok psikolojik yogunluklu bir
goriinim arz eder roman. Romanda simifsal yabancilasma ve iktisadi iliskiler,
Kuyucakli Yusuf kadar yogun olmadigi gibi, Kiirk Mantolu Madonna kadar bile
yoktur denilebilir.

3.5.Psikolojik Yabancilasma

Psikolojik yabancilagsma olarak addedebilecegimiz sahneler, Sabahattin Ali’nin
{ic romaninda da ¢ok fazla miktarda mevcuttur. U¢ romanin hemen biitiin kahramanlari
psikolojik yabancilagsmayla maluldiir denilebilir.

Icimizdeki Seytan romani igin yazdig1 degerlendirme yazisinda Selim leri’nin
de belirttigi gibi: “Trajik son, gelgitli yaradilis, diisiince ve davraniglarindaki firtina...
Hepsi de Sabahattin Ali’nin eserinde olanca acisiyla duyumsanir.”3** Yine Selim leri,
romanlardaki kahramanlarin psikolojik yabancilagmasina parmak basarcasina, Tahir

Alangu’dan su 6nemli yorumu iktibas eder: “Alangu ’nun yiirek yakici bir saptayimi

342[:§:imizdeki Seytan, s. 176.
“B[cimizdeki Seytan, s. 222.
S cimizdeki Seytan s. 10.
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vardir: Buradaki Yusuf, Kiirk Mantolu Madonna mn tarik-i diinyasi Raif, Icimizdeki
Seytan 'daki Omer, hepsi tek bir insandir, atim siiriip daglara dogru gider.”®%

Kisinin kendine, kendi sahsiyetine, diinyanin i¢sel mantigina, hemen her seyin
anlamsal biitiinligline yabancilasmasina en genel tabirle psikolojik yabancilagsma
denilebilir. Psikolojik yabancilasma, bir anlam krizi seklinde de okunabilir. Bir anlam
sorunu olarak ortaya konabilecek olan psikolojik yabancilagsma illa da ontolojik veya
felsefi karakterde olmak zorunda degildir. Hatta ¢ok genis manasiyla bir anlam,
anlamlandirma sorunudur. Burada sorun 6ncelikle kisinin kendisiyle alakali olarak
niikseder.

Bireysel benin (egonun, enenin) 6nce kendisiyle ve daha sonra biitiin diinyayla
uyumsuzlugunu, karamsarligini ve bedbinligini imleyen psikolojik yabancilasma,
romanlarda farkli tasvirler iizerinden verilir. Bu tasvirler o kadar yogundur ki
yabancilasmanin en ¢ok bu yoniiyle temayliz ettigi bile soylenebilir. Kisinin igsel-
ruhsal yapisinda baslayan gerginlik ve kirilma, diger alanlari kapsayacak sekilde
devam eder.

Kiirk Mantolu Madonna’da psikolojik yabancilagsma tasvirleri, hemen ilk
sayfalarda, birinci anlaticinin (yazar anlaticinin) diliyle sunulur. Raif Efendi’yi
okuyucuya haber veren birinci anlatici, onu, yabancilasmis ve tuhaf bir kisilik olarak
anlatir:

“Ne zaman kendimle bas basa kalsam, Raif efendinin saf yiizii, biraz
diinyadan uzak, buna ragmen bir insana tesadiif ettikleri zaman tebesstim
etmek isteyen bakislart gozlerimin oniinde canlaniyor. Halbuki o hi¢ de
fevkalade bir adam degildi. Hatta pek alelade, hi¢hir hususiyeti olmayan,
her giin etrafimizda yiizlercesini goriip de bakmadan gectigimiz
insanlardan biriydi. Hayatimin bildigimiz ve bilmedigimiz taraflarinda
insana merak verecek bir cihet olmadigi muhakkakti. Béyle kimseleri
gordiigiimiiz zaman ¢ok kere kendi kendimize sorariz: Acaba bunlar neden
vasiyorlar? Yasamakta ne buluyorlar? Hangi mantik, hangi hikmet

bunlarin yeryiiziinde dolasip nefes almalarim emrediyor?"*°

35 cimizdeki Seytan, s. 11.
346 Kiirk Mantolu Madonna, s. 11.
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Raif Efendi’nin aslinda goriiniirde bir tuhafligi ve baskalig1 yoktur. Ancak onun
veya onun gibilerin siradan, bayagi goriinmeleri, bu insanlarin ¢ok yiizeysel olarak
degerlendirilmeleriyle ilgili bir durumdur. Raif Efendi hakkinda, pek ¢cok sey duyan
birinci anlatici, bu duyduklarinin da etkisiyle herkes gibi bir yanlis anlama istegine
kapildigin1 sdylemekte ve bu kisiyle tanistiktan sonraki niyetini sdyle agiklamaktadir:

“Iskemleye gecip oturdum. ... Bir yabanci ile karsi karsiya zaman

adet oldugu tizere oda arkadasimi gizliden gizliye tetkik etmek, kacamak

bakislarla hakkinda ilk —ve tabii yanls— kanaatler edinmek

istiyordum.”34/

Bu noktada “yanlis kanaatler edinmek™ isteginin kaynagi ne olabilir? Bu aslinda
isin hakikatini kavramak istememekle ilgili bir konu gibi durmaktadir. insanlarin genel
olarak bu hakikati savsaklama egiliminde olduklarinin mesajin1 vermek oldugu da
sOylenebilir. Ciinkii isin hakikati dikkatli bir bakis1 gerektirmektedir ve bu sekilde
davranmak aslinda ¢aba ister.

Bir sirkette miitercim olarak ¢alisan Raif Efendi, patronu Hamdi’nin siirekli
hiddetine maruz kalan ve onun “Bak, seni su mizmiz, hastalikli haline ragmen

»348 seklinde azarlamalarina muhatap olan biridir. Fakat o, biitiin bunlara ses

atmiyoruz
cikarmaz ve bunlar sasilacak bir siiklinetle gecistirmesini bilir. Kendisine kizan
Hamdi’nin resmini de ¢izmekten geri durmayan Raif Efendi’yi bu sayede birinci
anlatic1 kesfeder: ““... Raif Efendi nin, iizerine bir seyler ¢izdigi kdgidi aldim. Buna bir
g0z atinca hayretimden dona kaldim. ... kagidin iizerinde Hamdi yi goriiyordum.”**

Raif Efendi’nin ¢izdigi bu resimde arkadasini bihakkin gérme firsatt bulmakla
kalmaz birinci anlatici, ayn1 zamanda bu resim sayesinde, onu tam olarak tanima firsati
da bulur:

“Ayni zamanda bu resim bana birdenbire Raif Efendi’yi izah etmisti.
Simdi onun sarsilmaz siikiinetini, insanlar ile miinasebetindeki garip
cekingenligini gayet iyi anliyyordum. Etrafim bu kadar iyi tamiyan,

karsisindakinin i¢ini bu kadar keskin ve acik goren bir insanin

heyecanlanmasina ve herhangi bir kimseye kizmasina bir imkan var

347 Kiirk Mantolu Madonna, s. 18.
348K iirk Mantolu Madonna, s. 20
39Kiirk Mantolu Madonna, s. 22.
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miydi? Béyle bir adam, éniinde biitiin kiigiikliigii ile ¢irpinan birine karsi
tas gibi durmaktan baska ne yapabilirdi? Biitiin teessiirlerimiz,
inkisarlarimiz, hiddetimiz, karsimiza c¢ikan hadiselerin beklenmedik
taraflarinadir. Her seye hazir bulunan ve kimden ne gelecegini bilen bir
insani sarsmak miimkiin miidiir?"%*

Raif Efendi, birinci anlaticiy iyice meraklandirir ve bu anlatict onu yakindan
tanimak igin hicbir firsati kagirmaz. Raif Efendi’nin evine bile gelip gider ve onun
cevresine dair de cesitli intibalar edinir ve gocuklariyla ahbap olur. Isbu ¢evredekiler
de yabancilagsmis kisiler olarak karsisina ¢ikar:

“Sonradan, bu eve gelip gittikce, bu ¢ocuklarin hepsiyle ahbap
oldum. Hi¢ fena insanlar degillerdi. Yalniz bos, bombos mahliiklard.
Yaptiklar: miinasebetsizlikler hep buradan geliyordu. Iclerinin esneyen
boslugu karsisinda ancak baska baska insanlart istihfaf ve tahkir etmek,
onlara giilmek suretiyle kendilerini tatmin edebiliyorlar, sahsiyetlerinin
farkina varabiliyorlard:.”®>
Birinci anlatici, Raif Efendi’nin hélleri tizerinde ¢ok diisiiniir ve bu adamin nasil

bir adam oldugundan hala emin degildir. Yazar birinci anlaticinin dilinden, insana dair
hiikiimler ¢ikarirken iki farkli ¢eligkiyi de imlemektedir: Bir yanda miithis ve karigik
bir ruha sahip insan vardir. Yine ayn1 zamanda insan hakkinda 6zensiz davranan insan
da s6z konusudur. Bu iki durumu da kendinde birlestirenin insan olmasi tuhaf bir ironi
olmalidir.

Raif Efendi, gercekten yalniz biridir ve onu belki Maria Puder harig, anlayacak
hi¢ kimse yoktur. Oyle ki kizinin ve hanimmin, onun $liimiinden endiselenmelerini
dahi 6nemli bulmaz Raif Efendi ve onlardan sitemkar bir sekilde sikayette bulunur:

“Olsek ne olacak sanki... Onlara ne? Ben onlar icin neyim? ... Ben
onlar i¢in hi¢hir sey degilim... Senelerden beri hep ayni evde yasadik...

Bu adam kimdir diye merak etmediler... Simdi ¢ekilip gidecegimden

[olecegimden] korkuyorlar... Aman Raif Bey dedim. Bunlar ne big¢im

laflar... Gerg¢i biraz fazla telas ediyorlar, ama bunu béyle tefsir etmek

350K irk Mantolu Madonna, s. 23.
BLKGirk Mantolu Madonna, s. 28.
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dogru degil... Karimiz kizimiz! Evet, karim ve kizim... Ama iste o

kadar...”3%

Raif Efendi hi¢ kimseyle paylasmadig sirlarini igeren defteri hasta yataginda
birinci anlatictya verir ve bu defter icin, birinci anlaticinin degerlendirmesi, Raif
Efendi’nin kisiligini ve diinyadaki yabancilagsmighigini 6zetleyecek mahiyettedir:
“Herkesten sakladigr ruhunu ihtimal ki bu deftere dékmiistii ve simdi onunla beraber
gitmek istiyordu.”3%3

Raif Efendi basindan gecenlerden hi¢ kimseyi yine de sorumlu tutmamaktadir.
Hatta bunlart sanki bir yazgi gibi kabul edip kendini bile suglu saymaz: “Hig¢ kimsenin
kabahati yok... Hatta benim bile...”%* Bir siire sonra, yaktirmayi istedigi defterin artik
yakilmasinda da 1srar etmez:

“Yarin sabah getirir, goziiniiziin oniinde yakarim dedim. ... Ne
yvaparsan yap! Makaminda omuz silkti. Hayatinin en miihim kisimlarini
ihtiva ettigi muhakkak olan bu defterle bile artik alakasini kesmis
bulundugunu anladim™3>®
Romanin asil kismi1 da bu defterin okunmasiyla baglamakta ve bu defter romanin

en uzun bolimiini olusturmaktadir, hatta roman bu defterde yazilanlardir da
denilebilir. Buraya kadar, Raif Efendi ve onun ¢evresi birinci anlaticinin géziinden ve
dilinden anlatilmaktadir. Bundan sonra ise Raif Efendi’yi, Maria Puder’i ve diger
seyleri bizzat Raif Efendi’nin anlatimiyla okuyucu 6grenecektir. Raif Efendi, birinci
anlatictya yakmasi i¢in verdigi defteri yazma nedenini kendi yalnizligi olarak agiklar:
“Her seyi kafamda yalnmiz basima saklayamayacagim. Soylemek, bir¢ok seyler
anlatmak istiyorum... Kime?... Su koskoca diinyada benim kadar yapayalniz dolasan
bir insan daha var mi acaba?®®® Raif Efendi, hem lizgiin ve hem de timitsiz bir ruh
hali iginde oldugunu sezdirmektedir.

Raif Efendi i¢inde bulundugu boslugu Maria Puder sayesinde giderir. Bu kadin,
onun arayip da bulamadig1 bir kadindir. Ancak Maria Puder’i dnce resmiyle bulmus

Ve bu resme asik olmustur.

352 K{irk Mantolu Madonna, s. 38-39.
38 Kirk Mantolu Madonna, s. 44.
34 Kirk Mantolu Madonna, s. 45.
35Kiirk Mantolu Madonna, S. 45.
356Kiirk Mantolu Madonna, S. 46.
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Kiirk Mantolu Madonna’da dikkat ¢eken bir nokta da “resim” unsurudur.
Roman, aslinda, iki resmin ag¢tig1 izlek sayesinde kendi akisina kavusur. Bu iki resim,
bir “fark” edisler, bir “kesfedisler” diizlemini imlemektedir. Birinci resim Raif
Efendi’nin ¢izdigi Hamdi’nin resmidir. Bu resim sayesinde birinci anlatici, Raif
Efendi’yi kesfeder ve onun kisiliginin farkina varir. ikinci resim, Maria Puder’in Kiirk
Mantolu Madonna, resmidir ve Raif Efendi, kendisini bu resim sayesinde kesfeder.
Ayrica Maria Puder’i bu resim dolayisiyla tanir.

“... Kiirk mantolu bir kadin portresinin éniinde, mihlanmis gibi
durdugumu hatirliyordum. ... Bu portrede ne vardi?... Bunu izah
edemeyecegimi biliyorum; yalniz, o zamana kadar hi¢bir kadinda
gormedigim garip, biraz vahsi, biraz magrur ve ¢ok kuvvetli bir ifade
vardi. Bu ¢ehreyi veya benzerini hi¢bir yerde, hichir zaman gérmedigimi
ilk andan itibaren bilmeme ragmen, onunla bir tanigiklik varmis hissine
kapildim. ... masumluk ile iradeyi, sonsuz bir melal ile kuvvetli bir
sahsiyeti birlestiren bu ifade, bana asla yabanci olamazdi. Ben bu kadini
vedi yasindan beri okudugum kitaplardan, bes yasindan beri kurdugum
hayal diinyalarindan tanwyordum. ... O, benim hayalimdeki biitiin
kadinlarin bir terkibi, bir imtizaciydi.”®’

Resmin yabancilasmayla ilgisi, Raif Efendi’nin igindekileri herhangi sekilde
disa vuracak olan seylerden kaginmasidir ve o, yazi yazmaktan sirf bunun igin
vazge¢mistir. Resmi, ona iginden bir seyler vermek gibi gelmedigi i¢in tercih eder.
Fakat bunun bdyle olmadigini anlayinca resimden de vazgeger:

“Bir zamanlar kendim de yazi yazmaya, hatta ufak siirler
karalamaya kalkmis, fakat bundan cabuk vazgecmistim: Icimdekileri
herhangi sekilde olursa olsun disariya vurmak korkusu, bu manasiz ve
llizumsuz itirkeklik yazi yazmama maniydi. Yalniz resim yapmaya devam
ediyordum. Bu is bana, i¢imden bir sey vermek gibi gelmiyordu. Disariy
alip bir kdgida aksettirmekten, bir mutavassitliktan ibaret goriiniiyordu.
Nitekim igin boyle olmadigint anlayinca bundan hemen vazgegtim... Hep

o korku yiiziinden... Resim yapmanin da bir nevi ifade, bir i¢ ifadesi

STKiirk Mantolu Madonna, S. 55.

99



oldugunu Istanbul da ve Sanayii Nefise Mektebi 'nde, hi¢ kimsenin yardimi
olmadan kendi kendime égrendim ve mektebe devam etmez oldum.”%®

Raif Efendi, kendi i¢ diinyasinda ve hiilyalarinda yasayan biridir. Belki diinyada
gerceklestiremedigi istek ve arzularini, miibalagali bir sekilde hayallerinde yasar.
Bilingdisinda bu istek ve arzular bu mabhiyette sekillenir: “En biiyiik zevkim evin
bahgesinde veya derenin kenarinda yalniz basima oturup hiilyalara dalmakti. Bu
hiilyalar, hareketlerimle biiyiik bir tezat teskil edecek kadar cesurca ve genisti.”®®
Ayni zamanda okudugu kitaplardaki kahramanlarin etkisindedir ve bir anlamda gergek
diinyada kitaplardaki insanlar1 aramaktadir.

Raif Efendi’nin Maria Puder’in resmine asinalig1 ve ona kapilmasinin nedeni de
kitaplarin diinyasi ile hiilyalar1 arasinda yasamasidir. Puder ile kurdugu yakinlik ve
insiyet bir anlamda onun ruhunun bu ger¢ek diinyada yabanci ve yalniz olmasindan
ileri gelir. Ayni sekilde Puder’in yalmizligi ve diinyaya yabanciligi da bu igsel
tanismay1 kolaylastiran bir etmen olarak karsimiza cikar:

Maria Puder, Raif Efendiye; “Berlin’de yalnizsiniz degil mi?” diye sorar. Raif
Efendi de; “Ne gibi?” diye karsilik verince, Puder; “Yani... Yalniz iste... Kimsesiz...
Ruhen yalniz... Nasil sdyleyeyim... Oyle bir haliniz var ki...” diyerek sorusunu
aciklamaya c¢alisir. Raif Efendi’de; “Anliyorum, anliyorum... Tamamen yalnizim...
Ama Berlin’de degil... Biitiin diinyada yalnizim... Kiigiikliikten beri...” Puder; “Ben
de yalnizim...” der ve Raif Efendi’nin ellerini avuglarinin i¢ine alarak; “Bogulacak
kadar yalmizim... Hasta bir kopek kadar yalmz...” der ve ekler; “Sizinle arkadas
olabiliriz... Herkese benzemeyen bir haliniz var...””%%°

Maria Puder, kendisiyle arkadas olmak isteyenlerin, onun herkes gibi olmayan
ozelligini kabul etmeleri gerektigini diislinlir: “Ben boyleyim iste! Ben garip bir
kadimim... Benimle ahbaplik etmek isterseniz bircok seylere mecbur kalacaksiniz...

Cok manasiz kaprislerim, birbirine uymaz saatlerim vardir... Hiilasa arkadas

oldugum kimseler icin pek miizi¢c ve anlasiimaz bir mahlitkum...”*®* Ancak Maria

38 Kjirk Mantolu Madonna, s. 49-50.
39K5irk Mantolu Madonna, s. 48
360K irk Mantolu Madonna, s. 77.
LK irk Mantolu Madonna, s. 81.
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Puder hicbir yakinlagsmaya inanmamakta ve insanlarin hayallerini gercek sanmalari
nedeniyle hayal kiriklig1 yasadigini diisiinmektedir.

Insanlarmn bu haliyle acinmaya layik olduklarini diisiinen Puder, bunun ancak
kendimize acimak seklinde olmasi gerektigini sdyler. Ancak insanlarin bdyle
yapmayip baskalarina merhamet gosterdigini, acidigint ve bunun da kendini biiyiik
gormekten, baskalarini ise zavalli zannetmekten bagka bir anlamimnin olmadigini
vurgular.3%2

Puder ve Raif bu yalmizliklarinin, diger insanlardan farkli oluslarmin acisini
¢cekmektedirler: “Biwrak, bu aksam olsun kendimizden ayrilalim. Farz et ki biz, biz
degiliz. Burayt olduran bir siirii insandan biriyiz. Zaten onlarin da hepsi goriindiikleri
gibi? Istemiyorum. Kendimi herkesin akillisi veya duygulusu yerine koymak
istemiyorum. I¢ ve giil...”%®

Puder, bir keresinde hastalandiginda, Raif Efendi kendi yalmizligina geri
doneceginden endiselenir ve 6liim meselesi karsimiza ¢ikar:

“... Nihayet onu, birka¢ kisiyle beraber, cukura birakacaktim.

Herkesle beraber oradan ayrilacak, bir miiddet sonra, gizlice mezarn

basina gelecek ve onunla yalniz kalacaktim. Ve iste her sey bu anda

baslayacakti. Onu asil bu andan itibaren kaybetmis olacaktim. O zaman

ne yapacaktim? ... ... Evet, onu topragin altina koyduktan ve mezarin

basindakiler dagilip onunla bas basa kaldiktan sonra ne yapabilirdim?...

Bu anda ona ait biitiin isler bitmis olacagina gore, benim yeryiiziinde

bulunusum kadar giiliing, sebepsiz bir sey olamazdi... Biitiin ruhum

korkung bir bosluk halindeydi.”*®*

Raif Efendi hayatin, birtakim teferruatin oyuncagi oldugu kanaatindedir ve
insanin mantigiyla hayatin mantiginin birbirine uymadigint diistinmektedir.

Yapilamasi gereken hayatin birtakim cilvelerini tevekkiille karsilamaktir.3%®

362K5irk Mantolu Madonna, s. 93.

363Kiirk Mantolu Madonna, s. 113.
364K irk Mantolu Madonna, s. 130.
365K yirk Mantolu Madonna, s. 138.

101



Romanda bu iki insanin, gelgitli asklarini okuruz. Bu ikisi 6yle yogun bir sekilde
birbirlerine baglanirlar ki bu baglanmanin siddeti bile tutarsizliklar géstermeye yeter
niteliktedir. Puder baslangigta, Raif Efendi’ye asik olamamanin 1stirabini da ¢eker:

“Icimde hep o bogsluk var... Daha biiyiimiis olarak... Ne yapalim
kabahat sende degil... Sana dsik degilim. Halbuki diinyada sana dsik
olmam icap ettigini, sana da dsik olmadiktan sonra hi¢ kimseyi
sevemeyecegimi biitiin timitlerimi terk etmek lazim gelecegini gayet iyi
biliyorum... Fakat elimde degil... Demek ki ben boyleyim...”%%

Nihayet Raif Efendi Almanya’dan, babasimin 6limi iizerine, Tirkiye’ye geri
doner ve Maria Puder ile irtibat1 kesilir. O, bu irtibat kesikligini Puder’in kendini
unutmasina ve vefasizligina yorumlarken, Puder’in 61diigli haberini alir ve ¢ok sarsilir:

“Hayatimin temeli, gayesi, sebebi olan kimseden on sene, hi¢
tereddiit  etmeden,  haksizlik  edebilecegimi  hi¢  diisiinmeden
stiphelenmistim. Onun hakkinda en akla gelmeyecek seyleri tasavvur etmig

ve bir an olsun durup da, belki de béyle yapmasinin ve beni terk etmesinin

bir sebebi vardir, dememistim. Halbuki sebeplerin en biiyiigii, en

mukavemet edilmezi, oliim varmus.”3®’

Yabancilasmis ve bedbin kisiligiyle Raif Efendi, hayatin bir kumar oldugunu ve
onu kaybettigini adeta ilam eder. Hayatin bu sekilde tavsif edilmesi, ayn1 zamanda
Raif Efendi’nin bu kaybetmenin etkisiyle yasamina olumlu bir miidahale etmemesinin
de nedeni mesabesindedir:

“Bugiin hakikati anliyorum; fakat nefsimi ebedi bir yalnizliga
mahkim etmeye mecburum. Hayat ancak bir kere oynan kumardir, ben

onu kaybettim. Ikinci defa oynayamam...”%

Kiirk Mantolu Madonna’da psikolojik yabancilagsma, kahramanlarin gelgitli ve
tutarsiz ruh halleri tizerinden okunabilir. Gerek Raif Efendi’nin ve gerekse Maria
Puder’in kendileriyle hesaplasan ve adeta bir 6z elestiri seklinde temayiiz eden igsel

miicadeleleriyle karsilagiriz. Buradaki psikolojik yapilar yabancilasmis insanlarin

varligin1 imlemektedir.

366 Kjirk Mantolu Madonna,s. 118.
387Kiirk Mantolu Madonna, s. 157.
368K yirk Mantolu Madonna, s. 159.
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Kuyucakli Yusuf romaninin kahramani olan Yusuf’un basina gelen ve insan
psikolojisini altiist edebilecek olan trajik bir olay s6z konusudur. Egkiya,
Kuyucakli’nin evini basarak annesini ve babasini onun gozii 6nilinde Oldiiriir. Bu
travmanin onun psikolojisinde ve bilingdisinda nasil bir yara agtigina dair romanda
acik bir izahat bulmak zordur. Ancak onun kisiliginin sertliginde ve giicliiliigiinde bu
hadisenin etkileri oldugunu sdylemek yanlis olmayacaktir. Nitekim kaymakam onu
buldugunda, bu elim hadiseyi yasamis olmasina ragmen ve olaym sicaklifi hala
tazeyken, Yusuf’un metanetini yitirmedigi goriiliir:

“Cocugun bu metaneti orada bulunanlarin kalbini parg¢aliyordu.

Zaten, bir felakete siikiin ve itidale tahammiil edenlerin manzarasi, o

felaket icin aglayp ¢irpimanlarin manzarasindan ¢ok daha korkung ve

ezicidir. Kuru ve sabit gézlerin arkasinda nasil bir atesin yandigi; yavasca
kalkip inen gogsiin iginde nelerin kaynadigi bilinmedigi icin, insan
miitemadi bir iirkeklik ve tereddiit icinde iiziiliir...”>®°

Yusuf, koyiinii birakir 6nce Nazilli’ye ve daha sonra Edremit’e gitmek iizere
kaymakamla birlikte yasamaya baslar. Ancak yalnizdir ve yabancilasmis bir psikoloji
icindedir: “Ciinkii alti seneden beri kendi gibi konusan birine rast gelmemisti ve bu
zeytin amelelerinin kendisi gibi konusacagina dair icinde miiphem bir kanaat
vard:.”3"°
Sabahattin Ali dini meselelere romanlarinda merkezi bir yer vermez. Sadece
bunlara dekoratif yan unsurlar olarak bakilabilir. Bu noktada Yusuf’un Tanr
tasavvurunun, yabancilagmis bir insan psikolojisi olarak da okuyabiliriz:

“Allah hakkindaki diistincesi pek ileri gitmiyor, onu her istedigini
vapan korkung bir sey olarak tasavvur ediyordu ve simdilik onun, pek
dehsetli oldugu séylenen, gazabini ayaklandiracak bir sey yapmadigini

bildigi icin, kendisinden korkmak ihtivacini da duymuyordu.”"

39 Kuyucakls Yusuf, s. 11.
$0Kuyucakl Yusuf, s. 26.
S Kuyucakl Yusuf, s. 27.
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Yusuf, hep sikilmakta ve bir kafesteymisgesine ¢irpintyor hissini yasamaktadir.
Kaymakamin da zamanla yabancilasmis bir kisilik sergiledigi goriiliir: “Zaten pek dort
elle sarilmadigi bu hayata karst alakalar daha ¢ok azalmisa benziyordu.”3"

Selahattin Bey’i diinyaya baglayan pek bir sey kalmamis ve o kaderine razi
olmus biridir. Yusuf ve Muazzez birbirleri i¢in nasil lizumlu olduklarina inanirken,
baskalart i¢in ise tam tersini diisiinmektedirler. Yunus Emre’nin siirinde gecen
Yusuf’un kendini bulmasi ve Kenan’1 (yani digerlerini, baskalarini) kaybetmesine
benzer bir sekilde, Yusuf’un da kendini ve kendinin bir tecellisi olan Muazzez’i
bulmast s6z konusudur. Ancak Sabahattin Ali, bu psikolojik durumu derinlemesine
acimlamaz ve mistik hi¢bir imgeye gonderimde bulunmaz:

“Birbirleri i¢in ne kadar tabii ve liizumlu iseler, etraflari i¢in o kadar
garip ve manasiz olduklarint karanlik bir sekilde hissetmiyor degillerd;.
Hislerinin siddeti ve diinyalarimin ayriligi cihetinden yapayalniz
olduklarimi, birbirlerine soylemeden biliyorlar ve bunun uzun zaman
devam etmesinin ne dereceye kadar muhtemel oldugunu korku ile
diistiniiyorlard:. ... Bunun igin, ancak her seyle alakalarini keserek kendi
diinyalarina dondiikleri zaman rahat ediyorlar, muhitle temasta
bulunmaya mecbur olunca fena hissikablelvukularin altinda ezilmeye
baslayarak sikiliyorlar ve kagmak istiyorlardi.”®"

Yusuf’un hali, okuyucu zihninde, herkeslerin diinyasinin boslugundan sikilan
biri imgesini uyandirmaktadir: “Yasl erkeklerin laflari, sakalari, zevkleri Yusuf'a
giiliing ve manasiz geliyor, genclerin sonsuz boslugu onu yabancilagtiryordu.”>™

Selahattin Bey’in biraz nihilistce olan goriisleri ve hayati oldugu gibi kabul
etmek gerektigine dair Filibeli Ahmet Hilmi’nin Amak-1 Hayal®”® romanindan
aktardigi fikirler, Yusuf i¢in kabul edilebilir degildir ve Yusuf bunlar1 kendine yabanci
addetmektedir. Yusuf icin yine de “Hayat bu derece manasiz ve insan diinyaya bos

gelmis olamazdi. Bunlarin higbirinin hakikat olmamalari lazimdi.”*"®

$2Kuyucaki Yusuf, s. 105.
$BKuyucakl Yusuf, s. 146.
SUKuyucakl Yusuf, s. 146.
$Kuyucakl Yusuf, s. 151.
S8 Kuyucakl Yusuf, s. 152.
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Yusuf, kaymakamin 6lmesiyle 6limiin tuhaf kaygisini da hisseder ve Sari
Hafiz’in okudugu sala ile 6liimiin dehsetine diiser. Fakat 6liime dair duyulan bu
kaygmin dini bir mahiyeti yoktur. Sadece her insanin Olim karsisinda
hissedebilecekleri dlgiisiinde bir hislenmedir. Yusuf’a gore Sar1 Hafiz’1n igtenlikli bir
sekilde okudugu sala, candan bir haykirma ve 6len ile Sar1 Hafiz arasinda gecen bir
konusmadir:

“Burada Allah filan yoktu, olen bir insana, oliimii biitiin dehsetiyle
duyan bir insanin hitabi vardi. ... Yusuf yam basindaki kavak agacinin
kiitiigiine dayandi. Her tarafi titriyor ve su anda oliim karsisinda tirperen
biitiin dirilerin terciimani olan Sari Hafiz’la, bahgedeki olii arasinda
cereyan eden miikdlemeyi dinleyerek dehsete diisiiyordu.”>"

Genellikle yabancilasmanin 6nemli bir etmeni olan ve hatta cogu zaman kdkeni
addedilen 6lim meselesi, Sabahattin Ali’nin romanlarinda ¢ok fazla yer almaz.
Romanlarda 6lim sadece zahiren verilerek tasvir edilir ve bdylece iizerinde ¢ok fazla
durulmadan gegilen bir olgudur. Oliimiin romanlarda neden bu kadar kisa ve yiizeysel
gectigi baska bir tartisma konusu olmakla birlikte, bu eserlerde 6liim, 6liime dogru
olan insanin “vekaleten devredilemez yegane ve orijinal deneyimi” seklinde de izhar
edilmedigi goriilmektedir. Sabahattin Ali’nin romanlarinda bdyle bir 6liim izlenimi
goriilmediginden psikolojik yabancilagma ile 6liimiin iliskisi kolay kurulabilen bir
olgu olarak karsimiza ¢ikmaz.

Oliim, daha ¢ok Nazim Hikmet’in “Ne 6liimden korkmak ayip; Ne de diisiinmek
olumi” ifadesiyle anlatilabilir niteliktedir ve daha ¢ok birinin Sliimiiyle giindeme
gelmektedir:

“Yusuf bazi sabahlar erken kalkinca gene Sari Hafiz'in sald
verdigini ve ezan okudugunu duymustu. Fakat bunlar onun iizerinde giizel
bir sesin yapacag tesirden baska bir intiba birakmamisti. Burada sesin
hig¢ rolii yoktu. Burada miihim olan, ifade edilen seylerdi ve bunlar, insani
verlere kapanip yiiziinii topraklara gomerek diisiinmeye stiriikleyecek

kadar biiyiik, umumi ve bilhassa ‘insanca’ idi.”*"

S Kuyucakl Yusuf, s. 161.
378K uyucakli Yusuf, s. 162
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Yusuf, diilnyada hayati boyunca bir yabanci olarak yasamis biridir. Hayat, Yusuf
icin iki farkli ‘ben’ olusmasina neden olmustur. Biri kendisine yabanci olan ‘ben’ iken
digeri asil kendi ‘ben’idir: “Yusuf biitiin viicudunun demir ¢cemberlerle sarildigin
zannederek kimildady. Yiizii, pis bir seyin tizerine tiikiiriiyormus gibi, tiksinen bir ifade
almwsti. Biitiin bu sikintilart kendine layitk bulmuyordu. Sanki ig¢inde ayrica yasayan
bir baska Yusuf vardi ve o, bu ekmek parast i¢cin ¢irpinan, fakir koyliilerden vergi
almak i¢in bagirp cagiran zavalliya istihfafla bakiyor ve ondan igreniyordu.”*"

Yusuf, “Hayatinda asil aradigi seyin Muazzez olmadigini biliyordu, fakat
Muazzez olmadan bunu aramaya muktedir olamayacagini saniyordu.”*®® Romanda
arayisin psikolojik mahiyeti acgisindan agiklamalara rastlamak ne yazik ki miimkiin
degildir.

Temel olarak, Kuyucakli Yusuf psikolojik mahiyette bir roman degildir.
Sabahattin Ali’nin diger romanlarina kiyasla psikolojik agidan yogun bir eser olarak
da nitelendirilemez. Ancak psikolojik agidan 6nemli tasvirler de mevcuttur. Bu agidan
Yusuf’un yabanciligi, Omer’in ve Raif Efendi’nin yabancilifiyla ayniyet gdstermez.
Yusuf daha kararli, giiclii ve miicadeleci bir kisilige sahipken, digerleri bunun tam tersi
niteliktedir. Yusuf'un kisilik olarak yabanci, bedbin ve farkli bir kisilik oldugu
muhakkak olmakla birlikte, i¢sel yoniinden ¢ok vakia olarak yasadiklariyla 6n plana
¢tkmig biridir. Omer’in ve Raif’in aksine, Yusuf, yabancilasmadan kurtulusu icsel
diinyada degil, reel diinyada arayan biridir.

Icimizdeki Seytan’da Omer, hemen her seyin kendisini sikiyor olmasindan
sikayetcidir: “Hayat beni sikiyor... dedi. Her sey beni sikiyor. Mektep, profesorler,
dersler, arkadaslar... Hele kizlar hepsi beni sikiyor... Hem de kusturacak kadar...”%

Omer, dyle bir yabancilasmis psikoloji igindedir ki hicbir sey ona cazip
goriinmez ve elinden hi¢bir sey yapmak gelmedigini diisiiniir. O, hayat1 sorgulamakta

ve dilinyaya insanin ni¢in geldigini hayret nidasi ile problemlestirmektedir. Caresizce

ve biraz da nihilist¢e, Olime siginmaktadir: “Bana d&yle geliyor ki, hakikaten

$Kuyucakl Yusuf, s. 180.
OKuyucaklr Yusuf, s. 200.
8L cimizdeki Seytan, s. 14.
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vapabilecegimiz bir tek is vardwr, o da élmek. Bak, bunu yapabiliriz ve ancak bu
takdirde irademizi tam bir sey yapmakta kullanmus oluruz.”%

Omer’in diisiinceleri ne siirekli ve tutarlidir, ne de 6liim hakkinda sdyledikleri
bir istikrar arz eder. Saman alevi gibi parlayan ve birden sonen diisiincelerdir. Ik defa
gordiigii Macide’ye carpilircasina tutulur ve hemen biitlin goriisleri degisir:

“Bundan sonra omriimiin bir dakikasinin bile ondan uzakta gegmesi
benim igin oliim demektir. Demin pek géklere ¢ikardigim é6liime simdi
miithis bir sey gibi bakmama da hayret etme, ne diye mi hayret
etmeyeceksin? Sana izahat verecek degilim ya...”%%

Nihat’a gére, Omer’in kafasi ipsiz sapsiz seylerle doludur ve isin kotii tarafi,
Omer diinyay: da kafasinin i¢indeki gibi zannetmektedir. Oyle ki Don Kisotga emeller
pesinde kosarak kendini aldatmaktadir.®®* Omer’in Emine teyzesi bile, onu kusuruna
bakilacak biri gibi gdrmemektedir: “Ayol, senin kusuruna kim bakar!”3%

Macide’de yalniz biridir ve ¢ok fazla sosyal biri degildir. Macide ayni1 zamanda,
kendini Ozelestiriye tabi tutan biridir: “Macide etrafindakilerde hosuna gitmeyen
herhangi bir sey gordiigii zaman aklina ilk olarak: Acaba ben de ayni seyi yapmiyor
muyum? Diigiincesi gelirdi. Fakat arkadaslarindan hi¢birinin, omriinde bir defa olsun,
kendini boyle bir sualin karsisinda birakmadigi muhakkakti.”3%®

Omer kendini can sikintisindan kurtaracak careler aramaktadir ve Nihat’a;
“Bana istenilecek bir sey soyle, ugruna can verilecek bir sey soyle, hemen dort elle
sartlayim...” diye sormaktadir. Insanin ancak ne istedigini bildigi zaman bu can
sikintisindan kurtulabilecegini diisiinen Nihat, Omer’i elestirir. Omer bu ahvalinin
sebebi olarak, i¢cinde var olduguna inandig1 seytan1 gormektedir:

“Evet, evet onun korkusu... Icimde bu iirkek diinyayr yaratan onun
korkusu... Ben bu degilim... Ben baska bir seyler olacagim... Yalniz bu
korku olmasa... Hi¢bir seyi bana tam ve iyi yaptirmayacagina emin oldugu

bu seytandan korkmasam. ..’

82]cimizdeki Seytan, s. 14.
383 cimizdeki Seytan, s. 18.
84 cimizdeki Seytan, s. 20.
8] cimizdeki Seytan, s. 21.
3867 cimizdeki Seytan, s. 37.
87[cimizdeki Seytan, s. 51.
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Romanlarin kahramanlari, iki farkli kisilik (ben) tasirlar. Bu kisilikten biri,
insani, basta kendisine olmak {izere, her seye yabancilastirirken digeri insanin
asliyetini imlemektedir. Kuyucakli Yusuf’un yabancilastiric1 “ben”i veya kisiligi
disaridan (toplum iliskilerinden) miitevellitken, Omer’in ki kendi i¢inden kaynaklanir,
yani i¢inde var oldugunu diisiindiigii seytandan. Ancak Omer’in neden icinde boyle
olumsuzluk oldugunun, bir cevabini bulmak zordur. Daha sonra Omer bunun s1gimmak
ve bahane bulmak i¢in uydurulmus oldugunu sdylese de neden boyle bir uydurmaya
basvuruldugunun da izah1 yoktur.

Nihat, Omer’i tanimanm verdigi rahatlikla onun nasil biri oldugunu en agik bir
sekilde anlatir: “Hala bizim Omer’i 6grenemediniz. Kiiciik bir sey onu muazzam
heyecanlara gotiirebilir. Kiigiik bir yapragin arkasinda bir diinya gordiigiinii zanneder
de koca diinyay1 gérmeden yasar. Icinde bir tiirlii ashini égrenemedigi bir kdinat
bulunduguna kanidir.”®® Nihat’a gore Omer’in kurtulusu “hayata, realiteye,
menfaatlerine donmektir ve o zaman, onun icinde ne seytan kalacaktir ne de
peygamber...”%°

Omer, biitiin bu olumsuz, bedbin hallerinin asiriligi oraninda heyecanda da
asiridir ve biitlin bunlarin aksine hareket eder: “Haydi ne duruyorsunuz! Giiliin,
sevinin, hayat kadar tath sey var mi? demek istiyordu.”® Oliimii tek ¢are ve hayat:
cok manasiz, sikict bulan birinin bunlari sdylemesi, herhalde gelgitli bir ruh ile
agiklanabilir.

Omer, 6liimii korkung bir sey olarak telakki eder ve onu dahi bekleyecek giizel
bir yer bulmamaktan aciz olmasina hayiflanir: “[Omer] Simdi buraya bir fare gibi
tikilmis bekliyor. Neyi? Oliimii! Bu korkung seyi beklemek icin bile daha giizel bir yer
intihap etmek elimizde degil...”*%

Omer, déniip dolasip hep ayn1 seytandan mustarip olduguna gelip saplanmakta
ve bu bedbaht halinin sorumlusu onu gormektedir. Omer, Raif Efendi’nin tersine
iradesiz biridir. Raif, on sene boyunca girdigi uzletten ¢ikmama iradesi gosterirken,

Omer, “canim istedi, dayanamadim.” ibaresiyle 6zetlenecek bir hareket tarzi i¢indedir:

88Jcimizdeki Seytan, s. 52.
8] cimizdeki Seytan, s. 52
30 cimizdeki Seytan, s. 70
8 cimizdeki Seytan, s. 7.
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“Omer’in biitiin hareketlerini bu bir tek ‘dayanamadim’ kelimesinde hiilasa etmek
miimkiindii. Hatta: [Macide] Nigin benimle evlendin dese: gordiim ve dayanamadim
cevabim alacagin kati olarak tahmin ediyordu.”>% Bir anlamda evlenmek gibi 6nemli
isler, Omer i¢in siradan bir eylemden farksiz olmus oluyor. Yani, “neden geg¢ kaldin?”
sorusunun cevabiyla (nedeniyle), “neden evlendin” sorusunun agiklamasi ayn1 ifade
oluyor: “Canim istedi... Dayanamadi!”3%

Burada sorulmasi gereken soru; bu seytanin dissal bir tecriibbeden sonra mi1 insana
ar1z oldugu, yoksa insanin dogustan bdyle bir sorunla malul mii oldugudur? insanlar
yasadiklar1 olumsuzluklar nedeniyle, bdyle bir duruma mi diigmektedirler yoksa
zamanla bdyle bir maluliyetlerinin oldugunu mu &grenmektedirler? isbu dgrenme
durumunda kalmanin nedenleri ne olabilir? Biitiin bunlarin romanda bir agiklamasi ve
cevabi yoktur. Sabahattin Ali sadece var olan bir sorunu nakletmekle ve bu problemin
neden oldugu baska bir soruna gegcmekle iktifa etmektedir.

Romanda dikkat ceken bir taraf da Omer’in bdyle gelgitli bir psikolojiye sahip
olmasina ragmen, Macide’nin onun tutarsiz davranislarina sasmamasi gerekirken,
sasmas1 ve Omer’in Bedri’ye ¢ikismasina hayret etmesidir: “Aman yarabbi!.. Sen ne
kadar alcalabiliyormussun?.. Omer!.. Bu kadarin tasavvur edemezdim. Herkesten,
biitiin insanlardan, anamdan, babamdan boyle seyler umar, senden beklemezdim...
Neler yaptigimin, neler soylediginin farkinda misin? Bana daha biiyiik bir fenalik
edemezdin. Soyleyecek sey bulamiyorum...”*%* Gergekten, Macide nin, Omer’e her sey
ortada iken, bu derece giivenmesinin hi¢bir makul agiklamasi yoktur. Sevgi veya ask
meselesiyle de ilgili degildir. Belki her seye ragmen Omer’e 4sik olabilir Macide, fakat
ondan bdyle bir davranis beklememesi s6z konusu olamaz.

Omer, biitiin fenaliklar1 yapanim, asil ben olmayip, baska bir ben oldugunda
srarcidir: “[Macide], o zaman, biitiin fenaliklar: yapanin asil ben olmayip i¢imde sakl
duran ve firsat arayan baska bir ben oldugunu sezer ve bana acirdin, beni kurtarmaya

calisirdin.”®%®

32jcimizdeki Seytan, s. 162.
38Jcimizdeki Seytan, s. 162.
894 cimizdeki Seytan, s. 172.
395 cimizdeki Seytan, s. 186.
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Omer, tipki Kuyucakli Yusuf'un kaymakamin goriislerinden siiphe duymasi
gibi, Nihat’in “Hayat bir katakulliden ibarettir” tarzi goriislerinin dogrulugundan
siiphelidir. Macide de, Omer’e yazdigi ayrilik mektubunda icinde bir seytanin
olabilecegine sdylemekte ve Omer ile beraber olunca kendi iradesini kullanamamaktan
bahsetmektedir.3®® “Ben biitiin gayretlerime ragmen, icinde bulundugum hayata
isinamadim. Bu hayati anlayamadim. Benim eski ve manasiz yasayisimdan, bombos
cocukluk ve mektep hayatimdan biiyiik bir farki oldugunu goremedim.” diyerek
yabancilagmis biri oldugunu imlemektedir. Clinkii ona gore, “Bu hayattan daha dogru
ve akilli bir sey olmasi lazimdir”, ancak o, bunun ne oldugunu bilmemektedir ve
Omer’e bunun i¢inde yardim edememistir.®’

Omer, bunu sékiip atmak icin ¢aba gdstermek yerine igindeki seytan1 bahane
ederek, bu bahaneye sigindigini sdyler ve asil nedenin, tembellik oldugunu soyler:

“Isteyip istemedigimi dogru diiriist bilmedigim, fakat neticesi
aleyhime ¢ikarsa istemedigimi iddia ettigim bu nevi soz ve fiillerimin daimi
mesuliinii bulmustum: Buna i¢imdeki seytan diyordum; miidafaasin
tizerime almaktan korktugum biitiin hareketlerimi ona yiikliiyor ve kendi
suratima tiikiirecegim yerde, haksizliga, tesadiifiin cilvesine ugramis bir
mazlum gibi nefsimi sefkat ve ihtimama layik goriiyordum. Halbuki ne
seytami azizim, ne geytami? Bu bizim gururumuzun, salakligimizin
uydurmasi... Igimizdeki seytan pek de kurnazca olmayan bir kagamak
yolu... Icimizde seytan yok... Icimizde aciz var... Tembellik var...

Iradesizlik, bilgisizlik ve bunlarin hepsinden daha korkung bir sey:

hakikatleri gormekten ka¢mak itiyadi var... Hi¢bir sey iizerinde

diigtinmeye, hatta bir parcactk durmaya alismayan gevsek beyinlerimizle
kullanmaya liizum gormeyerek nihayet zamanla kaybettigimiz bigare
irademizle hayatta diimensiz bir sandal gibi dort tarafa savruluyor ve
devrildigimiz zaman kabahati mechul kuvvetlerde, insan iradesinin

listiindeki tesirlerde artyoruz.”%

3] cimizdeki Seytan, s. 228.
87 cimizdeki Seytan, s. 229.
398 cimizdeki Seytan, s. 250.
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SONUC VE DEGERLENDIRME

Sabahattin Ali’nin romanlarinda yabancilasma meselesini ele aldigimiz bu
caligmanin Oncelikle temel bir hazirlik ve kavramsal semasinin ¢izilmesi gerektigi
muhakkaktir. Bunun i¢in de yabancilasma kavramina, kelime analiziyle baslanmais,
kavramsallasma stireci ele almmis ve kavramin gecirdigi evreler, literatiir
cergevesinde anlatilmaya calisilmistir. Ayrica yabancilagma teorileri agiklanarak,
kavramin derinligi ve boyutlar1 gosterilmistir. Bu teorilerle Sabahattin Ali’nin
romanlarindaki yabancilagma temalar1 karsilastirilmig; birtakim neticelere ve
hiikiimlere varilmistir.

Oncelikle Sabahattin Ali’nin belli bir fikri ve ideolojiyi romanlarinda isleme gibi
bir niyetinin olmamasi, romanlarda hangi fikrin savunuldugunu anlamayi ve yazarinin
hangi disiincede oldugunun anlasilmasin1  giiclestirmektedir. Romanlarinda
betimlenen veya aktirilan goriislerin hangisinin Sabahattin Ali’ye ait oldugunu
kestirmek miimkiin degildir. Ciinkii bu kitaplarda belli bir goriis veya belli bir analiz
sonuna kadar gotiirilmemektedir. Ortaya konulan fikir ve analizler adeta birbirlerine
denk bir onem arz etmekte ve hepsi de kapali bir diinya gibi bloklar halinde
sunulmaktadir. Sabahattin Ali’nin yabancilasma hakkinda ne diisiindiigiine dair
tezahiir edecek sorular da biitiin bu miiskiillerle maluldiir.

Sabahattin Ali’nin romanlarinin tezli bir mahiyet arz etmedigi bir gercektir.
Atilla Ozkirrmlr’nin Kuyucakl Yusuf igin yaptig1 bu tespit,®° diger romanlar icin de
kolaylikla yapilabilir. Yani romanlarin akisinda bir tezin ispatlanmasi, muhtevasinin
bu dogrultuda olusturulmast ve eserlerin bu minvalde sekillenmesi s6z konusu
degildir.

Romanlarin hem tezli bir mahiyet tasimamasi, hem 0Ogretici (didaktik) bir
giizergdh izlememesi, hem de olaylarin realist salt bir gdzlemle aktarilmasinin
yeglenmesi; yazarin yabancilasma ve onun nedeni hakkinda, ne diisiindiigiiniin yolunu
okuyucuya kapatmaktadir. Boylece, Sabahattin Ali gerek yabancilasma hakkinda
gerekse baska bir mesele hakkinda sdyle diislinliyor ve romanlarda bu konuyu sdyle
isliyor demek imkansizdir. Basgka bir ifadeyle, Sabahattin Ali’nin goriisii sunulup buna

delil olarak da romanlardan bir 6rneklem sunma imkanina sahip degiliz. Onun i¢in de

39Derleme, s. 279.
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romanlar analiz edilirken, daha ¢ok romanlarda s6z konusu olan yabancilagsma temalari
sunulmus ve roman kahramanlar1 iizerinden tahliller yapilmistir. Yani
yabancilasmanin hem kahramanlara olan etkisi tasvir edilmis hem de yabancilasma
romanlarin i¢inde gosterilmeye calisilmistir. Buna, romanlarin kurgusunun neden
oldugu ise goriilmektedir.

“Sonra bu fakir is¢ilere bu kopek muamelesini yapmaya neden ltizum
gortiyorlardi? Evet, Allah onlart bir kere fikara yaratmisti, bunda
kimsenin kabahati yoktu, fakat boyle yaratilmislar diye nigin tepelerine
binmeli, onlart adam yerine koymaktan nigin ¢ekinmeliydi. Ya Allah bu
agalart ve agazadeleri de fikara yaratsaydi? Oyle ya, mademki hepsini
Allah yapiyordu... O zaman kendilerine ayni muamelenin yapilmasini
isteyecekler miydi?**4%

Romanlarin yapisi/ kurgusu nedeniyle, Sabahattin Ali’nin yabancilasma
konusunda fikri sudur, bunu da romanin diliyle ve dolayli olarak (edebi bir yazinla)
savunmustur diyememekte ve sonra da romandan deliller getirerek bunlar
ispatlayamamaktayiz. Onun i¢in de romanlarin analizi, romanlarda meselenin
(yabancilagsmanin) nasil gectigini betimlemek ve gostermek seklinde yapilmustir.

Ote yandan, romanlarda yabancilasmanin hangi fikir iizerine bina edildigini de
net bir sekilde tespit edebilme ve nedensellik bagini tesis ederek agiklama sansina da
sahip degiliz. Bunun en 6nemli nedeni ise, romanlarin, yabancilagma temasini bilerek
ve merkeze alarak insa edilmemis olmasidir. Yani romanlarda, yabancilagmanin
verilmesi gibi temel bir gaye s6z konusu degildir. Yabancilagma daha ¢ok hayatin
rutininde gerceklesen ve herhangi bir olaym eki gibi duran bir meselesidir. Bunun
bdyle olmasi da dogaldir; ¢linkii Tiirk edebiyatina yabancilasmanin bir mesele olarak
girmesi ¢ok sonralar1 olmustur. Hatta diinya edebiyatinda bile bu mesele 2. Diinya
Savas’indan sonra sistemli, bilingli ve merkezi bir konum kazanmis ve 6zellikle 60’1
yillar ve sonrasinda islenir olmustur. Sabahattin Ali’nin romanlarinda elbette tema
olarak s6z konusu olmakla birlikte, yabancilagsma, bir Camus’un (Yabanci ve Veba)
veya Sartre’nin (Bulant1) eserlerinde ele alindigi gibi dogrudan veya merkezi bir

mesele olarak ele alinmamustir.

WO yyucakls Yusuf, s. 27.
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Sabahattin Ali’nin romanlarinda gecen yabancilagsma temalarin1 miitalaa
ettigimizde, ilk elden yapilabilecek tespit, bunlarin hicbir yabancilasma teorisine
indirgenemeyecegidir. Romanlarda s6z konusu olan yabancilasma sekillerinin, bu
teorilerdeki analizlere benzer yanlarinin oldugu muhakkaktir. Ancak bu benzerligin
goriiniiste, sekli oldugu da bir gergektir. Higbir teorinin temel yoniiniin bu kitaplarda
islenmedigi ve burada biitliinsel bir yabancilagma fikrinin ortaya konulmadigi
gorilmektedir.

Romanlarda sinifsal (iktisadi) yabancilasmanin, Marksist bir boyut tasimadigi
ve Marksizm’in yabancilagsmanin nedeni olarak gordiigii tiretim iligkilerinin yapisina
dair hicbir isaretin bulunmadigi ifade edilebilir. Somiirii, ezen-ezilen, tiiretim
araglarinin 6zel miilkiyeti gibi kavramlarin, romanlar icerisinde bir mesele olarak ele
alinmadig1 ve bunlarin yabancilagsma temelinde problem edilmedigi goriilmektedir.
Berna Moran da benzer bir goriis ifade etmistir: “Bununla birlikte, yazarin toplumdaki
swif ayrimina yaklasimi Marksist bir bakisin sonucu degildir. Diizendeki bozukluk ve
esitsizlik ekonomik somiirii acisindan ele alinmaz. "*°* Dolayistyla, bozukluk daha ok,
kisisel ve ahlaki zaaflar cer¢evesinde ele alinmistir. Bagka bir ifadeyle, sanki insanlarin
bu sahsi zaaflar1 olmasa biitliin bu olumsuz iligkiler de mevcut olmayacak ve iktisadi
yabancilasma da s6z konusu edilmeyecek izlenimi verilmektedir. Iktisadi
yabancilagsmanin, kisilere indirgenmesi sonugta Marksist diisiinceyle uyum icermeyen
bir olgudur.

Marksist analizlerde yabancilagsmanin hem genel bir betimlemesi, hem nedenleri
hem de etkisi ortaya konulmaktadir. Ayrica biitlin bunlardan miitevellit, bu
yabancilasmanin nasil asilacagi ve yabancilasmadan nasil kurtulunacagr da
aciklanmigtir. Oysa romanlarda, iktisadi yabancilasmanin nedenleri iizerinde
durulmadigr gibi bundan kurtulusun yollarinin neler olabilecegi iizerinde de hig
durulmamistir. Simifsal (iktisadi) yabancilagma temalari, Marksist bir gilizergah
izlemedigi gibi, herhangi bir kurtulusun olup olmadig1 konusunda da suskun bir nitelik
tasimaktadir.

Romanlarda sunulan yabancilagma manzaralar1 her seyden fazla Rousseau’cu

yabancilagsma tezlerine yakin durmaktadir. Kitaplarda islenen doga unsuru ve sehrin

40Berna Moran, Tiirk Romanina Elestirel Bir Bakus, Tletisim Yaynlar, Istanbul 2009, c. 2, s. 30
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(kasabanin) bunun karsit1 olarak konumlandiriliyormus izlenimi vermesi,
Rousseau’nun romantik yabancilagsma analizlerini animsatmakta ve bozulmamis (saf)
doga toplumuyla, bozulmayi temsil eden kiiltiir (sehir yasamini) ikileminde agimliyor
gibi gortinmektedir. Ancak bu da sekli bir benzerliktir ve Rousseau’nun romantik
teorisinin biitiin yonleriyle ve kavramsal diizlemiyle eslestigi soylenemez. Romanlarda
ne acik¢a sehir yasami kotii addedilmekte ve ne de saf bir doga toplumu tasavvur
edilmektedir. Sehir yagsami dncesi bir doga toplumunun var olduguna dair bir isaret
olmadig1 gibi, dogadan ni¢in kopmus olunabilecegine dair bir ima da yoktur.

Bilindigi lizere Rousseau’da, 6zel miilkiyet, hem dogadan kopmanin temel
nedeni hem insanin koétiiligiiniin anast hem de yabancilagsmanin temeli konumundadir.
Bu da insanin insam1 yedigi bir siirecin baslamasi anlamia gelmektedir. Bu siireg
kiiltiirin dogumu ve yabancilasmanin asil unsuru olarak karsimiza ¢ikar. Bu
olumsuzluktan, yabancilagsmadan, kurtulmanin yolu ise dogaya déonmekle miimkiin
olabilir. Ancak dogaya donemeyecegimize gore, toplumsal sézlesmeyle bu olumsuz
hali asabilme imkaninin Oniiniin agildigr sdylenebilir. Oysa romanlarda boyle bir
diisiince diizlemi s6z konusu olmadig: gibi, dogaya donme ve bdylelikle kurtulusa
erme temast da yoktur. Doga sadece, kahramanlarin psikolojik olarak kendilerini
rahatlattiklari, stresten nispeten uzaklasmak i¢in nefes aldiklar1 bir olgudur. Bu durum
tipk1 bugiin sehir insaninin bir parka ¢ikmasi, hafta sonlar1 kirlara gitmesi veya bir
stireligine dogal ortamlarda tatil yapmasi gibi bir eylem seklinde diistiniilebilir. Yani
doga ve kiiltiir meseleleri (karsitligl), Rousseau’daki gibi ontolojik bir mahiyet arz
etmez ve kurucu bir 6ge olarak karsimiza ¢ikmaz.

Her ne kadar Berna Moran, Kuyucakli Yusuf romanini; doga/ Yyapay

402 pkuyarak onu, Rousseau’cu bir zeminde ele almis olsa da ve “Insan

karsithigindan
dogal olarak 1yidir ve toplumun kurumlari onu yozlastirir” seklinde bir agiklamayla
izah etmis*®® olsa da bu Sabahattin Ali’nin eserlerinden dogrudan ¢ikarilabilecek bir
hiikiim degildir. Ayrica bu karsitlik, romanda o kadar derinlemesine sunulmamis ve
kurumlarin etkisi Yusuf {izerinde niteliksel bir degisime yol agmamustir. Bir anlamda

Yusuf, romanin basinda neyse, neredeyse sonunda da oyle kalmistir. Yusuf’taki

degisimler gercekten tali kalmistir. Zaten bu tiir yargilart Moran, metnin “derin

402 Moran, a.g.e., s. 34.
408 Moran, a.g.e., s. 33
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yapisindan”4%4

cikarmaya calistigini  sOylemektedir. Dolayisiyla, romandan,
(dogrudan) Rousseau’nun goriisleriyle bu kadar biitiinlesecek yorumlar g¢ikarmak
miimkiin goériinmemektedir.

Romanlardaki psikolojik yabancilagmanin, ontolojik bir asliyete doniismedigi;
olum, yalnizlik, havf (veya korku), endise ve hatta agk gibi meselelerin varoluscu
yabancilagsma telakkilerinde ele alindigi gibi olmadigi ve daha ¢ok davranigsal kaldig:
sOylenebilir. Yani davranis¢1 psikolojinin ruhsal hadiseleri salt gozlenebilen
davraniglara hasretmeleri gibi Sabahattin Ali de psikolojik hallerde dis gozlemlerle
yetinmistir.

Romanlarin hemen hicbir yerinde “sikintinin” veya “kaygmin” insanin
varolussalligiyla ilgisi kurulmamis ve bu tiir durumlarin 6zellikle varoluscularin
tasavvurunda olduguna benzer bir kuruculuguna yer verilmemistir. Mesela bulantinin
veya boguntunun bu diinyada asli oldugu ve yaratici bir iglev gordiigii yonlii higbir atif
yoktur. Bu tiir durumlar romanlarda olumsuz addedildigi gibi ayni zamanda
yiizlesebilecek kokensel bir mahiyet de almaz. Genellikle kahramanlar bu durumdan
sikayetci ve muzdariptirler. Diger taraftan bu duruma kars1 hep yenik diiserler ve
bundan kagmayi yeglerler.

Psikolojik yabancilasmanin ni¢in var oldugu, neden kaynaklandigina dair
sorulabilecek sorularin tatmin edici higbir cevabi yoktur. Hatta romanlarda, islenen bu
tiir temalar, roman teknigi ve kurgusu agisindan igreti durmakta ve romanlara olan
inandiriciligr bile azaltmaktadir. Dolayisiyla psikolojik yabancilasma, felsefi bir
sorgulamaya doniismemekte ve diinyanin asliyetine dair bir arastirmaya insani sevk
etmemektedir. Varlik, yokluk gibi meselelere de 151k tutacak bir mahiyet arz
etmemektedir.

Varoluscu yabancilasmada sikga dile getirilen, “diinyanin sagmalig1”, “hayatin
absiirtligli” yani “sagma” veya “abslirt” gibi temalar, romanlarda genellikle isaret ve
ima yoluyla gecse de ve hatta Selahattin Bey tarafindan acikea telaffuz edilmis*® olsa
da; ne bunlarin mahiyeti tizerinde durulmustur ne de “sagma”, varoluscu bir 6zellik
tagir. Hatta bu noktada varoluscu felsefeye aykirt bir durum bile s6z konusudur.

Mesela Camus’un sagmaligt asma ve onunla miicadele etme gayesine karsi,

404Moran, a.g.e., s. 22.
OSKyyucakly Yusuf, s. 151
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romanlarda bu sagmaya karst miicadele etmenin gereksizligine vurgu vardir ve
miicadele etmenin olumsuzlugu giindeme getirilerek, teslimiyet noktasinda karar
kilinmaktadir. Ya da “sagmaya” karsi hemen biitiin kahramanlar yenilirler. Oysa
Camus’un Sisofos Efsanesi’nde vermeye calistigi gibi bir varolusgu ic¢in aslolan
yenilecegini bilebile miicadeleden ve bagkaldirmaktan vazgegmemektir. Romanlarda
Raif Efendi (Maria Puder) ve Omer (Macide) acikca yenilmisler ve baskaldirmay1 hig
diistinmemislerdir. Yusuf’un bagkaldiris1 ise bilinmez bir mahiyet almis (Muazzez
Olmiistiir) ve hatta Yusuf bilinmeze dogru yelken agmaktan 6teye gidememistir.
Romanlarda varolusgu yabancilasmayla temel bir zitlik arz eden diger bir durum
da yabancilagsmayla miicadele edilip, insanin ne olduguna karar verme eylemine ters
bir manzaranin sunulmasidir. Yani varolusgulara gore, insan, bu yabancist oldugu
diinyada, absiirde, sagmaya boyun egmeyecek ve “6ziinii” ger¢eklestirip ne olduguna
karar vererek bu olumsuz durumlar1 asacaktir. Onu diger varliklardan ayiran da bu
“karar verme”, “0zlinii” gergeklestirmedir, bu yoniiyle insan, “kendisi i¢in varlik olur
ve “kendinde varliklardan” ayrilir. Sabahattin Ali’nin romanlarinda hemen higbir
kahraman, “6ziini” gergeklestirecek bir sorumluluk almaz ve ne olduguna karar
verecek dirayeti gostermez. Varolusgular i¢in, bu diinyanin bdyle olmasindan tekil
insan (diinya ondan 6nce oldugu i¢in) sorumlu degildir fakat devam etmesinden
sorumludur. Ciinkii boyle bir diinyaya diismiistiir fakat elindeki imkanlar1 kullanarak
bu diinyanin degismesi icin irade de bulunmamistir. Onun i¢in de sugludur. Bu
anlamda, Sabahattin Ali’nin kahramanlar1 bdyle bir iradede bulunmamislar,

yabancilasmaya teslim olmuslar?®®

ve “kendinde sey” mesabesinde kalmislardir.
Yusuf’un bagkaldirist bu noktada olumlanabilecek bir hareket olarak durmakla
birlikte, onun bir mechule dogru yol almasi, tam olarak neye karsi miicadele ettiginin
bilincinde olmamas1 ve hatta Edremit’te kalip da miicadele etmeyi secmemesi, bilakis
kagmasi, varolusgu tezlerle ziddiyet arz etmektedir.

Romanlarda 6liim meselesi ¢ok islenmemis ve 6liim hakkinda birkag¢ betimleme
yine somut gozleme dayandirilarak, bu mesele, bir anlik psikolojik duyguya

indirgenmistir. Bu yoniiyle romanlarda, Heidegger’in 6liim analizlerinden ¢ok uzak

bir manzara s6z konusudur. Oliim ile yabancilasma arasindaki irtibat kurulmadig1 gibi,

WS Kyyucakly Yusuf, s. 110.

116



6lim kurucu bir unsur olarak da karsimiza ¢ikmaz. Oliimiin, karar verme, vicdani
sorumluluk, diinyanin mahiyetini ifsa etme ve insanin zamansalligin1 ortaya koyma
yonleriyle iliskileri hemen hepten ihmal edilmistir.

Romanlarda 6liimden, hep bir bagkasinin 6liimii dolayisiyla haberdar olunmus
ve Oliim, bagkasinin 6limii lizerinden hatirlanmistir. Yusuf, Selahattin Bey’in
Olumdiiyle, 6liimle ilgilenmis, Raif Efendi ise Maria Puder’in 6liimiiyle adeta 6liimden
haberdar olmustur. Bu da 6liimii digsal bir olaya indirgemis ve 6liimiin kuruculugu,
Heidegger’de vekaleten devredilemeyen en orijinal deneyim olmasi gibi 6lim
analizlerine ters bir nitelik arz etmistir. Romanlarda, baskasinin 6liimii, benim
Olimiimle (yani kisinin salt kendi varolussal oliimiiniin) ne ilgisi olabilir seklinde
ontolojik bir boyut icermedigi gibi, 6liim yabancilagsmayi, diinyanin olumsuzluklarini
asma imkani sadedinde de sunulmaz ve adeta gegistirilir. Dolayisiyla, romanlarda
Olimiin bu sekilde gecistirilmesi, yoklugun (hi¢ligin) insan {izerindeki etkisi ve
yabancilasmaya yol agabilecek sebepleri iizerinde uzun soluklu bir miitalaaya da izin
vermemistir denilebilir.

Yusuf’un vasitasiyla verilen yargilar, Sabahattin Ali’nin sinifsal yabancilagsmaya
bakisint m1 imlemektedir? Yani Sabahattin Ali’ye gore fakirlik ve zenginlik meselesi
bir kader midir veya fitri bir hadise midir? Yoksa yazar, halkin fakirlik ve zenginlik
meselesine bakisini mi1 anlatmak istemektedir? Yine, Selahattin Bey’in, Filibeli Ahmet
Hilmi’nin Amak-1 Hayal**" romanindan hareketle; “Hayati oldugu gibi kabul etmeli ve
ona ne bir sey ilave etmeli ne de ondan bir sey eksiltmeli” seklinde benimsedigi bu
fikirleri, Sabahattin Ali’nin goriisleri olarak addedebilir miyiz? Ya da Sabahattin
Ali’ye gore insan1 her seye yabancilagtiran, icimizde bulunan bir seytandir, diyebilir
miyiz? Bu goriisiin bir aldatmaca oldugunu, aslinda insanin kendi tembelligine, kendi
gururuna bir bahane olarak boyle bir seytan kurgusu yarattigi seklindeki bir goriist,
Sabahattin Ali’ye atfedebilir miyiz? Sabahattin Ali’ye gore hayati tesadiifler mi
belirlemektedir? Ya da romanlarda kadinlar hakkinda beyan edilen goriisler yazarin
hakiki goriisleri midir? Bunlarm higbirini Sabahattin Ali’ye izafe edemeyecegimiz

muhakkaktir. Muhakkak olan baska bir nokta da muharririn bu romanlardaki gergek

W Kuyucakl Yusuf, s. 151.
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goriiglerinin ne oldugunun kesinlenememesidir. Bu degerlendirmeler g¢ercevesinde

Ozetleyecek olursak:

1- Romanlarin analizini zorlastiran birtakim sorunlar s6z konusudur. Sabahattin
Ali’nin romanlarmin, yabancilasma meselesi {izerinden tahlilini zorlastiran temel
unsur, onun bu meseleye bilinen bir sebep gostermemis olmasidir. Ayni zamanda
sistematik ve bilingli bir sekilde bu meseleyi islememis olmasi da konunun analizini
giiclestirmektedir.

2- Sabahattin Ali’nin romanlarinda, yabancilasma temasmin mevcudiyeti
muhakkak olmakla birlikte, bu meselenin merkezi bir tema olarak ortaya
konulmamasi, bu konu hakkinda sdylenecek her s6zii ve yorumu son derece 6znel
kilmakta ve ayni1 sekilde netlikten uzaklastirmaktadir.

3- Sabahattin Ali’nin eserlerinde bu konunun belirginlik tasimamasi ve daginik
bir mahiyet arz etmesi onun bu konuda adeta ¢esitli agilardan fotograflar ¢cekmekle
yetinmesinden kaynaklanmaktadir. Bu fotograflarin goriiniimleri o kadar farklilik arz
etmektedir ki fotograflar1 biitiinliiklii bir ¢ercevede kompozisyon etmek miimkiin
gorinmemektedir. Clinkii ¢ekilen bu fotograflarin hemen hepsinin farkli nedenleri
mevcuttur ve dayandiklar1 bambagka diizlemler s6z konusudur.

Nesnel bir nitelik tasiyan bu fotograflarla verilen olgularin olugsmasinin bazen
bir nedeni bile verilmemektedir. Mesela yabancilagsmanin sebebi bir tema olarak
insanlarin iclerinin bombos oldugu tespiti yapilmakta ve bu durumun sebep oldugu
birtakim sonuglardan bahsedilmekte fakat neden insanlarin iglerinin bos oldugu
sdylenmemektedir.*® Burada da nedeni belirtilmeyen bir yabancilasma sekli soz
konusu olmaktadir.

Bagka bir tarafta da sahte sahsiyetin olusmasindan bahsedilmekte ve bunun
nedeni olarak da toplumsal cevrenin yapisi gosterilmektedir.*®® Ancak gevrenin
bozamadig1 bir hiiviyetin de insanlarda s6z konusu oldugu ve bazen insanlarin bu
hiiviyetlerinin farkina vardigi betimlenmektedir. Ancak bu hiiviyet agkin bir 6ze
tekabiil etmekte midir? Insanm tarih-dis1 bir dogas1 var midir? Bu tiir sorularin cevabi

bulunmamaktadir.

408K ik Mantolu Madonna, s. 28
409K5irk Mantolu Madonna, s. 33.
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Romanlarda s6z konusu edilebilecek yabancilagma temalarinin, higbir
yabancilasma teorisine indirgenemeyecegi ve bunlarla sistematik, kuramsal bir
iliskisinin bulunmadig1r goriilmektedir. Hatta bazen bu teorilerle ziddiyet igeren
sahneler bile s6z konusudur. Bu teorilerle sekli benzerliklerin oldugu da muhakkaktir.
Fakat bu sekli benzerligin, nitelik olarak, biitlinlestirilemeyecegi de bir gergektir. Bu
acidan romanlar daha cok kendi metinsel biitiinliigii i¢inde ele alinmali ve bu
metinlerin kendilerine mahsus izleklerini dikkate almanin daha tutarli ve faydali
olacag1 kanaati hasil olmamaktadir. Romanlarin, yabancilasma diizleminde,
orijinalligi de buradan neset etmektedir.

Biitiin bunlardan 6te, Sabahattin Ali’nin ger¢ekte miimkiin olabilecek bir hayati
anlattig1, gercek kisilerin ve toplumun normalde yasayabilecegi biitiin ¢eliskileri ve

hayatin ¢ok boyutlu yoniinii ustalikla hikayelestirdigi de bir gercektir.
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